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KIRISH (fan doktori (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya ~ mavzusining  dolzarbligi va  zarurati.  Jahon
adabiyotshunosligida nazariy poetikaning asosiy masalalaridan biri hisoblanadigan
inson ruhiyati talqiniga, badiiy psixologizmning asar tarkibidagi o‘rnini belgilashga,
inson ichki olami tasvirida yozuvchilar qo‘llayotgan usullarni aniglashga qiziqish
ortib bormoqda. Buning natijasida psixologizmning badiiy ijod bilan bog‘liq adabiy-
estetik va ijtimoiy-psixologik xususiyatlari, yozuvchilarning psixologik jarayonlarni
tasvirlash mahorati borasidagi tasavvurlar kengaymoqda, mazkur uslubiy
fenomenning ichki tuzilishini, vosita va usullarini aniqlashtirish hamda badiiy
xarakterlar yaratishdagi ahamiyatini hozirgi adabiy tafakkur nuqtai nazaridan
asoslash dolzarb vazifaga aylanmoqda.

Dunyo adabiyotshunosligida epik turning barcha janrlarida ruhiy tahlil, ong
oqimi, g‘ayrishuuriylik nazariyalarining mohiyatini anglash, ruhiyat tasviri orqali
adabiy qahramonlar tiynatini ochish, psixologik obrazlarni ishonarli yaratishda
jjodkor individual uslubining namoyon bo‘lishi, ruhiy tahlil usulining ustuvor
jihatlari yuzasidan antropetsentrik yo‘nalishda ilmiy tadqiqotlar olib borilmoqda.
Shuningdek, o‘zbek adabiyotshunosligida ham badily psixologizm muammosi
psixologik metod, janr, mahorat masalalari bilan chambarchas aloqadorlikda
tekshirilib, nasriy va nazmiy asarlarning takomillashuv jarayonini chuqurroq
o‘rganish zaruratini yuzaga keltirmoqda.

Mamlakatimizda amalga oshirilayotgan ochiqlik siyosati boshqa jabhalar
gatori zamonaviy o‘zbek adabiyotining o‘ziga xos xususiyatlarini teranroq tadqiq
qilish uchun zarur shart-sharoitlar yaratmoqda. “O‘zbek mumtoz va zamonaviy
adabiyotini xalqaro miqyosda o‘rganish va targ‘ib qilish, ko‘p qirrali bu mavzuni
bugungi kunda dunyo adabiy makonida yuz berayotgan eng muhim jarayonlar bilan
uzviy bog‘lig holda tahlil etib, zarur ilmiy-amaliy xulosalar chiqarish, kelgusi
vazifalarimizni belgilab olish, o‘ylaymanki, katta ahamiyatga ega”!. Shu bois,
yozuvchilarimiz individualligini, obrazlar ta’sirchanligini ta’minlovchi kategoriya
sifatida badiiy psixologizmni tadqiq etish ushbu muammoni zamonaviy o‘zbek
romanlari asosida o‘rganish dolzarb ekanligini belgilab beradi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 17-fevraldagi PF-4947-son
“O‘zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi
to‘g‘risida”’gi Farmoni, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2018-yil
16-fevraldagi 124-F-son “O‘zbek mumtoz va zamonaviy adabiyotini xalgaro
miqyosda o‘rganish va targ‘ib qilishning dolzarb masalalari” mavzusidagi xalgaro
konferensiyani o‘tkazish to‘g‘risida”gi farmoyishi, 2017-yil 24-maydagi PQ-2995-
son “Qadimiy yozma manbalarni saqlash, tadqiq va targ‘ib qilish tizimini yanada
takomillashtirish  chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi, 2017-yil 13-sentyabrdagi PQ-
3271-son “Kitob mahsulotlarini nashr etish va tarqatish tizimini rivojlantirish, kitob
mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ‘ib qilish bo‘yicha

' Ozbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning “O‘zbek mumtoz va zamonaviy adabiyotini xalqaro
miqyosda o‘rganish va targ‘ib qilishning dolzarb masalalari” mavzusidagi xalqaro konferensiya ishtirokchilariga
yo‘llagan tabrigi. Elektron resurs: https://prezident.uz/uz/lists/view/1926.
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kompleks chora-tadbirlar dasturi to‘g‘risida”gi qarorlari hamda mazkur faoliyatga
tegishli boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga
oshirishda ushbu dissertatsiya tadqiqoti muayyan darajada xizmat qiladi.

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga bog‘ligligi. Tadqiqot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoty,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy-tadqiqotlar sharhi * .
Psixologizm, psixoanaliz va badiiy adabiyot munosabatiga doir ilmiy izlanishlar
jahonning yetakchi ilmiy markazlari va oliy ta’lim muassasalarida, jumladan,
Pennsylvania State University, Berkeley University of California (AQSH), The
Hebrew University of Jerusalem (Isroil), Hasanuddin university, Universitas
Muhammadiyah Surabaya (Indoneziya), Moskva davlat universiteti, Perm davlat
universiteti, Chelyabinsk davlat universiteti (Rossiya), Grodno davlat universiteti
(Belarus), Boku davlat universiteti (Ozarbayjon), Vilnyus davlat universiteti (Litva),
Samarqand davlat universiteti (O°zbekiston) olib borilmoqda.

Epik asarlardagi psixologizmga oid jahonda olib borilgan tadqiqotlar natijasida
gator, jumladan quyidagi ilmiy natijalar olingan: psixoanaliz badiiy asarlardagi
yashirin ma’no-mazmunni aniqlash va o‘rganishda qo‘l kelishi isbotlangan
(Pennsylvania State University, Berkeley University of California, USA); asar
tahlilida psixoanaliz nazariyasini qo‘llash natijasida badily matn kitobxonni
muallifning tiyilgan istaklari, vahimali o‘ylari va mayllari bilan tanishtirish imkonini
berishi aniglangan (The Hebrew University of Jerusalem, Israel); ruhiyat tasviri
kitobxonga ma’naviy ozuqa berishi va ijod psixologiyasi jarayonlari izchillikda
talgin qilingan (Hasanuddin university, Universitas Muhammadiyah Surabaya,
Indonesia); psixologizm genezisi o‘rganilgan, uning asosiy tamoyil va shakllari
aniglangan, psixologik detallashtirish, portretlashtirish usullari ishlab chiqilgan
(Moskovskiy gosudarstvenniy universitet, Permskiy gosudarstvenniy universitet,
Chelyabinskiy gosudarstvenniy universitet, Rossiya); psixologik tasvir usullari
tasniflangan (Vilniaus universitetas, Lithuania); psixologizm poetikasi tadqiq
etilgan (Grodnenskiy gosudarstvenniy universitet, Belarus) o‘zbek romanlaridagi
psixologizmning taraqqiyotiga xos jihatlar ilmiy asoslanib, ruhiy tahlil vositalari
aniglangan (Samargand davlat universiteti, O‘zbekiston).

Jahon adabiyotshunosligida epik asar strukturasida psixologizm taraqqiyoti
bo‘yicha, jumladan, quyidagi ustuvor yo‘nalishlarda tadqiqotlar olib borilmoqda:
adabiyotning semiotik, germenevtik, narratologik tabiatini asoslash, badiiy asarni
muallifning voqelikka o‘zgacha nigohi natijasi sifatida talqin qilish, psixologizm va
uslub, janr, metod, shaxs konsepsiyasi munosabatini aniqlashtirish; nasriy asarda

2 Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadgiqotlar jahonning quyidagi yetakchi oliy ta’lim muassasalarida
olib borilgan: https://www.psu.edu/, https://www.berkeley.edu/, http:/new.huji.ac.il/en, https://www.unhas.ac.id/en,
https://um-surabaya.ac.id/ums/, http://www.zhsust.edu.bd/, www.msu.ru, http://www.psu.ru/, Www.csu.ru,
www.gsu.bl, www.vu.lt, www.gsu.bl, www.samdu.uz.




muallif, hikoyachi va personaj nutqini ajratish orqali hikoya qilish turlarini tasniflash,
“muallif — matn — kitobxon” tizimida tasvir, ifoda va retsipiyentga emotsional ta’sir
etish planlarining funksional ahamiyatini baholash; turli nuqtai nazarlar orqali
hikoya qilishning ruhiy tahlilni ta’minlashdagi o‘rnini belgilash.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Badiiy psixologizm anchadan buyon
adabiyotshunoslar e’tiboridagi murakkab masalalardan biri hisoblanadi. U haqda ilk
kuzatishlar olib borgan N. G. Chernishevskiy L. N. Tolstoy ijodida psixologizmning
rang-barang shakllari mavjudligini ta’kidlab o‘tgan edi’. Uning psixologik tahlilga
nisbatan “ijodiy talantga kuch bag‘ishlaydigan sifatlar ichida eng muhimi” degan
bahosi hali ham dolzarbligini yo‘qotmagan. Keyinchalik bu tushuncha
adabiyotshunoslik madaniy-tarixiy maktabining psixologik yo‘nalishi vakillari,
jumladan, A. Potebnya tomonidan ilmiy sohaga olib kirildi.

Badiiy asarlardagi “estetik reaksiya”, katarsis, emotsional-obrazli mazmun
masalalarini ishlab chiqishda yangi sahifa ochgan L. S. Vigotskiy til va tafakkur,
adabiyot va jamiyat, ijod va idrok psixologiyasining o‘zaro munosabati bo‘yicha
gimmatli kuzatishlar qoldirdi. His-tuyg‘ularning badily fantaziya obrazlariga
aylanishi borasidagi qarashlari olimning “har qaysi davr san’at tomonidan saralab
olinadigan o0°‘z psixologik gammasiga ega’ligi haqidagi mulohazasida
umumlashgan®.

Psixologizm muammosini tushunib yetishning samarali mahsulini, avvalambor,
D. S. Lixachyov®, L.Ya.Ginzburg®, A.V Karelskiy’, N.V.Zababurova® singari rus
adabiyotshunoslarining tarixiy-qiyosiy xarakterdagi ishlarida ko‘ramiz. Qayd etish
kerak, g‘arb adabiyotini o‘rgangan tadqiqotchilar (A. V. Karelskiy, N. V.
Zababurova, N. S. Leytes) so‘z san’atidagi psixologizm tushunchasining ko‘p
qirraliligi va uni o‘rganishda asarni har tomonlama tahlil qilishni tagqozo etuvchi
sinxron hamda diaxron yondashuvlar birikuvidan foydalanish zarurligi haqida fikr
yuritadilar.

Badity psixologizmni o‘rganar ekanmiz, g‘arb va sobiq sho‘rolar
adabiyotshunosligida adabiyotga nisbatan yondashuvlar turlicha bo‘lganligini
ko‘ramiz ° Aytish joiz, psixologizm Kkonsepsiyasini qurishda sho‘ro
adabiyotshunoslari yangi psixologik kashfiyotlarni hisobga olmadilar, ular faqat
shaxsning realistik konsepsiyasiga, adabiy gqahramon ichki hayoti va fe’l-atvorini
tasvirlashning an’anaviy usullariga tayandilar. O‘z navbatida, xorijiy
adabiyotshunoslikning ustivor jihatlari “yashirin”, “ichki” insonga sinchkovlik bilan

3 Yepmbmmescknii H. T, JletctBo 1 otpouecTBo. Boennsie pacckassi. Countenns rpada JI.H. Toncroro. Cobp. cou.:
B15T.T.2.—M.: 1949. - C. 505.

4 Beirorekwmit JI.C. TTcuxomnorust uckyccersa. — CII6.: Az6yka, 2000. — C. 93.

3 Jluxaués JI.C. Yenonexk B mutepatype Jpesneii Pycu. — M.: Hayxka, 1970. — C. 178.

® Tuns6ypr JI.51. O ncuxonornyeckoii mpose. — M.: INTRADA, 1999. — C. 415.

" Kapenscknii A.B. Ot repos k yenoeky (Pa3BuTHe pealncTHIECKOro IICHXOIOTH3Ma B eBpOIeiickoM pomane 30-60-
x rooB XIX B.). — Borpockr mut. — 1983. - Ne9. — C. 81-122.

8 3a6a6yposa H.B. ®pauiy3ckuii ncuxonoruyeckuii pomas (3noxa IIpocsemenus 1 poManTu3m). — PocTos-Ha-Jlony.:
Uzn. PocroBek. YH-Ta, 1992. — C. 223.

% Tadgiqotlarning aksariyatida sho‘ro adabiyotshunosligi ijtimoiy-madaniy muhitga («ijtimoiy psixologizm”, ichki
olam  jamiyatdagi ijtimoly muhit, zamon bilan o‘zaro nisbatda ko‘riladi), g‘arb adabiyotshunosligi esa
g‘ayrishuuriylikka, ichkining teranligiga (psixoanaliz, ong osti psixologiyasi) moslashganligi muhim sanaladi.



qarash, Z. Freyd, K. Yunglarning psixoanaliz sohasidagi izlanishlariga kuchli
qiziqish bilan shartlangan edi. Binobarin, psixoanalizni badiiy-estetik fenomenlarga
nisbatan qo‘llash metodlarining poydevori ular tomonidan qo‘yildi'®. Psixologik-
struktural estetika g‘oyalari fransuz faylasufi J. Lakan tomonidan ham ishlab
chiqildi'!. Istilohning o‘zidan foydalanish va badiiy psixologizmni tadqiq gilishga
moyillik sho‘ro fani ishlanmalariga moslashgan nemis, polyak adabiyotshunosligida
ham kuzatiladi'?>. Mazkur badiiy tushuncha olimlar tomonidan “ichki hayotga
alohida qiziqish”, o‘z ruhiy holati haqida o‘ylash, xayol surish, fikr yurgizish, uni
tahlil gilishga moyillik jarayonlariga nazar tashlash sifatida talgin gilinadi'?

O‘zbek olimlaridan A. Rasulov, B.Nazarov, U. Normatov, H. Umurov,
H. Boltaboyev, B. Yo‘ldoshev, Q. Yo‘ldoshev, D. Quronov, I. Yoqubov,
A. Erkinov, B. Karimov, U.Jo‘raqulov, Q. Qahramonovlarning doktorlik va
nomzodlik dissertatsiyalarida, monografiya va maqolalarida, adabiyotshunoslik va
adabiy tanqidga oid darslik hamda o‘quv qo‘llanmalarida yozuvchilarning ijod
laboratoriyasi, ijodkor badiiy olami kabi masalalarda ko‘lamdor fikr-mulohazalar
bildirilgan '* . Shuningdek, o‘zbek adabiyotshunosligida badiiy psixologizm
muammosi, uning tamoyil va shakllari, ruhiy tahlil va ong oqimi, aynigsa, ijod
psixologiyasi va yozuvchilarning inson ruhiyatini tasvirlash bobidagi mahorati
H. Umurov, D. Quronov, A. Xolmurodov, U. Jo‘raqulov, T.Jo‘rayev, kabi
olimlarning tadqiqotlarida, P. Kenjayeva, M.Boboxonov, kabi tadqiqotchilarning
ishlarida maxsus o‘rganilgan'

10" Kapanr: 3emuuckmit C.A. TsopuectBo 1 ncuxoanamus. Elektron manbaning internetdagi manzili:
http://zhurnal/lib/ru/z/zelinskij_sergej_alekseewich/tytyt.shtml.

! MsikoB A. B. XKax Jlakan. ®urypa ¢umocoda. M.: Usnarensckuii nom «Teppuropust 6y mymmero», 2010. — 560 c.
DnexTpoH pecypc: http://www.jkhora.narod.ru/diakoff-lacan.pdf

12 Marten S. K. Deutsche Literatur unserer Zeit. — Berlin, Leipzig, 1928; Grenzmann B. Deutsche Dichtung der
Gegenwart. — Frankfurt a. M., 1955; Welzig W. Die deutsche Roman in 20. Jahrhundert. — Stuttgart, 1967.

13 Nemis, polyak adabiyotshunoslik lug‘atlarida bu termin deyarli uchramaydi, ba’zan badiiy adabiyotning inson ruhiy,
ichki hayotini tasvirlovchi umumiy xususiyati sifatida tushuntiriladi. Masalan: «Psychologizm — nurt w prozie
narracijnej | dramaturgii XX w., charakteryzujacy sie wsmozonym zainteresowaniem dla procesow zycia
wewnetrznego, tendencja do ujmowania postaci literackiej wylacznie w kategoriach psychologicznychy» // Slownik
terminow literackich / Pod red. J. Slawinskiego. — Wroclaw, Warszawa, Krakow, Gdansk: Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich, 1976. — L. 357.

4 Ymypos X. Taxmun canbar. —T.: F Fynom nampuérn, 1978.; Kyponos JI. Yymon Ba ®peiin / Y36ex Tumn Ba
anabuétu.- 1991.- N6.- b.50-51; Bonradoes X. durparaunar wimuii mepocu.—T.: ®@an, 1996.; Kypakynos V.
OUTpaTHUHT TAJKUKOTYMIMK Maxopatd. —1.: §’3MY, 2003.; ﬁynnomeB B. V36ek anaOuETIIYHOCTUTH Ba anaduid
TaHKHIUIWIMruaa yciny0 Ba maxopaT MyaMmonapd. Pwrd.noKTopH WIMHHA JapakacMHM OJHMII Y4yH E3WiraH
muccepranus. —T.: A.Hapouit Homunaru Tun Ba anabuét unctutyty, 2003; PacynoB A. TaHkun, TankuH, Oaxoiar.

—T.: ®an, 2006; Pacynos A. bagunitnux — Gezason suruuk. —T.: lapk, 2007; Kapumos b. A6nymna Koaupuii:

TAHKHZ, TaXJ A1 Ba Tankue. —T.: @an, 2006; Hopmaros V. Vxox cexpu. —T.: Illapk, 2007; Uynzomes K. Exuk c¥s.

—T.: SIarm acp aBnoau, 2007; KaxpamonoB K. Anabuit TaHKWI: sSSHTAIaHMIN xkapaénnapu. —T.: A.HaBouit HoMunaru
V36exucron Mummii kyTy6xomacu, 2009.

15 Vmypos X.1. TIpo6iema ncuxonoru3Ma u y36ekckuii poman: Jlicc. Ha COMCK. ydeH. CTeIl. A-pa (IO HayK. —
Tamxent, 1983. —363c.; YmypoB X. baauuii ncuxosnoru3m Ba xo3upru y36exk pomanumnury. — Tomikent: ®an, 1983.
— 148 6.; Kyponos JI. Uynmon nmacpu nmostukacu. — T.: «Illapk», 2004. 288 6; Xommypogos A. Oaun Exy6os
pomMamnnapua ncuxonoru3m: Ounoi. Gan. Homs. aucc. aBroped. — Tomkent, 1991. — 53 6.; Kypakynos Y. Xynyacus
xuiBa. — T.: ®an, 2006. — 203 6.; XKypaes T. Our okumu. MonepH. “@aprona” nampuéru, 2009; Kenxaena I1.
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Mazkur muammo yuzasidan nuqtai nazarlarning ko‘pligiga qaramasdan,
hozirgacha badiiy psixologizmning aniq tavsifi, tushuncha sarhadlari hamda yaxlit
kotsepsiyasi ishlab chiqilgani yo‘q. Muammoning xususiy jihatlarini ishlab chiqish
(psixologizm va uslub, janr, metod, shaxs konsepsiyasi) adabiyotshunoslik oldidagi
muhim vazifalardan biri bo‘lib qolmoqda. Modomiki, psixologizmning
adabiyotdagi nazariy va amaliy masalalarini o‘rganishda uzoq vaqt mobaynida faqat
realist yozuvchilar merosi asosiy material bo‘lib xizmat qildi, keyingi yillardagi
qator tadqiqotlarda psixologizmning o‘zini XIX asr realizmining kashfiyoti sifatida
ko‘rish va tadrijiy takomilining keyingi bosqichlarini e’tiborga olmaslik mayli
sezilib turadi. Avvallari fanda psixologizm haqida badily metod, an’ana va
novatorlik rakurslaridan turib bahs yuritilgan bo‘lsa, o‘tgan asrning 70-80-yillaridan
boshlab muammoni nazariy va tarixiy jihatdan anglash yo‘liga o‘tildi. 90-yillardan
e’tiboran psixologizmga nisbatan adabiy-tarixiy jarayon harakatining badiiy o‘ziga
xosligidan kelib chigadigan ichki (immanent) hodisa sifatida qarala boshlandi. Zikr
qilingan muammoga qiziqish hozirgacha pasaygani yo‘q, tadqiqotlarning yangi
ufglari ochilmoqda '® . Yangi talqinda zamonaviy adabiyotdagi psixologizm
epistemologik-falsafiy, aksiologik genezis bilan, o‘zini 0‘zi anglash va mistitsizm
(I. Novikov) bilan emas, balki ularning “badiiy asar strukturasidagi tutash, o‘zaro
shartlangan psixikasini” (I. Lapin) payqab turgan ‘“hamijodkor” — kitobxon
pozitsiyasi bilan alogadorlikda tushuntiriladi'”. Muammoga bunday yondashish
juda qiyin, biroq ancha samarali. Demak, ko‘p asrlik adabiy merosni
o‘zlashtirishdek murakkab va chigal jarayonda psixologizm nazariy va tarixiy-
konkret muammo sifatida olimlar tomonidan qayta tushunib yetilmoqda. Markazida
bor-bo‘yicha inson turgan, ko‘p qirrali, intellektual va badiiy murakkablashgan
asarlar haqli ravishda psixologizm o‘zanida ko‘zdan kechirilmoqda.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya Sharof Rashidov nomidagi
Samarqgand davlat universiteti ilmiy-tadqiqot ishlari rejasiga muvofiq “Adabiy tur
va janrlar poetikasi” mavzusi doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning maqsadi hozirgi o‘zbek romanlari strukturasidagi psixologizm
genezisini, asar kompozitsiyasidagi o‘rni va ahamiyatini, vosita va usullarini ochib
berishdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

psixologizmning ichki tuzilishini, vosita va usullarini aniqlashtirish hamda
badiiy xarakterlar yaratishdagi ahamiyatini hozirgi adabiy tafakkur nuqtai nazaridan
asoslash;

badily psixologizmning aniq tavsifi va yaxlit kotsepsiyasini ishlab chiqish
orqali tarixiy va nazariy poetikaning konkret muammosi ekanligini isbotlash;

16psixologizm muammosi yuzasidan amalga oshirilgan salmogli tadgiqotlar sirasiga rus adabiyotshunoslaridan I. V.
Nikolayeva, 1. I. Burova, T. P. Usachyova, V. Gudonene, Ye. Yu. Xong, o‘zbek adabiyotshunoslaridan H.
Umurovning tadqiqotlarini kiritish mumkin.

17 Problemy psychologizmy w literaturach wschodnioslowanskich. Pod red. W.Wilczynskiego. — Zielona Gora:
Wyzcza szkola pedagogiczna im. T.Kotarbinskiego, 1991. — L. 260.
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tadqigot mavzusi bilan bog‘liq masalalarni  jahon va  o‘zbek
adabiyotshunosligidagi ilmiy adabiyotlar orqali tizimlashtirib, tanqidiy ochib berish;

psixologizmning roman tarkibidagi o‘ziga xos xususiyatlarini va personaj
xarakterini ochishdagi ahamiyatini aniqlash;

roman strukturasi nutqning subyektiv tashkillanishiga xos murakkab tuzilma
ekanligini asoslash;

psixologizmning roman syujeti va kompozitsiyasi bilan o‘zaro alogadorligini
dalillash.

Tadqiqotning obyekti sifatida T. Murodning “Otamdan qolgan dalalar”, M. M.
Do‘stning “Lolazor”, E. A’zamning “Shovqin”, U. Hamdamning “Isyon va itoat” va
J. Jovliyevning “Qo‘rgma” romanlari tanlangan.

Tadqiqotning predmetini zamonaviy o‘zbek romanlari strukturasidagi
yetakchi tarkibiy jihat — psixologizmning o‘ziga xos xususiyatlari, ruhiy tahlilning
vosita va usullari, ruhiy tasvirga nisbat beradigan unsurlari tashkil etadi.

Tadqiqotning usullari. Dissertatsiyada tarixiy-qiyosiy, qiyosiy-tipologik,
biografik, psixoanalitik, struktural-analiz tadqiq usullaridan foydalanilgan.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

o‘zbek adabiyotshunosligida inson ruhiyatini tasvirlash usullari tekshiruv
obektiga kiritilganidan so‘ng, badily psixologizmning romanlar tabiatidagi o‘rnini
belgilashda bugungi adabiyotshunoslikdagi ilmiy-nazariy qarashlarni psixoanaliz va
kollektiv g‘ayrishuuriylik nazariyalari asosidagi yondashuvlar bilan boyitish
zarurligi asoslangan;

badily psixologizm tamoyillari asosida milliy nasrimizda shakllangan
psixologik xarakterlar yaratish usullarining jahon adabiyotida erishilgan yutuqglar
bilan munosabatga kirishish jarayonidagi reminssensiya, adabiy ta’sir va tipologiya
singari komparativistikaga doir belgilari ochib berilgan;

“Shovqin”, “Lolazor”, “Qo‘rgma” romanlaridagi psixologizm vogqelangan
obrazlar tizimida xarakterlar ruhiy individualligini ta’minlovchi portret, peyzaj,
narsa-buyum, tush, ichki monolog, ong oqimi kabi ruhiy tahlil vositalarining adabiy
gahramonlarning dinamik, turg‘un holatlari va ishonarliligini ta’minlashdagi o‘zaro
aloqgasi dalillangan;

“Otamdan qolgan dalalar” hamda “Isyon va itoat” romanlarida qo‘llanilgan
tasvirily, oydinlashtiruvchi, xarakterlovchi, tagma’noli badily detallar hamda adabiy
qahramonlarning o‘zini o‘zi xarakterlovchi ichki monologlari xarakterlar o‘zini
tutishini psixologik jihatdan dalillashning muhim tamoyili ekanligi isbotlangan;

ruhiy tahlilning adabiyotshunoslik tushuncha va kategoriyalari tizimidagi
o‘rnini aniqlash asosida psixologizmning personajlar ichki olamini tasvirlash
ekanligi, inson obrazi adabiyotshunoslikda badiiy shaklning predmetli tasviriylik
jihatiga tegishliligi asoslangan;

psixologik romanlar badiiyatini ta’minlovchi g‘ayrishuuriylik tamoyili adabiy
qahramonlar ruhiyatini ochishga xizmat qilganligi tufayli “Qo‘rgma” romanidagi
“Ko‘lanka” obrazi bosh gahramon ong ostidagi g‘ayrishuuriylik hosilasi sifatida
gavdalanganligi isbotlangan.
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Tadqiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

zamonaviy o‘zbek romanlarida inson ichki olami, shuningdek, adolat, ezgulik,
haqiqat singari umuminsoniy qadriyatlarning yoritilishi kitobxonlar tafakkurini
shakllantirishda hamda jamiyatning axloqiy-estetik va ma’naviy-ma’rifiy
takomilida muhim ahamiyat kasb etishi asoslangan;

psixologizmni tadqiq etish yo‘lidagi xilma-xil urinishlar, turlicha zamonaviy
yondashuvlarning natijalari umumlashtirilgan, u bilan bog‘liq tushunchalarga
istilohiy aniqlik kiritilgan;

asar olami tushunchasi muomalaga kiritilib, uning tasnifi bilan bog‘liq
qarashlar ochib berilgan;

zamonaviy o‘zbek romanlaridagi psixologizmning o‘ziga xos Xususiyatlari
aniglangan, psixoanaliz va g‘ayrishuuriylik nazariyalarining roman tahlilidagi
ustuvorligi matn tahlili orqali ochilgan;

ishlab chiqilgan metodologiya va tahlil usullari nasriy asarlar tahlilida
qo‘llangan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi muammoning aniq qo‘yilganligi,
nazarly ma’lumotlarning mavjud ilmiy manbalardan olinganligi, keltirilgan
tahlillarning tarixiy-qiyosiy, qiyosiy-tipologik, biografik, psixoanalitik, struktural-
analiz tadqiq usullari vositasida asoslanganligi, xulosa va tavsiyalarning amaliyotga
jorty  etilganligi, olingan natijalarning vakolatli tuzilmalar tomonidan
tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot natijalarining
ilmiy ahamiyati uning ilmiy xulosalaridan zamonaviy o‘zbek romanlarining tarkibi
va tabiati, obrazlar tizimi haqidagi ilmiy tasavvurlarni chuqurlashtirish va yaxlit
tizimga solish, badily ijodda psixonaliz va g‘ayrishuuriylik hodisalarining poetik
qirralarini  jahon adabiyotshunosligidagi falsafiy-estetik qarashlar asosida
tasniflashda foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati ishdagi nazariy umumlashma va
tahlillardan oliy va o‘rta maxsus ta’lim tizimida yoshlarga adabiy-nazariy
ma’lumotlar berishda, o‘zbek romanlarini qiyosiy o‘rgatishda, shunga alogador
darslik, o‘quv qo‘llanmalar yaratishda, adabiyotshunoslikka oid izohli lug‘atlarni
takomillashtirishda foydalanish imkonini berishi bilan belgilanadi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. O‘zbek romanlari strukturasidagi
psixologizmni adabiyotshunoslikdagi konseptual qarashlar asosida tadqiq etish,
ilmiy-amaliy ahamiyatini belgilash asosida:

ruhiy tahlilning adabiyotshunoslik tushuncha va kategoriyalari tizimidagi
o‘rnini aniqlash asosida psixologizmning personajlar ichki olamini tasvirlash
ekanligi, inson obrazi adabiyotshunoslikda badiiy shaklning predmetli tasviriylik
jihatiga tegishliligi asoslangan xulosalardan FA-F1-G040 raqamli “O‘zbek
adabiyoti qiyosiy adabiyotshunoslik aspektida: tipologiya va adabiy ta’sir” (2012-
2016) mavzusidagi fundamental tadqiqot loyihasini bajarishda foydalanilgan
(O‘zbekiston Respublikasi Fan va texnologiyalar agentligining 2017 yil 18
oktyabrdagi FTA-02-11/907-son ma’lumotnomasi). [lmiy natijaning qo‘llanilishi
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personaj obrazi badiiy shaklning predmetli tasviriylik (tasvirlangan olam) jihatiga
tegishli ekanligiga doir nazariyani ishlab chiqish imkonini bergan;

o‘zbek adabiyotshunosligida inson ruhiyatini tasvirlash usullari tekshiruv
obektiga kiritilganidan so‘ng, badiiy psixologizmning romanlar tabiatidagi o‘rnini
belgilashda bugungi adabiyotshunoslikdagi ilmiy-nazariy qarashlarni psixoanaliz va
kollektiv g‘ayrishuuriylik nazariyalari asosidagi yondashuvlar bilan boyitish
zarurligi asoslangan xulosalardan FA-F1-G002 ragamli “Qoraqalpoq folklori va
adabiyoti janrlarining nazariy masalalarini tadqiq etish” (2012-2016) mavzusidagi
fundamental tadqiqot loyihasini bajarishda foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi
Fanlar akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limining 2022 yil 24 oktyabrdagi
17.01/190-son ma’lumotnomasi). Tadqiqot natijalarini amaliy qo‘llash fundamental
loyiha doirasida tayyorlangan adabiy qahramonlar ruhiyatiga bag‘ishlangan ilmiy
magqolalar hamda roman janri xususiyatlari haqidagi tadqiqotlarning ilmiy saviyasini
oshirishga xizmat qilgan;

badily psixologizm tamoyillari asosida milliy nasrimizda shakllangan
psixologik jihatdan ziddiyatli xarakterlar yaratish usullarining jahon adabiyotida
erishilgan yutuglar bilan munosabatlarga kirishish jarayonidagi reminssensiya,
adabiy ta’sir va tipologiya singari komparativistikaga doir belgilari ochib berilgan
ilmiy natijalaridan FA-F-1-005 ragamli “Qoraqalpoq folklorshunosligi va
adabiyotshunosligini tadqiq etish” (2017-2020) mavzusidagi fundamental tadqiqot
loyihasini amalga oshirishda foydalanilgan (O‘zbekiston Respublikasi Fanlar
akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limining 2022 yil 25 oktyabrdagi 17.01/191-son
ma’lumotnomasi). Dissertatsiya natijalarini amaliy qo‘llash fundamental loyiha
doirasida tayyorlangan ilmiy maqolalar hamda monografiyalarning, roman janri
haqida olib borilgan tadqigotlarning ilmiy saviyasini oshirishga xizmat qilgan;

“Shovqin”, “Lolazor”, “Qo‘rgma” romanlaridagi psixologizm vogqelangan
obrazlar tizimida xarakterlar ruhiy individualligini ta’minlovchi portret, peyzaj,
narsa-buyum, tush, ichki monolog, ong oqimi kabi ruhiy tahlil vositalarining adabiy
gahramonlarning dinamik, turg‘un holatlari va ishonarliligini ta’minlashdagi o‘zaro
aloqasi dalillanganligi yuzasidan O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi qoshidagi
“Umid”, “Onajonim she’riyat” to‘garaklari faoliyatida adabiy suhbatlar o‘tkazilgan
(O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasining 2019 yil 02 avgustdagi 01-03-13/835-son
ma’lumotnomasi). Natijada, ruhiyat tasvirining kitobxonga estetik ta’sirini to‘g‘ri
anglaydigan, jamiyatimizda yuz berayotgan o‘zgarishlarga ongli munosabat bildira
oladigan yoshlarni tarbiyalashga xizmat qilgan.

psixologik romanlar badiiyatini ta’minlovchi g‘ayrishuuriylik tamoyili adabiy
qahramonlar ruhiyatini ochishga xizmat qilganligi tufayli “Qo‘rgma” romanidagi
“Ko‘lanka” obrazi bosh gahramon ong ostidagi g‘ayrishuuriylik hosilasi sifatida
gavdalanganligiga oid xulosalaridan “Madaniyat va ma'rifat” telekanalining
“Birgalikda o‘qiymiz”, “Qaqnus”, “Dunyo adabiyoti” ko‘rsatuvlarni tayyorlash
jarayonida foydalanilgan (O‘zMTRK ‘“Madaniyat va ma'rifat” telekanalining 2022
yil 21 noyabrdagi 01-02/211-son ma’lumotnomasi). Tadqiqot natijalarini amaliy
qo‘llash nomlari sanalgan ko‘rsatuvlar saviyasini oshirishga, xalqimizning boy
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ma’naviy-ruhiy dunyosi, badiiy-estetik tafakkur tarzini teran idrok etishga xizmat
qilgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Dissertatsiya ishi natijalari 3 ta
xalqaro konferensiya va 5 ta respublika ilmiy-nazariy anjumanlarida ma’ruza va
tezislar ko‘rinishida ilmiy jamoatchilikka havola etilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha 22 ta
ilmiy ish, jumladan, 1 monografiya, Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik
dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda
13 ta, xorijiy jurnallarda 3 ta maqola chop etilgan.

Tadqiqotning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, to‘rtta bob, xulosa va
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan tashkil topgan bo‘lib, umumiy hajmi 224
sahifadan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Tadqgiqotning Kirish qismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati
asoslangan, respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining asosiy ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, muammoning o‘rganilganlik darajasi va mavzu
bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhlangan, ilmiy izlanishning magsad va
vazifalari, obyekt va predmetlari tavsiflangan, ilmiy yangiligi va amaliy natijalari
bayon qilingan, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan,
tadqiqot natijalarining ishonchliligi, amaliyotga joriy qilinishi, nashr etilgan ishlar
va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning “Badiiy psixologizm genezisi” tadqiqiga qaratilgan birinchi
bobi uch fasldan tashkil topgan. “Psixologizmning tarixiy ildizlari”’ deb nomlangan
birinchi faslda ushbu estetik kategoriyaning adabiyotga kirib kelishi va rivoji tadqiq
etiladi.

Adabiyot rivojining antik davrdan bugungacha bo‘lgan dinamikasi
psixologizm ko‘rinishlarining o°‘sish-o‘zgarish jarayonlarini: ichki hayot
gonuniyatlarini tushunishning teranlashayotganligini, ruhiyatni tasvirlashning
badily vositalari ko‘payib borayotganligini, madaniy jabhada psixologizmning
estetik ahamiyati ortayotganligini o°zida aks ettiradi. Psixologizmning kelib chiqishi
borasida tadqiqotchilarning fikrlari, birinchi navbatda, “psixologizm” terminining
o‘zini talqin qilishdagi tafovutlar tufayli, turli-tuman. Agar uni keng ma’noda
tushunishga ergashadigan bo‘lsak, psixologizm adabiyotga immanent (biror
hodisaning ichki xususiyatiga xos bo‘lgan, uning tabiatidan kelib chiqadigan) va
uning poydevori so‘z san’ati rivojining ilk bosqichlaridanoq qo‘yilganligiga
qo‘shilishimiz kerak.

Psixologizm anglangan estetik tamoyil sifatida tushuniladigan mulohazalarga
ko‘ra, uning yuzaga kelishini adabiy jarayonning eng qadimgi davrlariga taqash
mumkin. Psixologizm yuzaga kelishi uchun jamiyat hayotida madaniy rivojlanish
darajasi yuqori bo‘lishi talab etiladi, biroq, eng asosiysi, mazkur taraqqiyot
mobaynida insonning betakror shaxsi qadriyat sifatida tan olinishi zarur.
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Psixologizmning ilk paydo bo‘lishini ayrim olimlar gadimgi antik davr bilan
bog‘liq holda tushunishsa (II-IV asrlar; A. B. Yesin, V. P. Ragoysha), ba’zilari buni
Uyg‘onish davriga (B. T. Udodov) yo‘yishadi. Biroq uning paydo bo‘lishini XVII —
XVIII asrlarga nisbat berish ko‘proq ommalashgan (L. Ya. Ginzburg). Ayni paytda,
XIX asr badity psixologizm tadrijiy taraqqiyotining cho‘qqisi sifatida tadqiqotchilar
tomonidan yakdillik bilan tan olinadi. Boshga tomondan, bu gipotezalar
psixologizmga genetik jihatdan qaralganda ko‘zga chalinadigan janr-tur jihatlariga
asoslangan yondashuvlar bilan chambarchas bog‘liq.

L. Ginzburg “psixologizm” terminini faqati XIX asr nasriga, realistik personaj-
xarakterga nisbatan qo‘llash mumkin deb hisoblaydi: “Badiiy psixologizm
qahramonning o‘zini tutishidagi xayolga ham kelmagan, nogahoniy, tasodifiy
garama-qarshiliklardan boshlanadi”'®. Zotan, XX asr psixologiyasi va falsafasi
inson fenomenini yangicha izohlay boshladi, dinamik jihatdan o‘zgaruvchan
borligning o°‘zi adabiyotning ruhiy-ma’naviy hayotni tadqiq etish maylini
kuchaytirdi. Inson ruhiyati realizm an’analarini davom ettirayotgan yozuvchilar
uchun ham, modernistik ijodkorlar uchun ham mushohada predmeti bo‘lib
kelmoqgda. XX asr adabiyotida analitik yo‘sindan sintetik prinsip foydasiga siljish,
to‘g‘ridan-to‘g‘ri, bevosita tasvir usullaridan bilvosita foydasiga yuz burish, ong osti
sohasiga yanada sinchkovlik bilan nazar tashlash holatlari psixologizm
evolyutsiyasining bosh va umumiy tendensiyasiga aylandi.

Psixologizm bevosita — muallif mulohazasi yoki qahramonlarning o‘z-o0°zini
tahlil qilishi shaklida va yoki bilvosita — gahramonlar mimikasi, xatti-harakatini
ko‘rsatish shaklida amalga oshiriladi. Badiiy psixologizm — inson ichki hayotining
muallif tayanadigan tushunchalar, uning shaxs haqidagi tasavvurlari va
kommunikativ strategiyasi bilan shartlangan badiiy-obrazli, tasviriy-ifodaviy
tiklanishi va tavsiflanishidir. Ruhiy tasvir deganda esa, personaj jismoniy jihatlari
(his-tuyg‘ulari, kechinmalari, holatlari) va uning ma’naviy-ruhiy olamidan chiqib
keladigan shaxsiy tajribasining badiiy tadqiqini tushuniladi. Psixologizm uch asosiy
ko‘rinishda: adabiyotning tug‘ma belgisi, muallif psixikasining muayyan ifodasi,
muallif tomonidan ongli tanlangan, asar yaxlitligini belgilaydigan estetik tamoyil
sifatida namoyon bo‘ladi. “Psixologizmda klassik adabiyotning uzoq yillik tarixiy
hayotining sirlaridan biri yashirin: inson qalbi haqida gapirar ekan, u har bir
kitobxon bilan uning aynan o‘zi hagida gaplashadi” ' . Bunda xarakter va
sharoitning o‘zaro doimiy dinamik alogasi muhim rol o‘ynaydi. H. Umurov ta’biri
bilan aytganda, “tashqi muhit xarakter ichki dunyosida qo‘zg‘alishlar, zilzilalar,
kechinmalar uyg‘otgani kabi, bu ichki dunyoning murakkab “sirlari” xarakter xatti-
harakatlarini asoslashga, boshqarishga, tashqi muhit rivojiga turtki beradi” .

N. S. Leytesning haqli mulohazasiga ko‘ra, “psixologizm bugun o‘zining
nafaqat shaxs ichki dunyosini yoki uning ma’naviy jarayonlarini ochadigan, balki
syujetni belgilaydigan va struktura tashkil etadigan ta’sirchan omil ekanligini

18 Tums6ypr JI.A. O neuxonoruyeckoii mpose. — M.: INTRADA, 1999. — 300 c.
19 Ecun A. B. TIcHX0NOru3M pycckoii Kiaccudeckoii aureparypsl. — M.: 1988,
20 ymypos X. U. Caiinanva. Bupuman k. Puconanap. — T.: ®an, 2007. — B. 42.
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ma’lum qilmoqda” 2!. Ya’ni, “dunyo suratini ruhiylashtirishdan” butun romaniy

makonni ruhiylashtirishga o‘tilmoqda.

Birinchi bobning ikkinchi fasli “Adabiyotshunoslik tushunchalari tizimida
psixologizm” deb nomlangan bo‘lib, unda ushbu estetik kategoriyaning
adabiyotshunoslik atamalari sistemasidagi o‘rni haqida so‘z boradi.

Psixologizmning ilk aniq ta’riflari XX asrning 40-yillaridan boshlab izohli
lug‘atlarda paydo bo‘ldi. Jumladan, psixologizm D. N. Ushakov tahriri ostidagi
“Rus tilining izohli lug‘ati”da san’atda “ruhiy kechinmalarni aks ettirishga, chuqur
tasvirlashga, murakkab va o‘tkir psixologik tahlilga moyillik??, S.I. Ojegovning
“Rus tili lug‘ati”da — adabiyotda “psixik, ruhiy holatlarni teran tasvirlash™*, V. 1.
Chernishev tahriri ostidagi “Zamonaviy rus adabiy tili lug‘ati’da — “ruhiy
hodisalarning  teran  tasviri, chuqur psixologik  tahlil” 2* sifatida
ta’riflanadi. Keltirilgan ta’riflardan oxirgisining ko‘lamdorligini tan olish lozim,
chunki u psixologizm sohasiga nafaqgat ruhiy kechinmalarni, balki ruhiyat bilan
bog‘liq boshqa hodisalarni ham kiritadi. Keyingi yillarda nashrdan chiggqan izohli
lug‘atlarda psixologizmga berilgan ta’riflarda ham aynan shu uchinchi ta’rif hal
qiluvchi rol o‘ynaydi. Chunonchi, xuddi shunday mulohaza A. Madvaliyev tahriri
ostidagi “O‘zbek tilining izohli lug‘ati”dagi “adabiyot va san’atda insonning psixik,
ruhiy kechinmalarini teran tasvirlash™?®, A. V. Bezrukova tahriri ostidagi “Adabiy
lug‘at”?® hamda T.F. Yefremova tahriri ostidagi “Rus tilining zamonaviy izohli
lug‘ati”dagi?’ “ruhiy hodisalarni teran tasvirlashga, chuqur psixologik tahlilga
moyillik” singari psixologizmga berilgan ta’riflarning asosini tashkil qiladi.
Ta’kidlash joiz, nomlari sanalgan lug‘atlardagi ta’riflarning ko‘pchiligida
psixologizmni yoki psixologik tahlil bilan aynan bir narsa (V. I. Chernishev singari)
yoki psixologik tahlilga moyillik (D. N. Ushakov singari) deb talqin qilish ustunlik
qiladi.

Psixologizm tushunchasida, yuqoridagi ta’rifdan ham ko‘rinib turganidek, bir-
biri bilan o‘zaro bog‘liq ikki jihat: gahramon ichki olami (ob’ekt sifatida®®) va badiiy
adabiyot vositalari (psixologizm badiiy vositalari sifatida) uyg‘unlashadi.
Modomiki, gahramon “ichki olami” — bu, albatta, uning psixikasidan boshqa narsa
emas ekan®, badiiy psixologizmni bir tomondan psixologiya, boshqa tomondan
adabiyotshunoslik bilan alogador fanlararo tushuncha deb talqin qilishimiz lozim.

2! Jleiitec H. C. Koneunoe u GeckoHeuHoe. PasMbiiuienne o aureparype XX B.. MHPOBHACHHE M MOTHKA: yde.
noco6ue o crnenkypcey. — [lepmb: M3matensctBo [lepmckoro yauBepeuteTa, 1993. — C. 54.

22 TonkoBBIi CIOBaph PyCCKOTO s3bIKA: B 3 ToMax.; pex. JI. H. Ymakos. — M.: Beue, 2001. — C. 675.

23 Oskeros C. Y. CrioBaph pycckoro si3bika. — M.: Onnke, 2006. — C. 620.

24 CnoBapb COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIUTEPATyPHOro A3bika: B 17 T.; 1. pen. B. . UepHsimesa. — M.: U3natenscTBo
AH CCCP, 1960. T 11. - C. 1627.

25 ¥36eK TUJIMHUHT U30XJTH nyratu. A. ManBanueB Taxpupu octuna. — T.: “¥V36eKUCTOH MUJLITHIA SHIMKJIONEIUICH
Jasnat unmuit Hamwpuéru, 2006. 2-xung. — b. 318.

26 JIureparypHsiii cioBapb; pea-coct. A. B. bespykosa. — M.: JTuteparypras yuae6a, 2007. — C. 319.

27 CoBpeMeHHBIii TOJIKOBBIH CIIOBAph PYCCKOTO s3bIKa: B 3 ToMax.; pea. T. @. Eppemona. — M.: ACT, 2006. — C. 1168.
28 TIcuxonorusm oGbeKTH cudaTHIA KAXPaMOH MUKy onaMuau wik Mapta C. I'. Bouapos tuira onran am. [1, 90].
2 Shu o‘rinda biz o‘zimizga A. Iyezuitovning “ayonki, inson ichki olami uning psixologiyasi bilan bir narsa emas”
[45, 40] degan da’vosiga qo‘shilmaslikni ravo ko‘ramiz.
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Shu munosabat bilan psixologizmni tadqiq qilishga ikkala sohaning ham tushuncha
va konsepsiyalarini tadbiq etish zarurat hisoblanadi.

Psixologizmning adabiyotshunoslik tushuncha va kategoriyalari tizimidagi
o‘rnini aniqlar ekanmiz, avvalambor, psixologizmning personajlar ichki olamini
tasvirlash ekanligini, o‘z navbatida, personajlar obrazlarini adabiyotshunoslikda
badiiy shaklning predmetli tasviriylik’® (yoki A. B. Yesin aytganidek, tasvirlangan
olam?®") jihatiga tegishli deb hisoblash qabul gilinganligini tan olishimiz kerak. Shu
ma’noda, psixologizm badiiy shakining alohida sifati ekan. Shuning bilan birga
ayrim asarlarda (psixologik romanlarda) psixologizm wuslubiy dominanta bo‘lishi
mumkin®?. Bunday holatda nafaqat personajlar obrazlari, balki badiiy shaklning
boshqa barcha unsurlari (tasvirlangan olam, badiiy nutq, kompozitsiya) estetik birlik
— uslubni tashkil etganlari holda psixologizmga bo‘ysunadilar **. Shu tariqa,
psixologizm badiiy sistemasi qaysiki asarlarda u uslubiy dominanta bo‘lsa, badiiy
shakl uchala jihatlarining barchasini qamrab olishi va turli-tuman badiiy vositalaru
usullar bilan taqdim etilishi mumkin. Shuni unutmaslik kerakki, badiiy shaklning
alohida sifati bo‘lsa-da, “psixologizm badiiy asar mazmunidan ayro emas”3*.
G. N. Pospelov ta’kidlaganidek, “badiiy asar shakli va mazmuni garama-qarshiliklar
birligidan iboratki, ayni paytda, bu yaxlitlikda shaklga singib ketib, uni
jonlantiruvchi mazmun hal giluvchi ahamiyat kasb etadi”™.

Psixologizm batafsil va teran psixologik tasvirdan boshqa narsa emas ekan,
modomiki, ayrim tadqiqotchilar tomonidan ishlatiladigan “psixologik tasvir”
birikmasi “psixologizm” termini bilan sinonimdir.

Dissertatsiyada psixologik tahlilning jahon badiiy tafakkuri tarixidagi o‘ziga
xos hodisa ekani ruhiy tahlil vositalarining tasnifi asosida isbotlangan. Shunga ko‘ra,
birinchi bobning uchinchi fasli “Ruhiy tahlil tamoyil va usullari, psixologik tasvir
vositalari” tadqiqiga yo‘naltirildi.

Adabiyotshunoslar ruhiy tahlilning asosiy shakllarini ikkiga ajratishni taklif
qilishadi: “botiniy” (to‘g‘ridan-to‘g‘ri shakli) va “zohiriy” (bavosita, sirtdan)
shakllar. L. Ya. Ginzburgning ta’riflashicha, ‘“Ruhiy tahlil muallif mulohazalarining
bevosita shakli yoki gahramonlarning o‘zini o‘zi tahlil qilishi shaklida amalga
oshiriladi yoxud bilvosita — ularning ma’nodor imo-ishoralari, xatti-harakatlarini
muallif tomonidan tayyorlab borilgan kitobxon tahliliy talqin giladi*®. 1. V. Straxov

30 Bpenenue B JIUTEpaTypoBeNicHue: yueO. s Gritoi. crel. yH-ToB; mox penakuueii I'. H. ITocnenosa. — M.: Beicimas
mkoja, 1988. — C. 181.

31 Ecun A.B. TIpHHIUIIB B IPHEMbI aHATH3a JUTEPATYPHOTO IPON3BECHHS: yaebHoe nocobue. — M: ®dmumra, 2003.
- C. 8.

32 Taceupnanran omam coxacunaa A.B. Ecun 6ynumm MyMkuH Gyiaras yura ycoy6uii IOMHHAHTAHH aXpaTho
KypcaTtaau: Kalcu acapiapia Oy NMCHXOJIOTH3M, sIHa Kaiicu OMpHIa — CIOKETIIMIINK, Kaiicuaup oupuna — 0aéHUMINK
[5, 179].

3 1Ily mynocabar 6mman A. b. Ecun ncuxonormsMun “yciny6mii 6upink (sxantink)” ne6 taspudmaiign. Kapanr:
Ecun A. b. Ilcuxonorusm // Pycckas cmoBecHOCTh. — 1966. - Nel. — C. 73.

34 YlesyutoB A. H. TIpo6ieMbl IICHXOJIOTH3MA B SCTETHKE M IUTeparype. // [Ipo6aeMbl MCHXOIOTH3Ma B COBETCKO
mateparype. — JI.: 1970. — C. 52.

35 Beenenue B JIUTEpaTypoBeNicHuE: yueO. s (rIIol. crel. yH-ToB; mox penakuueii I'. H. Ilocnenosa. — M.: Beicimas
mkona, 1988. — C. 429-430.

3¢ Tums6ypr J1.5. Kypcarniran acap. - b. 347.
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ruhiy tahlil shakllarini xarakterlarni “botinan” tasvirlash (“ichki nutq, xotiradagi
obraz va tasavvurlar ko‘magida yuzaga chiqadigan harakatdagi shaxslar ichki
olamini anglash orqali”) va “zohiran” tasvirlashga (“yozuvchi tomonidan nutq,
nutqily va mimik o‘zini tutishning ifodali o‘ziga xosligi — ichkining tashqida
ifodalanishini talqin gilish orqali”) ajratadi®’. Umuman olganda, 1. V. Straxov
fikrlariga qo‘shilar ekan, A. B. Yesin uni “umumlashma-belgilovchi” (“summarno-
oboznachayushiy”) deb ataluvchi uchinchi shakl: “kitobxonga personaj o‘y va
hislari haqgida ichki olamda kechayotgan talotumlarni aytib o‘tish, qisqacha izohlash”
bilan to‘ldirishni taklif etadi’®.

Ko‘rinadiki, ruhiy tahlil shakllarini ajratishda makonga oid belgilardan
foydalanish (ichki-tashqi) hikoya qilish bosqichlarining, sub’ekt va ob’ekt
munosabatlarining qorishib ketishi bilan bog‘liq chalkashlikni keltirib chiqaradi.
V. Gudonene, boshga qator tadqiqotchilar singari (I. V. Straxov, A.B. Yesin),
psixologik tasvir usullarini XIX asr adabiyoti sarhadlariga moslab tasniflaydi.
“Ruhiy tahlil shakllari” degan tushunchaning o°zi majburan psixologizmni realistik
modifikatsiyada (xarakterni tushuntirish) tahlil qilishga yo‘naltiradi. Umuman,
taklif qilingan tasnifotlar adabiy reallikni to‘laqonli aks ettira olmaydi.
O. N. Osmolovskiyning XX asr adabiyotining lirik, dramatik, epik ko‘rinishlarini
hisobga olib aytgan “psixologik metod (manera)” haqidagi gaplari bejiz emas.

Psixologik matnning an’anaviy usullari ilmiy tadqiqotlarda, badiiy asarlardagi
ruhiy tahlil bo‘yicha yaratilgan o‘quv qo‘llanmalarida yetarlicha to‘liq va keng
yoritilgan®. Ayniqsa, psixologik detallashtirish, portretlashtirish usullari, hikoya
qilish shakllari (personaj ichki va tashqi nutqi, dialog, muallif sharhi kabilar) eng
ko‘p ishlangan. Bizning kunlarga kelib ruhiy tasvirning avvalgi asrlar adabiyoti
tomonidan qo‘lga kiritilgan usul va yo‘sinlaridan keng foydalanilmogda, ammo ular
orasida kompozitsion-hikoya qilish (“nuqtai nazar” va hikoya sub’ektining
o‘zgarishi bilan bog‘liq) usuli yetakchilik gila boshlayotir.

Psixologik tahlilni xarakterlarni tasvirlashning ichki (ichki monolog, xotira,
assotsiatsiyalar va tasavvur obrazlari) va tashqi (muallif nutqi, mimika va psixikaga
doir boshqga tashqi ko‘rinish holatlarining hissiy o‘ziga xosligini namoyon qilish)
formalariga ajratish mumkin. Umumiy aytganda, yozuvchi hislarning ob’ektiv
kechish jarayoniga xalaqit bermasdan, gahramon ichki dunyosida kechayotgan
tebranishlarni ifodalaydi. Ruhiy tahlil mohiyat e’tibori bilan kompleks xarakterga
ega bo‘lib, undan yozuvchilar gahramon ruhiyatini ochish uchun foydalanishlari,
talginchilar (sinchi, tadqiqotchi) esa badily asarni tekshirishda ruhiy tahlil
(psixoanaliz) metodini qo‘llashlari mumkin.

Dissertatsiyaning  ikkinchi bobi “Of‘zbek zamonaviy romanchiligi
psixoanaliz va Kkollektiv g‘ayrishuuriylik nazariyalari prizmasida” deb

37 CrpaxoB U.B. TIcHX0MOrnaecKHii aHATH3 B THTEPATyPHOM TBOPUECTBE: Mocolue st cTy. /B 5 u./— Capatos: M3z
CaparoBckoro yH-Ta, 1973. U.1. - C. 4.

38 Ecun A.B. Tlcuxonorusm pycckoii Kiaccuueckoit murepatypsi: Ku. ans yunrens. — M.: IIpocsemenne, 1988. — C.
13.

39 TIcuxoTOrMYecKnii aHAIIN3 B JTUTEPATyPHOM MPOM3BeaeHNA: MeTo 1, MaTeprabl [ cTyL.: B 2 4. — Munck: MHUHCK,
roc. ned. uH-T uM. A.M.I'opekoro, 1991; Crpaxos U.B. Ilcuxonornueckuii aHaiu3 B JIUTEPATypPHOM TBOPUYECTBE:
moco6. st crya. / B 5 4. / — Capatos: U3n. Capart. yu-ta, 1973-1976.
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nomlangan. Uning “Roman tahlilida psixoanaliz va kollektiv g ‘ayrishuuriylik
metodlarining ustuvorlik jihatlari” nomli birinchi fasli psixologik romanlarni tahlil
qilish metodlarini tanlash muammosiga bag‘ishlangan. Ushbu faslda asar tahlilida
psixoanaliz yoki kollektiv g‘ayrishuuriylik metodlaridan birining afzalligi,
psixologik romanlar tabiatiga aniqlik kiritish, psixologizmning badiiy asarning shakl
yoki mazmun hodisasiga tegishliligi borasidagi qarashlarni umumlashtirish
maqgsadida Samarqand davlat universiteti va Samarqand davlat chet tillar
institutining professor-o‘qituvchilari hamda talabalari o‘rtasida o‘zbek romanlarida
inson ichki dunyosi tasviri va uni tahlil qilish yo‘llariga yuzasidan o‘tkazilgan
so‘rovnoma natijalari keltirilgan.

Tadgiqotning alohida e’tiborga loyiq masalasi — psixologizmning badiiy
asardagi shakl yoki mazmun hodisasiga taallugli ekanligidir. Tadqiqotchilarning
aksariyati va umuman oddiy kitobxonlarning ko‘pchiligi inson ruhiyati, uning his-
tuyg‘ulari tasviri ustunlik qilganligi uchun psixologizmni mazmun hodisasiga tobe
deb hisoblashadi (2.3-rasm). So‘rovnomaning shu savoliga berilgan javoblarda
respondentlarning 79,2 foizi psixologizmni shakl hodisasi desa, 12,5 foizi uni
xronotopga tegishli deb hisoblar ekan. Ammo badiiy psixologizm xarakterlar ichki
dunyosining tasviri bo‘lganligi sababli ishtirokchilarning bor-yo‘g‘i 8,3 foizi
ma’qullagan shakl hodisasi hisoblanadi. Aslida esa, psixologizm shakl hodisasi
sanaladi.

Mcuxonoruam Gaguunin acap CTRYKTypacuaaru Kamcu XxoamcaHuHr @ Konuposats
TapkUbnim KMcCMm xucobnaHagum?

120 oTBETOB

@ A) WaknHuHL
@ bB) masmyHHNHT.
B) XpoHOTOMHWH.

2.3- rasm.

Mazkur tadqiqot muallifi bir necha yil avval e’lon gilingan “Psixologizm va
uning adabiyotshunoslikka oid tushunchalar sistemasida tutgan o‘rni”*’ nomli
magqolasida ushbu masalaga oydinlik kiritib o‘tgan edi. Psixologizm, avvalo, uning
personajlar ichki olamini tasvirlash ekanligini, 0z navbatida, personajlar obrazini

adabiyotshunoslikda badiiy shaklning predmetli tasviriylik*' (yoki A.B. Yesin

40 ¥ 36ekncTonIa XOPIKMIA THILIAP” MIMMH-METOIUK JMeKTPoH sKypHaL Nel/2018. www.journal.fledu.uz

41 Beenenme B JUTEpaTypoBeieHIE: yueO. 11 G0, cren. yH-ToB; mox penaknueii I'. H. Ilocnenosa. — M.: Beicmas
mkona, 1988. — 528 ¢. (C. - 181.)
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aytganidek, tasvirlangan olam*?) jihatiga tegishli deb hisoblash gabul gilinganligini
tan olish kerak. Shu ma’noda, psixologizm badiiy shaklning alohida sifati ekan.
Shuning bilan birga ayrim asarlarda (psixologik romanlarda) psixologizm uslubiy
jihatdan dominant bo‘lishi mumkin. Bunday holatda nafaqat personajlar obrazlari,
balki badiiy shaklning boshga barcha unsurlari (tasvirlangan olam, badiiy nutq,
kompozitsiya) estetik birlik — uslubni tashkil etganlari holda psixologizmga
bo‘ysunadilar®®. Shu tariqa, psixologizm badiiy sistemasi qaysiki asarlarda u uslubiy
dominanta bo‘lsa, badiiy shakl bu uch jihatning barchasini qamrab olishi va turli-
tuman badiiy vositalaru usullar bilan taqdim etilishi mumkin ekan.
So‘rovnomaning “nimalar ko‘proq va chuqurroq tasvirlansa roman yanada
qiziqgarli bo‘ladi” degan savolga ishtirokchilarning 70,2 foizi “inson ruhiyati, ichki
dunyosidagi tebranishlar” javobini belgilaganki, bu psixologizmning badiiy asar
muvaffaqiyatini ta’minlovchi alohida tarkibiy qismligidan dalolat beradi (2.4-rasm).
Humanap kynpok, Ba 4y KyppokK, TaCBMpnaHca poMaH aHana IQ Konuposarte
KM3nKapnu 6ynagu?

121 oTBeT

@ A) Typcha Bokea-xogucanap
TacBUPW.

@ BE) vHCOH pyxusiTh, MHKW
pyHécuparu Tebpanuwnap
TacBUpW.

' B) xaiteoHoT Ba HaboToT onamu
TacBUpW.

@ gahramon xarakterini to'la ochib
berishga xizmat giladigan vogea
hodisalar tasviri

2.4- rasm.

Mazkur tadqiqotdan ko‘zlangan bosh maqsad gahramonlar ichki dunyosi teran
tasvirlangan asarlar tahlilida qaysi metod ko ‘prog qo ‘l kelishi borasida so‘rovnoma
ishtirokchilarining fikrini bilish va shu orqali ushbu masalaga oydinlik kiritish edi.
Ishtirokchilarning aksariyati ushbu masalada avstriyalik ruhshunos Zigmund
Freydning “psixoanaliz” metodini ma’qulladi (2.5-rasm). Ushbu usul tarafdorlari
74,2 foizni tashkil etdi.

42 Ecun A.B. TIpHHIMIIBI 1 TIPHEMBI aHANIM3a JTUTEPaTyPHOTO TIPOM3BEIEHHS: yueOHoe ocobue. — M: ®diunta, 2003.
—248c. (C. - 86.)

43 1y mynoca6ar 6unan A. b. ECHH ncuXonoru3Muy “yciny6uit Gupimk (AX1uTink)” ne6 rabpudaiiim.
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KaxpamoHnap niku oyHécu TepaH TacBupaHraH acapnap [Q KonupoBatb
TaxnMnupa Kamcu MeTon Kynpok, Kyn kenagu?

120 oTBeTOB

@ A) “nouxoananua” (3urmyHa
Opeig) metogu.

@ b) “xonnextvs
Farpuwyypuianuk” (Kapn HOHr)
MeToau.

@ B) “6uorpacpuk” merog.

2.5- rasm.

Asarlar tahlilida biografik metodni qo‘llash tarafdorlari 16,7 foiz bo‘lsa,
Zigmund Freydning shogirdi va izdoshi Karl Yungning “kollektiv g‘ayrishuuriylik”
metodi eng kam — 9,2 foiz ovoz olgan. Ushbu savolga berilgan javoblar
ishtirokchilarning deyarli barchasi psixoanaliz metodi haqida ko‘p o‘gigan yoki bu
haqda ko‘p eshitganligidan dalolat beradi. Aslida esa psixologik romanlar tahlilida
kollektiv g‘ayrishuuriylik metodining ayricha ustunlik jihatlari borki, muayyan asar
tahlilida bu yaqqol ko‘zga tashlanadi. So‘rovnoma ishtirokchilarning aksariyati
nomlanishi inson psixikasi bilan bog‘liq bo‘lgani uchungina asar tahlilida
psixoanaliz metodini tanlaganliklari ma’lum bo‘ldi. Aslida badily asarni
K.Yungning g‘ayrishuuriylik nazariyasi prizmasida tahlil qilish uning poetikasi
haqida samarali xulosalar chigarish, gahramon va uning hayotini ishonarli tasavvur
qilish imkonini beradi. [jod jarayoniga g‘ayrishuuriylikning aralashuvi muallifning
badily ijoddagi imkoniyatlarini oshiradi. Yung nazariyasi bizni insonning ichki
dunyosi bilan ishlashga yo‘naltiradi. Fikrimizcha, aksariyat ijodkorlar uchun
zamondosh shaxs, uning rivojlanishi muammolarini aniqlash, shuningdek, oz davri
tomir urishidagi o‘zgarishlarni bashorat qilish muhim ahamiyatga ega.

Ushbu bobning “Zamonaviy o ‘zbek nasrida g‘ayrishuuriylik: “Qo ‘rgma”
romanida rivoya va talgin muammosi”’ nomli ikkinchi faslida yosh yozuvchi Javlon
Jovliyevning “Qo‘rgma” romani Karl Yung taklif etgan kollektiv g‘ayrishuuriylik
tamoyili nuqtai nazaridan tadqiq etilgan. Biografik va psixoanalitik tahlil usullari
ko‘magida “Qo‘rgma” romanidagi arxetiplardan bir1 — Ko‘lanka obrazi ochib
berilgan.

Roman bosh gahramoni, xuddi alahsirayotgandek, hush va tush oralig‘ida
yashaydi. Vogealar uning o‘ngida sodir bo‘lyaptimi yoki tushida, ko‘pincha buni
ajratib olishning imkoni yo‘q.Ta’kidlash joiz, g‘ayrishuuriylikni tasvirlash —
vogealar haqida “ong oqimi” usulida hikoya qilish zamon va makon chegaralarini
buzishga, bundan yuz yil avval Germaniyaga tahsil olishga ketgan o‘zbek talabalari
hayotida yuz bergan hodisalar bilan bugungi kunimiz voqealarini parallel
tasvirlashga, kitobxon nigohini u vogeadan bunisiga sezdirmay ko‘chirishga xizmat
qilgan. Tevarakdagi barcha-barchasi — borliq ko‘rinishi, peyzaj va interer detallari
qahramonning u yoki bu vogea yuz bergan joyga “ko‘chishi” ortidan, uning ko‘zlari
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tushishi yoki xayolan nigoh tashlashi bilan bog‘liq holda tasvirga tortiladi. Bularning
barchasi atrof-borligni idrok etish fokusi gahramon ongidan g‘ayrishuuriga
ko‘chganidan dalolat beradi. Hikoya qilish vogealarning umumiy borishiga, harakat
yuz berayotgan holatlarni bayon qilishga emas, balki allaganday ruhiy vaziyat,
qahramon boshdan kechirayotgan individual holat xarakteristikasiga bo‘ysundiriladi,
kitobxonni shu nuqtai nazardan turib dunyoga nazar solishga undaydi.

“Qo‘rgma” romanida o‘zining alohida taqdiri va dunyoga individual nuqtai
nazariga ega qahramon obrazini yaratish voqealarni hikoya qilish vazifasi
topshirilgan “Men”ning matn ichida namoyon bo‘lishini, dunyoni o‘zicha idrok
etayotgan individual ong faoliyatini taqozo etgan. Bosh gahramon memuar asardagi
singari o‘z tarjimai holini boshdan-oxir to‘kib solmaydi. Asar voqealari uning
hayotini ostin-ustun qilib yuborgan va shaxsiy tajribasida mislsiz ko‘rgulikka
aylangan birgina dramatik vogea — sho‘ro tuzumining Germaniyada tahsil olayotgan
yigit-qizlarni o‘z domiga ilintirish ishiga katta bobosining (Ko‘lanka obrazi)
qo‘shgan hissasi atrofida aylanadi. Asarning syujet-kompozitsion qurilishidagi
parokandalik, voqealar xronologiyasining ataylab buzilishi, istalgan joyidan,
quramadek tartibsiz ketma-ketlikda bayon qilinishi shu vazifaga xizmat qilgan.

“Qo‘rgma” romanida yuqorida ta’kidlangan ko‘lankaga misol bo‘ladigan obraz
mavjud. Ammo u asarning boshqa gahramonlari singari dinamik harakatda
tasvirlanmaydi. U bosh gahramon ongida yashaydi. Birinchi marta bu “ko‘lanka”ga
romanning ilk sahifalarida, ota-onasidan erta ayrilgan qahramon xotirasida g‘ujg‘on
o‘ynayotgan assotsiatsiyalar orqali ishora beriladi:

“Eskidan qolgan bir kapgir qarg‘ish badaliga havo o‘tib turar edi tomog‘imdan
qum sizgani kabi chanqagan sahroyi tanasiga. Ammo bu la’nat egasining qabri qani,
qayerdan kelmoqda balolar? Hech bilmas edim, topa olmasdim qancha qidirmay”
[3; 6]!

Bolaning savollariga buvisi bergan javobdan “Ko‘lanka” kimligi
oydinlashgandek bo‘ladi:

“Men doim ichimdagi savollarga javob izladim: “Kim va ular qayerda?”

Momom javobdan qochib jerkib golardi:

- Bor, bor-ey, kallamni yoqib yeding! Mushtday bo‘lib yomon savollar berasan,
kim o‘rgatyapti senga?

- Bilmayman, o‘zi keladi, momo... - keyin yana tilimni tiya olmayman. —
Otangiz kim o‘tgan 0°zi? Uning balosi urayotgandir menga?

- Nima?! — ko‘k ko‘zlari chagnab ketadi, so‘ng tezakni somonga zarb bilan urib,
jahl bilan baqiradi:

- Til tekkizma otamga! Ular yer tirnagan — dehqon bo‘lgan! Ko‘p kun ko‘rmay
erta o‘lgan, bechora. Gunoh qilish uchun ham yashash kerak. Hov, ana bobongdan
so‘ra, ne balo kelsa, boshimga undan uchadi”.

“Qo‘rgma” romanidagi Ko‘lanka obrazi kitobxonlarni har bir shaxs tiynatidagi
ezgulik va yovuzlik kurashidan ogoh etadi. O‘zi asarda mavjud bo‘lmasa-da,
personajlar xatti-harakatlari va bosh qahramon g‘ayrishuuridagi faolligi tufayli
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kitobxon uni yaqqol ajratadi. Roman oxirlagan sayin Ko‘lanka bosh gahramonning
ikkilangan o‘zligi ekanligi ma’lum bo‘la boshlaydi.

Roman gahramoni savqitabiiy tarzda Germaniyadagi o‘zbek yoshlarini sho‘ro
hukumatiga sotgan bobosi uning o°zi ekanligini sezib qoladi. O°zidan, yaqinlaridan
(bobosi, amakilari) nafratlanadi. Bu avlodning yashashga haqqi yo‘q, degan qarorga
keladi. Ota-onasining, bobosining, o‘g‘il farzandlari yo‘q uchala amakisining
o‘limini o‘ta yengil qabul qiladi. Ana shu sahnalar tasvirida psixologizm yanada
chuqurlashadi, qahramon yurak-bag‘rini o‘rtayotgan ruhiy og‘riglar uning
dialoglarda aytilgan keskin fikrlari, ba’zan ma’nosizdek tuyulgan xatti-harakatlarida
aks etadi.

Butun asar davomida qahramonni ta’qib etgan Ko‘lanka roman oxirida mahv
bo‘ladi. Shu nuqtada moziyda va bugun yuz berayotgan vogealar silsilasidan iborat
ikki syujet liniyasi birlashib, xronotop yagona maxrajga keladi. O‘z kechinmalarida,
ruhiy iztiroblarida yashagan Ko‘lankaga qo‘shilib bosh gahramon ham nobud
bo‘ladi. Karl Yung taklif etgan kollektiv g‘ayrishuuriylik tamoyiliga asoslanadigan
arxetiplardan biri — Ko‘lanka kitobxonga asar bosh g‘oyasini yetkazish, o‘tgan va
hozirgi zamonda yuz berayotgan vogealar orasida gandaydir bog‘liglik borligini
anglatishga xizmat qilgan. Javlon Jovliyev qo‘llagan g‘ayrishuuriylik prizmasi
orqgali hikoya qilish tamoyili milliy xarakterlar ruhiyatini ochish, gahramon ong
oqimi tasviri orqali bugungi o‘zbek jamiyatining ahvoli haqida fikr yuritish imkonini
bergan.

Ikkinchi bobning uchinchi fasli “Ruhiy tahlil asar poetikasining uslubiy
dominantasi” deb nomlangan bo‘lib, unda aksariyat yozuvchilarimiz uchun roman
janriga qo‘l urishdan oldin platsdarm vazifasini o‘tagan qissa janridagi inson ichki
dunyosini tasvirlash masalasi yoritilgan.

Tog‘ay Murod Ziyodullaning ruhiy holatini ochadigan, ammo obrazning
yaxlitligiga putur yetkazmaydigan bir qator ajoyib vaziyatlar yaratadi.
Ziyodullaning samolyotdagi xatti-harakatlari tasvirlangan sahnani umrida birinchi
marta parvoz qilayotgan cho‘ponning oddiyligini, go‘lligini gabartirib ko‘rsatish
yo‘lidagi qiyoslash deb hisoblashimiz mumkin. E’tibor qiling-a, samolyot oynasidan
ko‘ringan bulutlarni u «paxta uyumi» sifatida qabul qiladi. Bu ilk marta samolyot
bortiga ko‘tarilgan o‘zbek bilan yuz beradigan oddiy hol. Ammo muallif,
Ziyodullani, suv keltirishni buyurish magsadida «shahodat barmog‘ini likillatib...
qizni imla»yotgan yo‘lovchilarning xatti-harakatlaridan hayratlanishga majbur
qiladi. U styuardessani «o‘rtada lo‘killab yurgan laylakqush» sifatida qabul giladi
(150-bet). Avvalo, Ziyodulla torgina yo‘lak orasida borib kelishdan o‘zga iloji
bo‘lmagan kalta yubkadagi qizni umrida birinchi bor ko‘rib turishi. O‘z-o‘zidan
ayonki, gishlogda yashaydigan o‘zbek styuardessani bundan boshgacha gabul qila
olmaydi. Shuning uchun ham gahramonning o‘zini tutishi ana shu maqomdan, shu
rakursdan turib chiziladi: «Dadil bo‘ldim, o‘zimni bir sinab ko‘rmoqchi bo‘ldim.
Shahodat barmog ‘imni likillatib, qizni imladim. Suv, deya og‘zimni ko‘rsatdim. Qiz
bosh irg‘adi, suv olib keldi. Suvni bir yutishda yo‘qotdim. Boshqalarday bosh
irg‘adim.
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—O‘Imang! — dedim. — Katta qiz bo‘ling.

Ko‘kragimni kerdim, baqalog‘imni shishirib o‘tirdim» (151-bet).

Tog‘ay Murodning «Ot kishnagan ogshom» qissasida detal, milliy dunyo
kartinasi darajasigacha o‘sib borib, «dunyoning mikroobrazi» sifatida bo‘y
ko‘rsatgan. Muallif detalning bor kuchidan ta’sirchanlikni faollashtirishga,
kitobxonni ijodga, o‘z assotsiativ dunyosiga sayohat qilishga va xayolotini
kengaytirishga undashda foydalangan. Qissada qo‘llangan verbal va noverbal xatti-
harakatlar majmui (psixologik dominantlar) chuqur motivli milliy qahramon —
surxondaryolik oddiy kal cho‘pon xarakterining ishonchli chiqishiga zamin yaratgan.

Mazkur bobning “Badiiy psixologizm “Shovqin” romanida uslubni belgilovchi
mazmuniy shakl sifatida” nomli so‘nggi faslida Erkin A’zam uslubidagi ma’lum bir
badily mazmunni gahramon nugqtai nazaridan hikoya qilish masalasiga oydinlik
kiritiladi.

“Shovqin”da sobiq sho‘ro mafkurasi bilan qurollangan keksa avlod bilan bu
tuzumning chiriganligini tushunib yetgan yosh avlod garama-qarshi qo‘yiladi.
Roman gahramoni Farhod Ramazon tushgan psixologik vaziyatning fojiasi shundaki,
u bir paytlari ko‘ngli buyurmagan, qo‘li bormagan ishlarni ham qilgan. Endilikda u
odamlar va dunyo haqida ko‘p o‘ylaydi: uning ongida, yangi taassurotlar ta’sirida
tinimsiz qadriyatlarni gayta baholash jarayoni kechmogda. Ong oqimi ko‘rinishidagi
ana shu istig‘for va tazarrular adabiy qahramon ko‘nglidagi kuchli psixologik
g‘ulg‘uladan darak beradi. Asarning ilk sahifalaridayoq uning qulog‘i ostida tinchlik
bermagan shovqin aslida (““Aslida samolyotu uning salonidagi shovqinlar pasayib,
dunyoning bor shovqini qulog-miya qa’riga ko‘chgan edi”.) uning qalbida
kechayotgan ana shu g‘ulg‘ula mahsuli bo‘lib, Farhod Ramazon turli bahonayu
sabablar, safarlar orgali buni yengishga, undan qutulishga urinsa-da, bari besamar
ketayotganidan ozurda.

Roman badiiy kompozitsion jihatdan pishiq tuzilgan. Qahramonlar xarakterini
ochishda ramziylik, majoziylik, ong oqimi tasviri, xotira-xayol unsurlari, maktub,
kesatiq va qochirimlar, yengil yumor, badiiy psixologizmning turli xil vosita va
usullaridan o‘rinli foydalanilgan. Bir-biriga aloqasi yo‘qdek tuyuladigan voqealar
montaj usuli orqali roman matni gatlariga payvandlab yuboriladiki, bunda adibning
kinodramaturgiya sohasidan xabardorligi qo‘l kelganligi seziladi. Mavjud tuzum
nog‘orasiga ko‘r-ko‘rona ergashish, fikrsizlik, milliy o‘zlikni unutish romanda eng
katta fojia sifatida talqin etilgan. Shu ma’noda Erkin A’zamning “Shovqin” romani
hozirgi o‘zbek romanchiligida yangicha tasvir uslubi bilan alohida diqqatga sazovor
bo‘ldi, intellekti yuksak kitobxonlar oson tushunadigan, kuchli ijtimoiy-siyosiy
ramzlarga burkangan roman sifatida e’tibor qozondi. Adabiyotshunos Marhabo
Qo‘chqorovaning fikricha, “Hayotda har bir inson o‘ziga tegishli, o‘ziga uyg‘un,
o‘ziga mos ohang, tovush topa bilishi — bular ramziy ma’noda mazmun, maqsad
bilan yashashi lozim, degan badiiy falsafa romanning qavat-qavatlarini nurlantirib
turganligi bizni qoniqtirdi™*.

# Kyukoposa M. “IlloBkur” HuHT moB-myBrapu. // “Eunmuk”, 2013 jimr. Ne 1. — B. 44,
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“Shovqin” romanida ko‘tarilgan g‘oyaviy-axloqiy muammolar bilan
qahramonlarning ma’naviy-ruhiy izlanishlari orasida mustahkam rishta bo‘ladi. Shu
tariqa, badiiy psixologizm qahramonlarning ma’naviy-ruhiy izlanishlarini o‘zida
mujassam etgan, adabiyot tomonidan inson xarakterini shakllantirish, shaxs
dunyoqarashining asoslarini o‘zlashtirilishining badiiy shaklidir. Psixologizmning
muammoli-ma’rifiy va badily qiymati, mazkur shaklning kitobxonlarni jalb
qilishining sababi shu. Agar adabiyot “insonshunoslik” ekan, unda inson
xarakterining mohiyatini anglash — psixologizm insonshunoslikning o‘ta muhim
quroli, shaxs g‘oyaviy-axloqiy asoslarini badiiy idrok etish vositasidir.

Tadqiqotning “Roman strukturasida psixologizm poetikasi” deb nomlangan
uchinchi bobda ‘“asar olami” tushunchasi, epik asarlar olamining o‘ziga xos
xususiyatlari aniglanib, psixologizmning epik asarlar strukturasidagi o‘rni va
ahamiyati belgilangan, tasviriy ifodaviylikning psixologizmga nisbat beradigan
asosly birliklari, tarkibiy qismlari ajratilib, ularga ta’rif berilgan.

Bobning “Badiiy asar olamining o ‘ziga xos xususiyatlari” nomli birinchi
faslida «asar olami» atamasi bilan bog‘liq bahslar, uning tasnifiga oid qarashlar
D. S. Lixachyov, G. N. Pospelov, M. M. Baxtin, B. O. Korman, Ye. Farino,
L. V. Chemets, V. Ye. Xalizev, V.I. Tyupa, N.D. Tamarchenko, D.Quronov
singari o‘zbek, rus va jahon adabiyotshunoslarining fikrlari asosida qiyosiy
o‘rganilgan. Asar olamining spetsifikasi, tasvir ob’ekti sifatida dunyoning nutq
sub’ektlari bilan o‘zaro nisbati hamda nutq sub’ektining predmetli ifodalanish
shakllari ham bo‘lishi mumkinligi tadqiq etilgan.

M. M. Baxtin konsepsiyasiga ko‘ra, muallif-ijjodkor o‘z gahramonlariga
nisbatan “hech yerda yo‘q”, bu tamoyil ularga “idrok dasturi” orqali berilgan.
B. O. Korman o‘tgan asrning 70-yillari boshida V. Vinogradovning “muallif obrazi”
haqidagi mulohazalariga asoslangan holda va M. Baxtinning asardagi “mazmuniy
pozitsiyalarning” dialogikligi konsepsiyasini hisobga olib, hodisaning uslubiy emas,
balki g‘oyaviy jihatini ajratib ko‘rsatgan; muallifni “butkul asar konsepsiyasining
tashuvchisi” sifatida ko‘rib chiqgan edi. G*arbiy Yevropa narratologiyasida ushbu
holatda “implitsit muallif” (V. But), “ko‘zda tutiladigan muallif” (J. Jenett),
“abstrakt muallif” (V. Shmid) tushunchalari qo‘llaniladi. Implitsit muallifga
implitsit kitobxon muvofiq keladi.

[jodkor-muallif nutqni sub’ektiv tashkil etish shakllarini tanlaydi: hikoya
qilishni o‘rni bilan bayonchiga, hikoyachiga topshiradi yoki bunday vositachilik
funksiyasini personajlarga topshiradi (kundaliklar, yozishmalar, noma’lum
kimsaning maktubi va h.k. kabi), badily olamning makoniy-zamoniy shartlarini
belgilaydi, ushbu olamning vyaratuvchisi hisoblanadi, matn doirasidagi
komponentlarda o‘zini topadi.

Roviy adabiy asar olamining qahramonlar harakatlanadigan qatlamiga nisbatan
“tashq1” funksiyalarni bajaradi: vogealar va personajlar ichki hayoti xolis bayon
qilinayotganligiga kitobxonni ishontiradi. U qahramonlar dunyosi ichida faol: uning
har yerda hoziru nozirligi asar olami fragmentlarini birlashtiradi va bir butunlikka
biriktiradi, sabab-oqibat alogalarini oydinlashtiradi, muayyan hissiy kayfiyat beradi.
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Asar olami hikoya qilish holatini, gapiruvchi va tinglovchilar tasvirini ham o‘z
ichiga oladi. Hikoyachi, ba’zan esa uning tinglovchilari asardagi personajlar sifatida
mavjud bo‘lsalar-da, ular tasvirlanayotgan voqealar ishtirokchilaridan tamomila farq
qiladilar. Ushbu fasl doirasida asar olami o‘zida nafagat “moddiy materiallarni”,
ob’ektiv borligni, balki inson ruhiyatini ham tashib kelishi, konkret asar strukturasi
— butunlikning tashkillanishi, uni tashkil etayotgan unsurlarning o‘zaro alogalari,
ularning gay yo‘sin butunlik hosil qilishi qator adabiyotshunoslarning fikrlari
asosida umumlashtirilgan®.

“Asar olami”, “badily olam” so‘zlari adabiyotshunoslikda ham, adabiy
tanqidda ham ko‘pincha badiiy asar, yozuvchi ijodi, u yoki bu janr o‘ziga xosligining
sinonimi sifatida ishlatiladi. Juda ko‘p tadqiqotlarning nomlari bizni yozuvchi
olamiga kirishga taklif etadi*®. Asar olami qanday bo‘lmasin, real voqelik bilan
o‘zaro munosabatdosh tizim hisoblanadi: bu tizim tashqi va ichki (psixologik)
jihatdan o‘ziga xos odamlarni, vogealarni, tabiatni (jonli va jonsiz), odamlar
yaratgan narsalarni o°zi ichiga oladi, muayyan zamon va makonni taqozo etadi. Zero,
so‘zlar (nutgning ma’noli qismlari) mohiyat o‘rnini bosar ekan, predmetlar
alomatlari, predmetli tasviriylik adabiyotning barcha turlariga xosdir. Modomiki,
bizning emas, aynan qahramon olami ekanligi uchun ham bu dunyo “badiiy”dir: u
gahramon dunyoqarashiga tegishli va uni o‘rab olgan mubhitni to‘la o‘z ichiga oladi.

Bobning «Matn ekspressiv bo ‘yogdorligining ruhiyat tasviridagi ahamiyati»
deb nomlangan ikkinchi faslida badiiy matndagi ekspressiyaning adabiy qahramon
ichki olami tasviridagi o‘rni aniglanadi. Ekspressivlikni yuzaga keltiruvchi vositalar
tasniflanib, emotiv leksikaning matn emotsional mazmuni va emotsional
bo‘yoqdorligini ta’minlash funksiyalari tayin etiladi.

Zamonaviy filologiya ilmi emotsional-hissiy mazmunning (psixologizmning)
badily asar strukturasidagi roliga katta e’tibor qaratmoqda. Tadqiqotchilar
tomonidan ta’kidlanganidek, badily matnda so‘zlovchining nutqi mavjud til
normalariga muvofiq oddiygina berilmaydi, balki badiiy tasvirlanadi ham. Ayni
paytda tasvir, qoidaga ko‘ra, nutqning nafagat verbal moddiyligini, balki u bilan
bog‘langan paralingvistik omillarni (imo-ishora, mimika va ularning ko ‘rsatmalarini)
ham o‘zida jamlaydi. Unisi ham, bunisi ham so‘zlar orqali tasvirlanadiki,
paralingvistik kod vositalarini lingvistik kod vositalari bilan berishni yoki bir
semiotik tizimning boshqasiga o‘tuvchanligini (ulanishini) shartlantiradi.
Kitobxonning persona;j ichki, ruhiy faoliyatiga guvoh bo‘lishiga imkon yaratadigan

4 JIuxaues J[. C. BHyTpeHHHMIi MUp XyI0KECTBEHHOTO Mpom3BeaeHus // Bormpocst mureparypsr. 1968. Ne 8. —C. 74;
Faryno J. Benmenue B murepatypoBenenue. — Katowice: 1978. Y. 3. — C. 6.; XammeB B. E. Jlureparypno-
XyJlo’kecTBeHHas (hopMa B €€ COOTHECEHHOCTH ¢ coziepkanueM // Beenenue B nutepatyposeaenune / [Tox pen. I'. H.
ITocnemora. — M., 1988. (I'nm. VIII); Quronov D. Adbiyotshunoslikka kirish: Oliy o’quv yurtlari uchun darslik. — T.:
A.Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti. — 2004. 66-b; Hynnom K., Mymmom M. baguuii taxmmn acocmapn. — T.:
“Kamalak”, 2016. — b. 194.

46 Kapaur: Mamasxonos C. Jlupuk onmam, smuk kynam. — T.: F.Fynom Homumary anabuér Ba canbar HampuéTH, 1979.
—B. 336, Mamaxonos C. AnuGuunr Gamuuii onamu // “Y36exucTon oBo3u” raseracy, 1986 it 12 nexabps; bouapos
C.I'. O xynoxxectBeHHBIX Mupax. — M., 1985; Maunn 10.B. I'panu komeauitnoro mupa. — M., 1987; Akpomos b.
Onamuunr Oyrynnuru. — T.: F.Fynom Homunmarn Anadbuér Ba canbar Hampuéru. 1988. — B. 200; Ymypos X.
KaxpamMoHHUHT MabHaBU# ojaMu Ba 3MUKIWK. —1.: «Dan», 1995; PaxumoB 3. Kyxua nyné nostukacu —DaproHa,
2005.
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ayrim stilistik usullar ham badiiy matnning muhim qirrasini tashkil etadi. Bu jarayon
tasviri ikki yo‘l bilan: muallif “aralashuvisiz” kechadigan ichki monolog va muallif
hamda personaj ovozlarining o°ziniki bo‘lmagan ko‘chirma gapda (bilvosita muallif
nutqi) chatishuvi orqali amalga oshirilishi mumkin.

Bizningcha, ekspressivlikka chin ma’nodagi to‘la ta’rif I.V. Arnold bildirgan
quyidagi qarashda mujassam: “Ekspressivlik deganda biz matn yoki matn
bo‘lagining so‘zlovchining ichki holatini ifodalash orqali ma’noni orttirma
intensivlikda beradigan va o°z rivoji davomida ham obrazli, ham obrazli bo‘lmagan
emotsional yoki mantigiy kuchayishga ega xususiyatini tushunamiz™’.

Xullas, emotiv leksika personaj ruhiy portretini, uning ijobiy yoki salbiy
obrazini yaratishda ishtirok etadi hamda asardagi (hatto, boshqa asarlardagi) boshga
obrazlar bilan assotsiativ aloqalarni yo‘lga qo‘yishda gatnashadi. Umuman olganda,
emotiv leksika badily matnda bundan boshqa yana ko‘plab zaruriy funksiyalarni
bajaradi. Matnning emotsional mazmuni  (qahramonlar ruhiyati) va hissiy
bo‘yoqdorligini ta’minlash shular orasidan eng asosiysi hisoblanadi.

Uchinchi bobning “Xarakter ruhiyatini ochishda hikoya qilish texnikasining
o ‘rni”’ deb nomlangan uchinchi faslida matn strukturasini tashkil etuvchi turli ifoda
unsur va shakllarining o‘zaro tizimli alogasi o‘rganilgan, bayon, hikoya qilish,
xarakteristika singari nutq kompozitsion shakllari bugungi ilmiy garashlar nuqtai
nazaridan tavsiflanib, hikoya qilish sub’ektlari — muallif, hikoyachi, roviy,
gahramon nutqglarining o‘ziga xosliklari ochilgan.

Odatda, badiiy asarlar tili tahlilga tortilganda gahramonlar nutqiga alohida
e’tibor qaratiladi-yu, hikoyachi nutqi nazardan chetda qoladi. Vaholanki, bu epik
asar nutqiy strukturasining eng muhim jihatlaridan biri hisoblanadi. Fikrimizcha,
syujet yukining asosiy qismi hikoya qilish zimmasiga tushadi: u orqali harakat rivoji
va holatlar haqida xabar qilinadi. Shuning uchun ham u jo‘shqin — dinamik. Bayon
esa harakat va holat ob’ekt va sub’ektlarning alomatlarini qayd etganligi uchun ham
asosan turg‘un — statikdir. Xarakteristika ob’ektlar va harakatlar o‘rtasidagi sabab-
oqibat aloqgalari hagidagi axborotni oz ichiga oladi. U ham statik. Hikoya qilish
tushunchasi keng ma’noda asar vogealari haqida hikoya qilayotgan gqaysidir
sub’ektning kitobxon bilan muloqotini ko‘zda tutadi va badiiy bo‘lmagan matnlarga
nisbatan ham qo‘llaniladi (masalan, voqealar haqidagi tarixchi-olim hikoyasi).
Ayonki, avvalambor hikoya qilishning badiiy asar strukturasi bilan o°zaro
munosabatini aniqlash kerak bo‘ladi. Ayni vaqtda “hikoya qgilinayotgan voqea” va
“hikoya qilish hodisasining o0‘zi”*® kabi ikki muhim jihatni alohida ajratib olish
zarurati ham mavjud. “Hikoya qilish” atamasi, bizningcha, faqatgina ikkinchi
“hodisaga” mos keladi. Ayni paytda, tushuncha mohiyati hali milliy
adabiyotshunosligimizda yetarlicha oydinlashtirilmagan. Hikoya qilishni ko‘pincha
“bayon” va “tasvir” bilan, matn voqeiy mazmundorligi hamda bayonning boshga
shakllari bilan aralashtirib yuborish hollari uchrab turadi. Ushbu mulohazadan

47 Apronsa W.B. MHTepnpeTarus XyI0KeCTBEHHOIO TEKCTa: THITHI BHIIBHKEHUS M IIPOOIEMBI SKCIPECCHBHOCTH //
DKCHpPECCUBHbIE CPEACTBA AHTTIUHCKOTO si3bIka. — Jlenunrpan, 1975. — C. 11-20.
48 Baxtun M. Borpocsl auteparypsl 1 scteTikn. — M., 1975. — C. 403.
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adabiyotshunoslik terminlari lug‘atlarini zamon talabi asosida tez-tez yangilab turish
zarurati anglashiladi. Masalaning murakkabligi shundaki, bizni qiziqtirayotgan
kategoriya bir tomondan asarning so‘zdan iborat “materiyasi’ni, ikkinchi tomondan
esa, personajlar o‘rtasidagi o‘zaro muloqot hodisasi “ishtirokchilarini” (muallif,
qgahramon, kitobxon, tasvirlangan olam hamda muallif va kitobxon olami o‘rtasidagi
“vositachi” vazifasini bajaruvchi roviy yoki hikoyachini) xarakterlovchi boshga
qator tushunchalar doirasi bilan chambarchas bog‘liq.

Fikrimizcha, “hikoya qilish” tushunchasi mazmunan faqatgina hikoya qilish
hodisasiga, ya’ni hikoyani olib borayotgan sub’ektning adresat-kitobxon bilan
muloqotiga mos keladi. Bunday yondashuv hikoya qilishni syujet bilan aralashtirib
yuborishning oldini oladi. Bundan tashqari, voqealar haqida harakatlanuvchi
shaxslardan birining kitobxonga emas, balki personaj-tinglovchilarga qaratilgan
hikoyasi va ayni shu voqealar haqida personajlar olami va kitobxon voqeligi
o‘rtasida vositachi vazifasini bajaruvchi nutq sub’ektining hikoyasi ajralib turadi.
Fagat ikkinchi ma’nodagi hikoyani — so‘z qo‘llashda aniqlikni va mas’ullikni his
qilgan holda — “hikoya qilish” deb atash kerak bo‘ladi.

Shunday qilib, hikoyachi — yetarlicha ob’ektivlashtirilgan, muayyan madaniy-
1jtimotiy va lisoniy muhit bilan bog‘liq holda boshqga personajlarni tasvirlovchi tasvir
sub’ekti ekan. Roviy esa, aksincha, o‘z tafakkur doirasiga ko‘ra ijodkor-muallifga
yaqin. Shu bilan birga qahramonlar bilan tagqoslaganda u xiyla betaraf nutqiy hodisa,
umum e’tirof etgan lisoniy va uslubiy qoidalar egasi hisoblanadi. Qahramon
muallifga qanchalik yaqin bo‘lsa, gahramon va roviy o‘rtasidagi nutqiy farqlanish
shunchalik kam bo‘ladi.

Roviyning “vositachiligi” birinchi navbatda vogqealar, undan so‘ng esa,
gahramonlarning o‘zini tutishlari hamda ichki olami haqida kitobxonlarda ishonchli
va xolis tasavvur uyg‘onishiga ko‘maklashadi. Hikoyachining ‘“vositachiligi”
tasvirlangan olam ichiga kirish va voqealarga personajlar nigohi orqali nazar
tashlash imkonini beradi. Bulardan birinchisi — bilvosita psixologizm shaklidagisi —
tashqi nuqtai nazarning muayyan ustunliklari bilan ajralib turadi. Aksincha, bevosita
psixologizm shakliga misol bo‘la oladigan, vogealarni personaj nigohi orqali gabul
qilishga to‘g‘ri keladigan asarlarda hikoyachi yo umuman yoki deyarli bo‘lmaydi.
Bunday asarlar odatda kundaliklar, yozishmalar, istig‘forlar ko‘rinishida bo‘ladi.
Uchinchi, oraliq variantda ijodkor-muallif ichki wva tashqi pozitsiyalarni
tenglashtirmoqchi bo‘ladi. Bunday holatlarda hikoyachi obrazi va uning hikoyasi
“ko‘prik” yoki bog‘lovchi xalqa vazifasini o‘taydi. Misol uchun, “Lolazor”dagi
Qissanavis obrazi  (personaj-muallif) Nazar Yaxshiboyevning hayotiy
sayohatnomalarini Saidqul Mardon “asari” bilan bog‘lab yuboradi. Demak, keng
ma’noda (nutgqning kompozitsion shakllarini hisobga olmaganda) hikoya qilish —
tasvirlangan olam va badily butunlik adresati sanaladigan kitobxon o‘rtasida
“vositachi” vazifasini bajaruvchi nutq sub’ektlari (roviy, hikoyachi, muallif obrazi)
tomonidan aytilgan barcha mulohazalar majmui ekan.

Qayd etilgan jihatlar bevosita psixologik tasvir asosida qurilgan o‘zbek
romanlarining nutq sub’ektlari tasvirida mukammal aks etadi. Shu sababli
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dissertatsiyaning to‘rtinchi bobi “O¢‘zbek psixologik romanlarining o‘ziga xos
xususiyatlari” tadqiqiga qaratildi. “Bilvosita nutq “Lolazor” romanida bevosita
psixologizm ko ‘rinishlaridan biri sifatida” deb nomlangan birinchi faslda o‘ziniki
bo‘lmagan ko‘chirma gapning personaj ichki olamini tasvirlashdagi o‘rni
o‘rganilgan, psixologizm bevosita ko‘rinishi hisoblanadigan ichki nutgning roman
qahramonlari ruhiyatini ochishdagi roli aniglangan.

Nasriy asarda qahramon obrazini yaratish jarayonida psixologik tasvirning
bevosita shakli sanaladigan o‘ziniki bo‘lmagan ko‘chirma gap hal qiluvchi o‘rin
tutadi. Xuddi monolog singari, o‘ziniki bo‘lmagan ko‘chirma gap hozirgi o‘zbek
psixologik nasrida personaj fikr va tuyg‘ulari dinamikasini yetkazishning eng
muhim vositalaridan biriga aylanib bormoqda. Tog‘ay Murod, Xayriddin Sulton,
Murod Muhammad Do‘st kabi qalam sohiblari psixologik tasvirning yorqin ustasi
ekanliklarini 0‘z qissa va romanlari orqali namoyon qildi.

M. M. Do‘stning “Lolazor” romani matni turli hikoya sub’ektlari nutqining
quramasidan qad ko‘targanki, buning tahlili orqali yozuvchi uslubini belgilab olish
mumkin bo‘ladi. Personajlarning psixologik-emotsional holatlarini va o‘y-
kechinmalarini berish uchun M. M. Do‘st bir vaqtning o‘zida ham badiiy
psixologizm, ham nugqtai nazarlar polifoniyasini badiiy qayta tiklashning yetakchi
tamoyillaridan biri — o‘ziniki bo‘lmagan ko‘chirma gapdan (bilvosita nutqdan — Y.
Solijjonov termini) keng foydalanadi. Masalan, kam ishlatiladigan va murakkab
iboralarni qo‘llashni yaxshi ko‘radigan Yaxshiboyevning nuqtai nazari ko‘pincha
uning shu odati tufayli romandagi hikoya qilish xillari orasida alohida ajralib turadi:
“Deylik, u kechikibroq qolguday bo‘lsa, jo‘nroq yig‘inlar boshlanmay turardi.
Yaxshiboyev kelardi, intiq o‘tirgan odamlarga qarab iljayardi, uzr so‘rardi, hatto
vajhu bahonalar ham to‘qirdiki, barisi jo‘yali bo‘lardi. Lekin odamlar
Yaxshiboyevga ishonmasdi. O‘ylashardiki, Yaxshiboyev o ‘sha joydan kelayapti™®.
Shu tariga, o‘ziniki bo‘lmagan ko‘chirma gap “Lolazor” romanida inson
ruhiyatining sinoatlarini anglash, ruhiy jarayonni u endigina tug‘ilayotgan,
kechayotgan va yakuniga yetayotgan paytlarda yoritishga keng imkon bergan.
Bevosita (to‘g‘ridan-to‘g‘ri) psixologizmning bu usuli odamlar orasida yolg‘izlikka
duchor bo‘lgan, o‘ziga berkinib yashashga majbur Nazar Yaxshiboyev ichki
dunyosini aslidagiday tasvirlashda juda qo‘l kelgan.

Bobning «Otamdan qolgan dalalary romanida ruhiy kechinmalar tasviriy»
nomli ikkinchi faslida detalning o‘ziga xos xususiyatlari aniqlanib, xarakterlar
to‘lagonli obrazini yaratish va adabiy qahramonlar ichki olamini gavdalantirishdagi
o‘rni o‘rganilgan. O‘tgan asrning 80-90 yillari nasrini muhokama qilar ekanlar,
tanqidchilar muayyan hodisa yoki vaziyatning juz’iy alomatini qayd etish orqali
kitobxonga mufassal manzarani xayolda tiklash imkonini beradigan detalga
yozuvchilarimizning moyilligi oshganligi borasida yakdillik bilan fikr bildiradilar.
Badiiy asar mualliflarining detalga bo‘lgan qiziqishlari uning kitobxon idrokini
faollashtirishga, hamijodkorlikka, assotsiativ tasavvurga keng erk berishga
chorlovchi yashirin kuchi bilan bog‘liq. Umuman, badiiy detal fenomeni

4 IIyer M. M. Jlonazop. Poman. — Tomkent: “Illapk”, 1998. 9-6.
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tasvirlanayotgan hodisani har tomonlama to‘la gamrab olishning iloji yo‘qligi bilan
bog‘liq. Detal narsa yoki hodisaning idrok etilgan qismini adresatga shunday
yetkazib berishni nazarda tutadiki, kitobxon shu narsa-hodisa haqida to‘liq
tasavvurga ega bo‘lIsin.

“Otamdan qolgan dalalar” romanida tasviriy detallar juda ko‘p uchraydi.
Tog‘ay Murod oz qahramoni Dehqonqulni hech qayerda ayblamaydi, ammo uning
nochor oilaviy hayoti manzarasini va xarakterini detal orqali ko‘lamdor yoritadi:

“Ayolimiz dalalar uzra jimir-jimir etmish hilga termuldi.

“Qirmiz-qirmiz... Dumalog-dumaloq”... — dedi.

Men qo‘limda o‘ynab yurmish g‘o‘za gulini ayolimizga uzatdim.

“Mana! — dedim. Qirmiz-qirmiz... dumalog-dumaloq... gul!”

Ayolimiz qo‘limni qaytarib tashladi.

“Bundaychikin emas”, — dedi.

“Bo‘lmasa, qirmizi dumalog‘ing nimang?”’

Men jo‘rttaga shunday dedim.

Bildim — ayolimiz qirmizi olma, dedi. Bildim — ayolimiz qirmizi olmaga yerik
bo‘ldi!”™°.

Tinkani quritadigan darajadagi muttasil og‘ir mehnat tufayli yashashdan
charchagan Dehqonqulning xotini 0°ziga-0‘zi 0t qo‘yib olamdan o‘tadi. Beshikdagi
bolasi sutdan qolmayin ikkigat bo‘lgan ayolning armonga aylangan orzu-havaslarini
Dehgonqul, u o‘lgach, beshikdagi yozuvlardan bilib qoladi. Beshik tebratgichida
boshqga yozuvlar bilan birga “Qirmiz-qirmiz... Dumalog-dumaloq™... degan bitiklar
ham bor edi. Ko‘rinadiki, badiity detal — personaj ruhiy holatini aslidagidek
tavsiflaydi, kechinmalarini ishonarli gavdalantiradi, kitobxonga asar bosh g‘oyasini,
muallif jjodiy niyatini yaqqolroq anglatadi. Aynan detal, matnda butunning o‘rnini
bosadi, personajlararo yoki gahramon bilan real vogelik o‘rtasidagi munosabatlarni
oydinlashtiradi, tagma’no yuzaga keltirishda ishtirok etadi, ichkining tashqidagi
nugsini batafsilroq tasvirlab, asarda yoritilmagan o‘rinlarni kitobxon tasavvurida
tiklashga xizmat qiladi.

«Psixologik romanda hikoya sub’ektlari: nuqtai nazar tamoyilining
imkoniyatlari» deb nomlangan uchinchi faslda M. M. Do‘stning “Lolazor”
romanidagi nuqtai nazarlar polifoniyasi o‘rganilgan. O‘zaro uyg‘unlikda
“harakatlanadigan” nuqtai nazarlarning ko‘plik va birlikda mavjud bo‘lishi
asoslangan.

“Lolazor”da psixologizm, qahramonlar ichki olamini ochish, hikoya qilishda
dramatizmning kuchaya borishi hamda asar oxiriga borib struktura hosil qilishdagi
roli yaqqol ko‘zga tashlanadigan postmoderncha ijro muhim o‘rin tutadi. Asar
kompozitsiyasining asosida aynan nuqtai nazarlarning g‘aroyib chatishuvi yotadi, u
bir paytning o‘zida tashkil qilish (kompozitsion) va “ijroviy” (o‘yin uchun
belgilangan) vazifalarni bajarib keladi. Muallif ko‘p hollarda “nuqtai nazar”
yordamida kitobxonni personaj xarakterining ichki olamiga olib kiradi, ammo

30 Mypon T. Oramzaan konran manamap. — T.: “Illapk”, 1994. — b. 188.
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ba’zan bu usul va uning nozik manipulyatsiyasi orqali kitobxon ataylab
chalkashtiriladi ham.

Nazar Yaxshiboyevning hashamdor hayoti va ayanchli taqdiri haqida hikoya
qiluvchi roman shaklan o‘n to‘rt bobdan iborat. Lekin boblarning tartiblanishi shartli
bo‘lib, aslida roman har biri 0‘z mustaqil yo‘nalishiga ega ikki asardan iboratdek
tuyuladi. Toq sonli boblardagi vogealar “Bemor” nomi bilan Nazar Yaxshiboyev
tilidan, juftlaridagi esa, muallif romanga ataylab kiritgan “Qissanavis” — Saidqul
Mardon tilidan hikoya qilinadi. Ammo turfa taqdirlarning rang-barang talqinlari
bilan tanisha borar ekanmiz, roman tarkibida yana bir hikoyachi — roviy obrazi
borligini ham ilg‘ay boshlaymiz. Hikoya qilishdagi bu o‘zgachalik — muallifning
o‘zini chetga olib, tafsilotlar tizginini personaj va roviyga ishonib topshirganligi,
avvalboshda har qanday kitobxon fikrini chuvalashtirib yuborishi, hatto xayolida
ba’zan gapirayotgan kim o‘zi, degan savolni ko‘ndalang qo‘yishi mumkin. Biroq
asta-sekin romandagi asosiy va hal qiluvchi nuqtai nazar bosh gahramon Nazar
Yaxshiboyevga tegishli ekanligi oydinlasha boradi. “Bemor”ga bag‘ishlangan
boblar tufayli ko‘z o‘ngimizda Yaxshiboyev va uning tevaragidagi personajlarning
shakllanish bosqichlari aks etgan yaxlit bir kartina bor bo‘yi qad ko‘taradi. Bosh
gahramon ko‘rguliklari gay tariga uning ichki holatiga ta’sir o‘tkaza olishini his qilib
turamiz.

Shu tariga, “Lolazor”’da har biri alohida yaxlit obrazlarni yaratishga xizmat
giladigan ‘“nuqtai nazarlar” polifoniyasi ko‘zga tashlanadi. Nazar Yaxshiboyev
nuqtai nazari romanda ko‘tarilgan muammolarni ichdan ko‘rsatishda hal qiluvchi
o‘rin tutadi. “Nugqtai nazar” tamoyili romanda hikoya qilishning va kompozitsion-
syujet qurilishining yaxlitligini ta’minlash barobarida gahramonlar ruhiyatiga
chuqur kirib borish, Nazar Yaxshiboyevning murakkab ichki olamini bor bo‘yicha
tasvirlashga xizmat qilgan.

To‘rtinchi bobning so‘nggi fasli «Isyon va itoaty romanida ruhiy tahlil
dinamikasinga bag‘ishlangan bo‘lib, unda ruhiy tahlil shakllarining adabiy
gahramon ichki dunyosini ochishdagi vazifasi belgilangan.

Yozuvchilar adabiy gahramonlarning adolatparvarliklaridan, haqiqat ko‘yida
o‘rtanib-yonishlaridan ruhiy tahlilning keng tarqalgan shakllaridan biri sifatida
foydalanib keladilar. Insonning shaxs sifatida shakllanishini mayda detallarigacha
qayta tiklashni nazarda tutadigan bunday uslub Ulug‘bek Hamdamning “Isyon va
itoat”idagi Akbar timsolida alohida ko‘zga tashlanib turadi. Ancha-muncha
qiyinchiliklarni boshdan kechirib qo‘yganiga qaramasdan hali ancha g‘o‘r Akbar
ustoziga yozgan maktubida o‘zining ishq, oila davrasi, yoqtirgan mashg‘uloti kabi
bir insonga yetarli narsalar bilan hecham qonigmayotganini, “ko‘ngli boshqa
olamlarni” tusashini quyidagicha izhor qiladi: “Shunda turib-turib tutoqib ketaman:
qani endi shunday imkoning bo‘lsa-yu, o‘z qo‘llaringga qilich tutib vujudingni
qiyma-qiyma qilsang-da, o‘sha narsani — esingni tanibsanki, joningga do‘zax azobini
solib kelayotgan o‘sha borligni topsang, uning nima ekanligini anglasang!..>!”
Ammo keyinchalik, o‘zi ham ustozlik maqomiga erishgach, Akbarning vujudidagi

51 Xammam Y. Baran xakuna Kymuk. — TomkeHT: “Axanemuamp”, 2014. 358-6.
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isyon bilan itoat o‘rin almashadi: “Axir u nega o‘shanda maktab bolasiga qo‘l
ko‘tardi, nega o‘zga mamlakatlarga pul izlab ketib qoldi, nega oz oilasining totli
qo‘ynida yashamadi, shaharga yo‘l soldi, keyin esa nega yana qishloqqa qaytib keldi
—mana, nihoyat, endi tushunib yetyapti. U ham bo‘lsa o‘sha ayovsiz gulxan — Isyon
edi... Endi uning ko‘zlarida, bag‘rida, butun borlig‘ida itoat nuri hokim, itoatki
mislsiz isyondan so‘nggina tug‘iladigan, itoatki insonni isyondan ming karra,
million karra yuksakroqqa eltadigan!..”

Umuman, romanda nafaqat odamlar gapirib, ulargina harakatlanadilar, balki
unda “Tangri taolo bilinmoqgni” istaydi, “Zulmatning qornini yorib, butun boshli
dunyo yaratishni niyat” giladi®?, “o‘zining shoh asari — Odamni o‘z suratida, ilohiy
shamoyilda tuproqdan” yasaydi-da, “uning dimog‘iga hayot nafasini puflab jon ato”
etadi. = Bularning  barchasi  yaralmish  maxluqlarning,  yaralishning,
yaratuvchanlikning, Yaratguvchining birligini bildiradi. Bu birlik, bir qarashda
asosiy syujet chizig‘iga mos tushmaydigandek ko‘rinsa-da, roman qismlari orasiga
mohirona singdirib yuborilgan, bosh g‘oyaning to‘laligicha ochilishiga hissa
qo‘shayotgan obrazli-ramziy fasllarning bir-birini to‘ldirib kelishida ko‘rinadi. Bu
tariqa serma’nolilik psixologik jihatdan ham (shaxs birligi bilan), teologik jihatdan
ham (butun olam, koinotning birligi, Yaratuvchi va u yaratgan maxluqotlar
o‘rtasidagi ruhoniy yaqinlik bilan) shartlangandir. Aytish mumkinki, U. Hamdam
an’anaviy psixologizmdan islom dinining ajdodlarimiz tayanib kelgan muqaddas
ta’limotiga mansub ruhoniy, pnevmatologik psixologizmga ko‘tarila olgan.

Romanda dunyoviy jamiyatda umrguzaronlik qilayotgan, jismini uning turli
imkoniyat va yengilliklaridan bahramand etib kelayotgan diyonatli odam, bir kun
kelib, baribir, o‘zining ichki olami bilan ham hisoblashishga majbur bo‘lishi,
ruhoniy olamini tanigan shaxsninggina ko‘ngli taskin topishi haqidagi diniy
arkonlarimizdan bizga ma’lum g‘oya uzil-kesil hal etiladi.

XULOSA

Hozirgi o‘zbek romanlari strukturasidagi psixologizm muammosi yuzasidan
olib borilgan tadqiqotimiz natijasida qator xulosalar chiqarildi:

1. Psixologizmning kelib chiqishi borasidagi qarashlar, birinchi navbatda,
“psixologizm” atamasini talqin qilishdagi tafovutlar tufayli, turli-tuman. Keng
ma’noda psixologizm adabiyotning ichki tabiatidan kelib chiqadi, uning poydevori
so‘z san’ati rivojining ilk bosqichlaridanoq quyilgan. Anglangan estetik tamoyil
sifatida uning yuzaga kelishi adabiy jarayonning eng qadimgi davrlariga borib
taqaladi.

2. XX asr psixologiyasi va falsafasi inson fenomenini yangicha izohlay
boshladi, borligning dinamik o°‘zgaruvchanligi adabiyotning ruhiy-ma’naviy
hayotni tadqiq etish maylini kuchaytirdi. Inson ruhiyati realizm an’analarini davom
ettirayotgan yozuvchilar uchun ham, modernistik ijjodkorlar uchun ham mushohada
predmetiga aylandi. XX asr adabiyotida analitik yo‘sindan sintetik prinsip foydasiga

2 Xammam Y. Baran xakuna Kymvk. — TomrkeHT: “Axanemuamp”, 2014. 283-0.
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siljish, bevosita tasvir usullaridan bilvosita foydasiga yuz burish, ong osti sohasiga
yanada sinchkovlik bilan nazar tashlash holatlari psixologizm evolyutsiyasining
bosh va umumiy tendensiyasiga aylandi.

3. Psixologizm poetikasi davrning inson haqidagi falsafiy va ilmiy
tasavvurlaridan oziqlanadi; shaxs konsepsiyasi, badiiy sistema, ijodiy metod bilan
shartlanadi. Inson ichki olami adabiyot ko‘zgusida o‘ziga xos talqin va baho oladi.
Noestetik hodisa — ruhiyatning estetik hodisaga aylanishi (psixologizm shakllari,
yo‘sin va usullari) yuz beradi. Bu usullarning adabiyot rivoji jarayonida oddiydan to
murakkabgacha bo‘lgan uzluksiz o‘zgarishi psixologizm dinamikasini belgilaydi.

4. “Psixologizm” va “psixologik tahlil” tushunchalari qisman bir-birini
to‘ldirib kelsalar-da, mazmun jihatdan to‘la ma’noda sinonim emas. «Psixologizmy
tushunchasi “psixologik tahlil’dan ko‘ra kengroq, muallif psixologiyasining
asardagi aksini ham ifodalaydi. Badiiy psixologizm — inson ichki hayotining muallif
tayanadigan tushunchalar, uning shaxs haqidagi tasavvurlari va kitobxonga
qaratilgan muloqot strategiyasi bilan shartlanadigan badiiy-obrazli, tasviriy-ifodaviy
tiklanishi va tavsiflanishidir. Harakat sub’ekti sifatida personaj tutim va ruhiyati
so‘zda ifodalangan hamda kompozitsion jihatdan uyushgan obrazning predmetlik
jihatidir.

5. Eng ta’sirchan va samarali badily vosita sifatida ruhiy tahlil roman
badiiyatining asosiy ko‘rsatkichlaridan biri hisoblanadi. Mohiyatan ruhiy tahlil
kompleks xarakterga ega bo‘lib, yozuvchilar undan qahramon ruhiyatini
gavdalantirish usuli sifatida, adabiyotshunoslar esa, badily asarni tekshirish usuli
sifatida foydalanmoqda. Ruhiy tahlil personaj jismoniy jihatlari va uning ma’naviy-
ruhiy olamidan chiqib keladigan shaxsiy tajribasining badiiy ifodasi hisoblanib,
bugungi o‘zbek romanchiligida uning «nuqtai nazarlar polifoniyasi» va hikoya
sub’ekti hamda ob’ekti bilan bog‘liq usullari yetakchilik qilmoqda.

6. Asar olami — bu badiiy tasvirning kompozitsion jithatdan uyushgan va matnda
mujassamlashgan predmetlik tomonidir. U butun, shartli, tizimli. Odamlar, narsalar,
tabiat, gahramonlarning o‘zini tutishlari, o‘y-fikrlari, kechinmalari singari yozuvchi
tomonidan shartli ravishda real voqelikka o‘xshatib chizilgan borliq manzarasi —
asar olami nafaqat “moddiy materiallarni”, ob’ektiv borligni, balki inson ruhiyatini
ham tashiydiki, shunga ko‘ra psixologizm epik asar strukturasining shaklida
mujassamlashgan bo‘ladi. Tasvirlangan badiiy olam kitobxonga estetik ta’sirning
asosini tashkil etadi; kitobxon ijodiy faolligi namoyon bo‘ladigan soha sanaladi.

7. Ekspressiv leksika personaj psixologik portretini, uning ijobiy yoki salbiy
obrazini yaratishda ishtirok etadi hamda asardagi (hatto, boshqga asarlardagi) o‘zga
obrazlar bilan assotsiativ alogalarni yo‘lga qo‘yishda qatnashadi. Matnning
emotsional mazmuni (qahramonlar ruhiyati) va hissiy bo‘yoqdorligini ta’minlash
emotiv leksikaning eng asosiy funksiyasi hisoblanadi.

8. Hikoya qilish — tasvirlangan olam va badiiy butunlik adresati sanaladigan
kitobxon o‘rtasida vositachi vazifasini bajaruvchi nutq sub’ektlari (roviy, hikoyachi,
muallif obrazi) tomonidan aytilgan barcha mulohazalar majmuidir. Nutqiy
xarakteristika  personajlarning nimalarni  gapirganlaridan ko‘ra, qanday
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gapirganlaridir. Personaj nutq manerasi, gaplarining stilistik bo‘yoqdorligi,
iboralarining ohangdorligi kabi jihatlar ham uning muayyan vaziyatdagi ruhiy
holatidan darak beradi. Roviy — barcha obrazlar kabi yozuvchi tomonidan o‘ylab
topilgan alohida badiiy obraz. Har qanday obraz singari u birmuncha badiiy
shartlanganlikka ega, ikkilamchi badiiy reallikka tegishli. Roviy kitobxonga
vogealar va personajlarning gilmishlaridan xabar beradi, vaqt oqimini qayd etib
boradi, harakatdagi shaxslar qiyofasi va harakat yuz berayotgan sharoitni tasvirlaydi,
qahramon ichki holati va o‘zini tutish motivlarini tahlil giladi, uning ma’naviy
qiyofasini xarakterlaydi.

9. M. M. Do‘stning “Lolazor” romanida psixologizm, qahramonlar ichki
dunyosini ochish, hikoya qilishda dramatizmning kuchayishi hamda asar oxiriga
borib struktura hosil qilishdagi roli yaqqol ko‘zga tashlanadigan postmoderncha ijro
muhim o‘rin tutgan. “Nuqtai nazar” tamoyili romanda hikoya qilishning va
kompozitsion-syujet qurilishining yaxlitligini ta’minlash barobarida gqahramonlar
ruhiyatiga chuqur kirib borish vositasiga aylangan.

10. Tog‘ay Murodning “Otamdan qolgan dalalar” romani chuqur psixologik
tahlil, personajlar qalbida kechayotgan yashirin izdihomlarni tasvirlashda yozuvchi
asosan bilvosita psixologizm vositasi sanaladigan psixologik detaldan foydalangan.
Uning vositasida Dehqonqulning ruhiy holati aslidagiday tavsiflangan, kechinmalari
ishonarli gavdalantirilgan, kitobxonga asar bosh g‘oyasi, muallif ijodiy niyati
yaqqolroq anglashilgan. Shuningdek, detal, matnda butunning o‘rnini bosib,
gahramon bilan vogelik o‘rtasidagi munosabatlarni oydinlashtirgan, tagma’no
yuzaga keltirishda ishtirok etib, ichkining tashqidagi nugsini batafsilroq tasvirlashga,
asarda yoritilmagan o‘rinlarni kitobxon tasavvurida tiklashga xizmat qilgan.

11. Ulug‘bek Hamdamning “Isyon va itoat” romanidagi syujet o‘zagini tashkil
etuvchi vogealar qanchalik qiziqarli, fojely va ibratomuz bo‘lmasin, romanda asosan
gahramon ichki olami tahlilning bosh ob’ektiga aylangan. Romanda
psixologizmning noan’anaviy shakllari, xususan, ongning reallik va to‘gqima
oralig‘idagi g‘aroyib sinoatlariga to‘la tush sohasiga ham alohida e’tibor qaratilishi
natijasida tush va hush chegarasidagi obrazlar chalkashuvi, ongda chuqur asorat
qoldirgan assotsiatsiyalarning g‘ayritabiity o‘yini, tafakkurning intuitiv tarzda
yorishishi kabi holatlar bo‘y ko‘rsatgan. Akbarning tushlari romanda ulkan ruhiy,
ma’naviy-g‘oyaviy mazmun kasb etgan.

12. Tog‘ay Murodning “Ot kishnagan oqshom” qissasida detal, milliy olam
kartinasi darajasigacha o°sib borib, “dunyoning mikroobrazi” sifatida bo‘y
ko‘rsatgan. Muallif detalning bor kuchidan ta’sirchanlikni faollashtirishga,
kitobxonni ijodga, o‘z assotsiativ dunyosiga sayohat qilishga va xayolotini
kengaytirishga undashda foydalangan. Qissada qo‘llangan verbal va noverbal xatti-
harakatlar majmui (psixologik dominantlar) chuqur motivli milliy qahramon —
surxondaryolik oddiy cho‘pon xarakterining ishonchli chiqishiga zamin yaratgan.

13. Psixologik detal ijodiy niyatni ochish yo‘lidagi muallif urinishlarini nozik
badiiylashtiradi, kitobxonda xolisona tarafdorlik hissini uyg‘otadi. Eng muhimi,
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psixologik detal badiiy asarda qahramon ruhiy olamining rang-barang, ayni paytda,
kitobxon anglashi zarur bo‘lgan asosiy, yetakchi qirralarini ochadi.

14. Ichki monolog — badily asarda personajning o‘z-o‘ziga qaratilgan nutqi
bo‘lib, mohiyat e’tibori bilan qahramon ichki dunyosini ko‘rsatishga xizmat qiladi.
Ichki monolog, odatda, roviy rivoyasida, o‘ziniki bo‘lmagan nutq tarzida beriladi-
ki, muallif mahorati, estetik tafakkuri nechog‘li yuksak ekanligining belgisi
hisoblanadi.

15. Karl Yung taklif etgan kollektiv g*ayrishuuriylik tamoyili asosida anilangan
arxetiplardan biri — Ko‘lanka obrazi “Qo‘rgqma” romanida kitobxonga asar bosh
g‘oyasini yetkazish, o‘tgan va hozirgi zamonda yuz berayotgan voqgealar orasida
qandaydir bog‘liglik borligini anglatishga xizmat qilgan. Javlon Jovliyev qo‘llagan
g‘ayrishuuriylik prizmasi orqali hikoya qilish tamoyili milliy xarakterlar ruhiyatini
ochish, gahramon ong oqimi tasviri orqali bugungi o‘zbek jamiyatining ahvoli
haqida fikr yuritish imkonini bergan.

Umuman olgand, badiiy psixologizmni o‘rganish, uning o‘zbek romanlar
tarkibidagi vazifalarini yoritish epik asarlar mazmun-mohiyatini, yozuvchi
konsepsiyasini, 1jodiy niyatini keng ochib berishga, xalqimizning boy ma’naviy-
ruhiy dunyosi, badiiy-estetik tafakkur tarzini teran anglab, idrok etishga xizmat
qiladi.
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IO MPUCYKIEHUIO HAYYHBIX CTEIIEHEM ITPU
CAMAPKAHIACKOM INOCYJAAPCTBEHHOM YHUBEPCHUTETE
NMMEHHU TAPO®A PAIINTOBA

CAMAPKAHJICKHI TOCYJIAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET
NMMEHH IHAPO®A PAIINTOBA

BOBOXOHOB MABJIOH PAXMATHUJ/IVTAEBUY

ITPOBJIEMA IICUXOJIOTU3MA B CTPYKTYPE COBPEMEHHbIX
Y3BEKCKHUX POMAHOB

10.00.02 — Y36ekckas quTeparypa

ABTOPE®EPAT
aokTopckoi nuccepranuu (DSc) mo ¢pustosoruyeckuM Haykam

Camapkang — 2023
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Tema noxrtopckoii nuccepramuu (DSc) 3aperucTpupoBana 3a Homepom B2022.1.DSc/Fill3 B
Broicuieii arrecTannoHHoi koMuccuu Pecny0iuku Y30eKucTaH.

Huccepranusa BeimonHeHa B CaMapKaHICKOM TOCyIapcTBEHHOM yHHBepcuteTe mMmeHu lllapoda
Pammnosa.

ABTopedepar nuccepranu Ha TPEX s3bIKaX (y30€KCKOM, pPYCCKOM, aHTIIMHCKOM (pe3rome))
pasMmeméHn Ha BeO-cTpaHuile CaMapKaHICKOTO TOCYIapcTBEHHOTO yHHBepcutera wuMmeHu I[llapoda
Pamnosa (www.samdu.uz) u mHGOpMaHOHHO-00pa30BaTeILHOM MmopTaje «ZiyoNet» (wWww.ziyonet.uz).

Hay4HbIii KOHCYJbTAHT: Ymypos Xoram UkpomoBu4
JIOKTOP (PUIOTOTUYECKUX HayK, mpodeccop

OdunuanbHbie ONMOHEHTHI: Typae Jamun TypaeBuu
JIOKTOP (PUIIOTOTHYECKUX HayK, mpodeccop

Kapumos Baxonup HypmeTtoBu4
TOKTOP (HUIOIIOTHYECKUX HAyK, Ipodeccop

HcaamoB Pamnian danaBueBny
JIOKTOP (DUIIOTOTUYECKUX HAYK

Beaymas opranuzauus: T'ocynapcTBeHHBIH MYy3eil JIUTEpaTypPhI
umeHn Asmmepa Hason AH PY3

3amura auccepranuu coctoutcsa «16» urons 2023 roga B 14:00 wacoB Ha 3acemanun HayuHoro
coBeta DSc.03/05.05.2023.Fil.02.11 mpm CamapkaHACKOM TOCYAapCTBEHHOM YHHBEPCUTETE HMEHH
[apoda Pamunosa (Ampec: 140104, r. Camapkanm, YHuBepcuteTcKuil npocmekt, 15. Ten: (8366) 239-
11-40,239-18-92; daxc: (8366) 239-11-40; e-mail: rector@samdu.uz), CamapkaHACKH TOCYapCTBECHHBIN
yauBepcuteT umenu lapoda Pammnosa, ayautopust Nel05.

Juccepranmeir MOKHO O3HAKOMHUTHECS B MHpopManmmoHHO-pecypcHOM IeHTpe CamapKaHICKOTO
rocyapcTBeHHOro yHuBepcutera nmenu lllapoda Pammmosa (3apeructpupoBana moj HOMEPOM ).
(Anpec: 140104, r.Camapkann, YHuBepcuTeTckuii mpoctekt, 15. Tem: (8366) 239-11-40, dakc: (8366)
239-11-40)

ABTtopedepaT muccepTariy pa3ociaaH ”? 2023 roma

(13 2

(ITpotoxoi peectpa Ne oT 2023 rona).

M.K.MyxuaiuHoB

IIpencenarens HaywyHoro cosera 110
MPUCYKJICHUIO HAYYHBIX CTETICHEH, 1T.¢.H.,
npodeccop

JA.b.Xypcanos
Cexpetapp  Hayunoro coBeta 1o
MPUCY)XKJIEHUIO  HAyYHBIX  CTEIeHeH,
o.¢.¢.H. (PhD)

I.A.XacaHoB
[Ipencenarens Hay4yHOTO CeMHHapa IpH
Haydynom coBeTe 10 TPUCYKICHHIO
HAYYHBIX CTeTeHeH, 1.¢.H., mpodeccop

36



BBEJIEHUE (anHoTanmsi 1oKTopckoi qnucceprauuu (DSc))

AKTyaJIbHOCTb M HeO0XOAUMOCTH TeMbl auccepranuu. B MupoBoii
JUTEpPaAType BO3PACTAET UHTEPEC K OCMBICIICHUIO BHYTPEHHETO MUPA YEIOBEKA, YTO
CUUTAETCS OJJHUM U3 TJIABHBIX BOIMPOCOB TEOPETUUECKON MOITUKH, K OMPEICIICHUIO
MECTa XYJI0KECTBEHHOTO MICUXO0JIOTU3Ma B CTPYKTYPE MPOU3BEAECHUS, K BBISIBIICHUIO
O0COOBIX TPHEMOB, UCIOJB3yEMbIX TMHCATEISIMH TIPH ONUCAHUUA TICUXHKHU
COBPEMEHHBIX JIIOAEH. B pe3ynbraTe 3TOro yTOUHSIOTCS JIMTEPATypPHO-
ACTETUYECKUE W COIHUAIBHO-TICUXOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH TICHXOJIOTHU3MA,
CBSI3aHHBIE C XYJO’KECTBEHHBIM TBOPYECTBOM, MACTEPCTBOM IHCATENEH B ILJIAHE
MICUXOJIOTUYECKOTO0  M300pakeHWsl.  AKTyalbHBIM  CTAHOBUTCA  BBISICHEHHE
BHYTPEHHEU CTPYKTYpbl, CPEACTB U MPUEMOB 3TOTO CTHJIMCTUYECKOrO SIBICHUS U
000CHOBaHUE €ro 3HAYMMOCTH B CO3JIaHUH XYyJIO0XKECTBEHHBIX 00Pa30B C MO3UIUI
COBPEMEHHOTI0 JINTEPATYPOBEIYECKOTO MBIIILICHHUS.

B MupoBo# nuteparype ¢ MO3ULIHUKN aHTPOIIOLEHTPU3MA MPOBOASATCS HAYUYHBIE
UCCIIEOBAHMS TIO0 TICUXOJOTMYECKOMY aHajlu3y BO BCEX JKaHpax »3Ioca,
pacKpblBaOIIMEe CyTh  TEOpUH  TMOTOKAa  CO3HaHUSA, OeCcCO3HATENHbHOTO,
oOecreynBaofe JyXOBHOE MUTAHWE YMUTATENs, MPOSIBICHUE WHAUBUIAYAJILHOTO
CTWJISI TBOPIIA B YOSAUTEIIHEHOM CO3JJaHUH TMICUXOJIOTHIECKUX 00pa30B, Kacaromuecs
OPUOPUTETOB ~ METOJIa  JYyXOBHOTO  aHaiu3a. Takke B y30€KCKOM

JIUTEPATyPOBENCHUN npobiema XyI0KECTBEHHOTO IICUXO0JIOTU3Ma
paccMaTpUBaEeTCs B TECHOU CBSI3U € BOIIPOCAMU IICUXO0JIOTMYECKOr0 METO/1a, KaHpa,
MacTepCTBa, ocoboe BHUMaHUeE yAeIseTCs U3YYEHUIO npoiecca

COBEPIIEHCTBOBAHUS MPO3AUYECKUX U MTOATUYECKUX MPOU3BEICHU.

[IpoBoguMast B HalEel CTpaHe MOJUTUKA OTKPBITOCTH, IOMUMO BCETO MPOYETO,
co3gaeT HEOoOXOIMMbBIC YCJIOBHS s Oojee TIyOOKOTro HM3Yy4eHHs YHHKATbHBIX
0COOEHHOCTE COBpEeMEHHOM y30eKCKoW JurepaTypbl. «CUuTar0 O4eHb BaKHBIM
M3yYeHHWE W TOMYJSIpU3alui0 Y30€KCKOHW KJIACCMYECKOM W  COBPEMEHHOMU
JUTEpPATypbl HA MEXAYHApPOJHOM YpPOBHE, aHalM3 3TOM MHOTOTPAaHHOM TEMBI B
CBSI3W C BaXHEUIIMMHU TpollECCaMU, NPOUCXOJSAIIMMHU CETOAHS B MHUPOBOM
JUTEPATYPHOM MPOCTPAHCTBE, CHEIaTh HEOOXOIUMbIE HAYYHbIE U MPAKTUYECKUE
BBIBOJBI, ONPENEIWTL HAIM JaibHelimue 3amadm» > . [103TOMy BO3HHMKAaeT
HEOOXOUMOCTh MCCIIEIOBAaTh MPOOJIEMY XYAO0KECTBEHHOIO IICHMXOJIOTH3Ma Kak
Kateropuu, OOECICUMBAIONICH WHIWBUIYAIbHOCTh HAIIMX TMHUCATENe U
BBIPA3UTEIBHOCTh 00PA30B, U3YUYUTh KOHIICTIIMIO MCUXOaHAIN3a, PUMEHUB €€ K
COBPEMEHHBIM Y30€KCKMM pOMaHaM, 3aBOEBABIIIUM IOMYJIIPHOCTh y YATATEICH.

JlaHHOE€ HCCEPTALMOHHOE HCCIICIOBAHUE B ONPENEICHHOW CTEMEHH OKaXKEeT
MPAKTAYECKOE COJACUCTBUE BBIITOJIHECHUIO 3a]1a4, OTPAKEHHBIX B YKa3e [Ipe3nnenra
PecnyOmuku Y36ekuctan Ne YII-5850 «O Mepax 1o kapAMHAIBHOMY MOBBIIICHUIO
POJIM ¥ aBTOPUTETA Y30EKCKOTO S3bIKa B KAYECTBE TOCYJAPCTBEHHOTO s3bIKa OT 21
okTsa0ps 2019 rona, IToctanosnenuu [pesunenta Pecniyommku Y36ekucran Ne I11-

33 ¥36ekncron Pecrybnukacu Ilpesunentn IllaBkar MupsuéeBHuar “Y36ek MyMTO3 Ba 3aMOHABHI a1a0HETHHN
XalKkapo MHUKECIA YpraHull Ba Tapru0 KWIMIIHHHT Toi3ap0 Macananapu” MaB3yCHIArd Xajdkapo KOH(MEpEHIHs
HAIITHPOKYIIIApUTra HyJutara Tadbpuru. DIEKTpoH pecypc: https://prezident.uz/uz/lists/view/1926.
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2995 «O mepax mo JajibHEHIIIEMY COBEPIICHCTBOBAHUID CHUCTEMBI XpaHEHHS,
WCCJIE0BAHMS M PONAraH/ibl IPEBHUX MMCbMEHHBIX HICTOYHUKOBY» OT 24 mas 2017
roga, Ne III1-3271 «O mporpamMme KOMIUIEKCHBIX MEP IO PA3BUTUIO CUCTEMBI
U3/IaHUsT U PacCpOCTPAHEHUS KHWKHOM MNPOAYKIUH, MOBBILIEHUIO KYJBTYpPbI
yteHus» ot 13 centsaops 2017 roxa, IlocranoBiaenuun Ne 304 Kabunera MuHucTpoB
PecniyOnuku  Y30ekucran “O Mepax 10 JajbHEiIIeMy pa3BUTHIO U
COBEPIIIEHCTBOBAHHUIO HCKYCCTBA OAXIIU U CKa3UTENbCTBa» OT 24 anpens 2018 roaa,
[TocranoBnennn No222 Kabunera MunuctpoB Pecnybmuku VY30ekucran «O0
YTBEPXKJIEHUH  TOCYJApCTBEHHOM  MporpaMmbl IO  OXpaHe  OOBEKTOB
HEMAaTEepUAIbHOTO KYyJbTYPHOIO HAacleaus, COXPAaHEHHIO, MpONaraHae Hu HxX
ucrnons3oBanuto B 2010-2020 roxe» ot 7 okTsaops 2010 roma u B Jpyrux
HOPMAaTUBHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTAaX HMEIOIIUX OTHOIICHHWE K JaHHOU cdepe
NEATEIIBHOCTH.

CooTBeTcTBHE HCC/IeI0BAHUS IPHOPUTETHBIM HANIPABJICHUSM Pa3BUTHS
HAYKH M TexHoJsoruii PecnyOamkm. /[rccepranys BhINOJHEHA B paMKaX EPBOTO
IPUOPUTETHOTO HAIpaBJICHUS pa3BUTHS HAyKd M TeXHUKU B PecmyOnuke
V30ekucran: «®DopmMupoBaHME CUCTEMBI M  CIOCOOBI  OCYILECTBIICHUSA
MHHOBAallMOHHBIX HWJAEH B COLMAIbHO-IIPABOBOM, KYJbTYPHO-AYXOBHOM U
00pa3oBaTeNbHOM Pa3BUTUU MH(OPMAIMOHHOTO OOIIECTBA U JEMOKPATUYECKOTO
rocyJapcTBay.

O0630p 3apy0exHBIX HCCIeA0BAHMIl Mo Teme auccepraumuu>?. Hayunsle
UCCIIEJOBAHNS B3aWMOCBS3M IICHXOJOTHH, TICMXOAaHAIM3a M XYyAO0’KECTBEHHOMU
JUTEpaTyphl MPOBOAATCS B BEAYIIUX HAYUYHBIX IIEHTPAX U BBICHIMX Y4YEOHBIX
3aBEICHUSIX  MHpa, Cpeau  KOTOpbiX  I[IeHCHMIBBAaHCKUMW  yHUBEPCHTET,
Kanugopuuiickuii ynusepcutetr B bepknu (CIIA), EBpeiickuii yHUBEpCUTET B
UNepycanume (M3paunw), YuuBepcuter XacanymaunHa Myxammanus CypaOas
(Unpone3ust), MOCKOBCKHI  rOCYJapCTBEHHBIM  yHUBEpCUTET, llepmckuil
rocyJapCTBEHHbI yHHUBEpcUTET, UenssOMHCKUN TroCyJapCTBEHHBIM YHHBEPCHUTET
(Poccus), I'ponHenckuii rocynapctBeHHbiil yauBepcuteT (benapycenb), bakunckuit
rocyJIapCTBEHHBIN yHUBEPCUTET (A3epbaiikan), BUIbHIOCCKUT TOCY1apCTBEHHBIN
yHuBepcuteT  (JIutBa), CamapkaHIACKHA  TOCYJAapCTBEHHBI  YHHBEPCHUTET
(V30ekucran).

B pe3ynbraTe MHPOBBIX HCCJIEIOBAHMM IICHXOJOTH3Ma B 3MHYECKUX
IPOU3BEACHUAX MOJYUYEH DS HAyYHBIX PE3YJbTATOB, B TOM YHUCIE CIEAYIOLIUE:
JOKa3aHa TMOJIE3HOCTh IICMXOAHAlIW3a IPU BBIABICHUH M HU3YYEHUH CKPBITOIO
CMBICIIa B TpOU3BEACHUSIX HcKyccTBa (YHuBepcuteT mmrata IleHcuiibBaHus,
VYuusepcurer bepxnn Kamudopuuu, CIIA); B pe3ynabTate NpUMEHEHHUS TEOPUU
NICUX0AHAJIN3a MPU AHAIW3E MPOU3BEACHUS OINPEAEIECHO, YTO XYIA0KECTBEHHBIN
TEKCT TIO3BOJISIET YMTATEN0 MO3HAKOMUTHCS C 3alpPETHBIMHU KEJIAHUSIMH,
CTPAIlIHBIMU MBICIISIMA M HakJIOHHOCTsMHU aBTopa (EBpelickuii yHUBEpCUTET

34 3apyGerxHble HAYYHBIC HCCICIOBAHHS MO TEMe AMCCEPTALHH MPOBOMMINCH B CICTYIONMX BEAYIIMX BBHICIINX
y4eOHBIX 3aBeJeHHAX Mupa: https://www.psu.edu/, https://www.berkeley.edu/, http:/new.huji.ac.il/en,
https://www.unhas.ac.id/en, https://um-surabaya.ac.id/ums/, http://www.zhsust.edu.bd/, WWW.Mmsu.ru,
http://www.psu.ru/, www.csu.ru, www.gsu.bl, www.vu.lt, www.gsu.bl, www.samdu.uz.
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Uepycanuma, U3pawiip); 00pa3 xapakTepa JaeT YUTATENI0 JAYXOBHYIO NUILY U
IIOCJIEA0BATEIBbHO HMHTEPIPETUPYIOTCS INCUXOJIOTMYECKUE IPOLECCHl TBOPYECTBA
(VuuBepcuter XacanyinHa, YHuBepcutretr Myxammanus Cypabas, Hmone3us);
M3YyYEH T€HE3HC NICUXO0JIOTU3Ma, ONPEACICHbl €r0 OCHOBHBIE MPUHIIUIIBI U (POPMBI,
pa3paboTaHbl MPUEMBI MICUXOJIOTMUECKON JeTaM3alMi U MOPTPETHON >KUBOIMUCU
mrvy, Ilepmckui roCy1apCTBEHHBIN YHUBEPCHUTET, YensOuHCKuit
rocyJapCTBEHHbIM  yHUBepcuTeT, Poccusi); MeToAbsl  KJIacCHU(PUIIMPOBAHHON
ncuxonornyecko — Buzyanuzauuu  (BunbHiocckuit  yHuBepcuteT, JIuTBa);
uccienoBaHa modThka ncuxoiorusma  (I'poaHeHCKUE — TOCyAapCTBEHHBIN
yHUBepcuteT, benapycb), Hay4HO OOOCHOBaHbI OCOOCHHOCTH  Pa3BUTHSA
NICUXOJIOTU3MA B Y30€KCKMX pOMaHaX, OINpPEAENICeHbl CPEJICTBA MCUXOJIOTHYECKOTO
aHanu3a (CamMapKaHICKUI TOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET, Y30EKUCTAaH).

B MupoBoii 1uTepaType BeAyTCs UCCIEIOBAHUS MO PA3BUTHUIO IICUXOJOTU3Ma
B CTPYKTYpE€ OIWYECKOTO IMpPOMU3BEAECHUA, B TOM YHMCIE II0 CIEAYIOIINUM
NPUOPUTETHBIM HAINpPaBIEHUSM: 000CHOBAHUE CEMUOTUYECKOHN, F€PMEHEBTUYECKOM,
HappaTOJIOTUYECKOW TMPUPOABI JINTEPATYPBl, MHTEPHPETALUSA XYyHAOKECTBEHHOIO
NPOU3BEJCHUSI B pe3yJbTaTe OCO0Or0o B3IJsJa aBTOpa Ha JIEUCTBUTENIBHOCTD,
IICUXOJIOTU3Ma U CTWJIA, )KaHPA, BBIACHEHUS COOTHOILIEHHSI METOJA U KOHLENUU
YyeJioBeKa; Kilaccu(uKalys BUJ0OB TOBECTBOBAHUS MMYTEM BBIJIEJICHUSI PEUYH aBTOPA,
paccka3uMKka M IEpPCOHaXa B  MPO3aUYECKOM  IPOU3BEIEHUH, OLIEHKA
(YyHKIMOHATBLHON 3HAYUMOCTH 00pa30B, BBIPAKEHUN M TIJIAHOB 3MOILMOHAIBLHOTO
BO3JICMICTBUS HA PELUIMEHTA B CHUCTEME «aBTOP-TEKCT-UYUTATEIbY»; OINpPEICICHUE
MecCTa HappaTuBa uepe3 pa3Hble TOUKU 3PEHUS B 00ECIIEUECHUH MICUXOJIOTHIECKOTO
aHanu3a.

CreneHp M3y4eHHOCTH NMPoOJieMbl. XyJ10)KECTBEHHBIN MCUXOJIOTU3M JaBHO
ABJISIETCS OAHOM W3 CJOXHBIX NPOOJIEeM, HaXONAIIMXCS B ILIEHTPE BHUMAHMUS
autepatypoBenoB. H.I'. UepHblieBckuil, cienapuuii nepsble HAOMIOAEHHS Ha 3Ty
teMy Hajg pomanHamu JI. Tosctoro, momyepkuBall HaJIUMuME pPa3IUYHBIX (OpM
TIICUXOJIOTU3Ma B €ro TBop4ecTBe . Ero olleHKa ICHXO0J0TM3Ma KaK «BaXKHEHILETO
U3 KayecTB, MJAKOIIMX CHJIYy TBOPYECKOMY TaJlaHTy», HE IOTepsja CBOEH
akTyasbHOCTH. [lo3gHee STUM MOHATHEM CTajdd IOJIb30BATHCS IPEACTABUTENIN
MICUXOJIOTUYECKOTO HaIlpaBJICHUS KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKOM LIKOJIBI
auTepaTypoBeaeHus, B ToM uncie A. B. IloteOHs, KOTOpPBIl BBEN 3TO NMOHATHE B
Hay4YHBIN O0UXOI.

JI.C.BBITOTCKMII, OTKPBIBIIMIA HOBYIO CTpPaHUIly B pa3pabOTKe BOIMPOCOB
«3CTETUYECKON peaKIMm», KaTapcruca, SMOLIMOHAIILHOTO U 00pa3HOTO COAepKAHUS
B MIPOM3BENCHUAX HMCKYCCTBA, OCTABUJI IIEHHbIE HAOIIOACHMS O B3aUMOJAEWUCTBUU
A3bIKa W MBIIUICHUSA, JUTEPATyphl U OOIIECTBa, TBOPYECTBA U ICHUXOJIOTHH
genoBeka. Ero B3rmsael Ha TpaHc(opMaiuioo 3Monuid B 00pa3bl XyJ05KeCTBEHHON
(danTazun 0000UIEHBl B MHEHUH YYEHOTO O TOM, UYTO «KaXKJlas 3M0Xa UMEET CBOIO
IICUXOJIOTUYECKYIO TAMMY, KOTOPYIO IIEPEOUPAET UCKYCCTBO» L,

55 Yepupimenckuii H. T'. JlerctBo 1 oTpouecTso. Boennsie pacckassl. Counnenns rpada JI.H. Toncroro. Co6p. cou.:
B15T. T.2.—M.: 1949. - C. 505.
36 Beirorekwit JI.C. ITeuxonorust nckycersa. — CIT6.: Az6yka, 2000. — C. 93.
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O dexTUBHBIN pe3yabTaT OCMBICICHUS MPOOIEMBI TICHXOJIOTU3MA MBI BUIAUM
OpeXJIe BCEr0 B HCTOPUKO-CPABHUTEIBHBIX pPabOTaxX TaKHX POCCHUUCKHUX
nuteparypoBenos, kak JI.C. JInxaues®’, JI.S. Tunsz6ypr®, A.B. Kapensckuii®®, H.B.
3a6abyposa® . Ciemyer OTMETUTH, YTO HWCCIIEIOBATENM, M3YYaBIIE 3aIaqHYIO
nutepatypy (A.B. Kapensckuii, H.B. 3a6abyposa, H.C. JleliTec), oco3HaroT
MHOTOTPAaHHOCTh TIOHATHUSI TICUXOJIOTH3Ma B UCKYCCTBE CJIOBA, CHHXPOHUYECKHH U
TMaXpPOHUYECKUH TIOIXO/II, TPEOYIOINE KOMITIEKCHOTO aHAJIN3a MPOU3BEACHMUS, U
3aJTyMBIBAIOTCSI 0 HEOOXOAMMOCTH 3TUX COYETAHUN IIPU €r0 U3YUCHUU.

N3ydast Xym0KECTBEHHYIO IICHXOJOTHIO, Mbl BHIUM, YTO B 3alaJHOM U
OBIBIIEM COBETCKOM JIMTEPATypOBEACHUU CYIIECTBYIOT pa3Hble MOAXOABI K
autepatype. Hamo ckaszarh, 4TO TpU MOCTPOCHHWU KOHIEHIMHM TICHXOJIOTH3MA
COBETCKHE JIUTEPATypOBEbl HE YUUTHIBAIM HOBBIX MCUXOJOTUYECKUX OTKPBITHH,
OHH OIHAPATUCH JIUIITH HAa PEATUCTHYECKYIO KOHIICTIIIUIO YEI0OBEKa M TPAAUIIMOHHBIS
NpUEeMbl ONHCAaHWs BHYTPEHHEH >XH3HU M Xapakrepa iuTeparypHoro repos. C
APYTOi CTOPOHBI, TPHOPHUTETHBIC ACMEKTHI 3apyOeKHOTO JUTEPATypOBEACHUS
OTIPEACISINCH MPUCTATBHBIM B3TJIS10M Ha «CKPBITYIO», «BHYTPEHHIOI0» JIMYHOCTD,
MOBBIIIICHHBIM HHTEpecoM K uccienoBanusMm 3. Opeiina u K.lOnra B oGmactu
ncuxoananuza. CrenoBaTeNbHO, OHU 3aJOKWJIM OCHOBBI METOJIOB MPHUMEHEHHUS
TICUXOaHaIIN3a K XYI0’)K€CTBEHHO-ICTETHUECKUM SIBIICHUSIM. Wnen
MICUXOCTPYKTYPHOM 3CTETHKH pa3BUBall Takxke ¢paniysckuil punocod XK. Jlakan.
TennmeHIsl K WCIONB30BAHUIO CAMOTO TEPMUHA U M3YUYCHHUIO XYAOXKECTBEHHOMN
TICUXOJIOTHH HAONIOAAETCA TaKKe B HEMEIIKOM M TMOJBCKOM JIMTEPATypPOBEICHNUH,
a/IalITHPOBAHHOM K pa3paboTKaM COBETCKOM HayKd. XyJO0XKECTBEHHAs] KOHLICTIIIUS
TPaKTYETCs yUYEHBIMU KaK «0COOBIN HHTEpeC K BHYTPEHHEH KU3HWY», Pa3MBIIILJICHUE
O COOCTBEHHOM TICUXMYECKOM COCTOSIHUM, BOOOpakeHue, pediekcus,
pPaccMOTPEHHE MPOIECCOB CKIIOHHOCTH K aHAJIH3Y.

CBs3b HcCCJIEJ0BAHMA C IUIAHAMH HAY4YHO-HCCJIeI0BaTeIbCKOl PadoThI
BBICIIET0 Y4Ye0HOr0 3aBelleHHsl, B KOTOPOM BBINOJHEHA IHCCEPTAIUS.
Juccepranys BbIMIOJHEHA MO HampaBieHuio «[lo3Tuka auTepaTypHBIX POJIOB U
KAHPOB» B paMKaxX IUIaHa HAyYHO-MCCIEN0BATeNbCKUX padoT CamapKaHICKOTO
rocyaapcTBeHHOro yuuepcurera umenu [lapoda Pamumosa.

Leabio ucciaer0BaHUsl SBISCTCS BBISBICHUE TEHE3WCa IICUXOJIOTU3MA B
CTPYKTYyp€ COBPEMEHHBIX y30€KCKMX POMAHOB, MECTO M 3HAYCHHE B KOMIIO3UIIUU
MPOU3BENICHUS, CPEACTBA U METO/IBI.

3agavu ucciieJ0BaHUS COCTOSIT U3 CJAeAYIOIIMX:

BBISICHUTh BHYTPEHHIOIO CTPYKTYpPY, CPEICTBa M METOIbI IMCHUXOJOTH3Ma H
000CHOBAaTh €ro 3HAUYEHUE B CO3/IAHUU XYI0KECTBEHHBIX 00Pa30B C TOUKHU 3PEHUS
aKTyaJIbHOTO JINTEPATYPHOTO MBIIUICHHUS;

57 JInuxaués JI.C. Yenosek B mutepatype Jpesneii Pycu. — M.: Hayka, 1970. — C. 178.

58 Tun36ypr J1.51. O mcuxonormueckoit npose. — M.: INTRADA, 1999. — C. 415.

39 Kapenbckuii A.B. Ot repos k yenoseky (Pa3BuTue peatucTHUECKOTO IICHXOJIOTH3MA B €BPOIEHickoM poMane 30-
60-x rogoB XIX B.). — Bonpocst iut. — 1983. - Ne9. — C. 81-122.

60 3a6a6yposa H.B. ®paniysckuii ncuxonorndecknii pomMan (3moxa IIpOCBemeH T B POMAHTH3M). — PocTOB-Ha-
JHony.: U3n. PocroBck. YH-Ta, 1992. — C. 223.
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J0Ka3aTh, 4YTO OH SBIAETCS CHEHU(PUYECKON NpoOIeMOld HUCTOPHUKO-
TEOPETUYECKON MOATUKH, pa3padOTaB UYETKYIO XapaKTEPUCTHKY M IIEJIOCTHYIO
KOHLIETIIUIO XYA0KECTBEHHOIO MICUXO0JOTU3MA;

CUCTEMATU3UPOBATh U KPUTUYECKH PACKPBITH BOIIPOCHI, CBA3AHHBIE C TEMOU
UCCJIEIOBAHUS, 4Yepe3 HAy4yHYI JIUTepaTypy MHPOBOTO M  y30€KCKOTO
JUTEPaTypOBEACHUS;

OMpENEINTh OCOOCHHOCTH TICMXOJIOTM3Ma B pPOMAaHE€ M €ro 3HayeHue B
PACKpPBITUH XapaKTepa repos;

000CHOBaTh, 4YTO CTPYKTypa poMaHa MpPEACTaBIsET COOOW CIOXKHYIO
CTPYKTYpPY, XapaKTepHYIO JIJIsl CYObEKTHON OpraHU3aIH PEUH;

JI0Ka3aTh B3aMOCBSI3b IICUXO0JIOTU3MA C CIO’)KETOM U KOMITO3UILIMEN pOMaHa.

B kauecTBe 00BeKTa HccJeqOBaHUs ObUTM BBIOpaHbl poMaHbl «OTamIaH
KoJraH gananapy», «Jlomasop», «llloBkun», «Mc€n Ba utoat» n «Kypkmay» Takux
coBpeMeHHbIX nucarenei, kak T. Mypoa, M. M. Jloct, D.Ab3am, Y. Xamaam u
Jx.2KoBnues.

IIpeaMeTom MccIeA0OBAHUS SIBIIIETCS XYHOKECTBEHHBIM MCUXOJIOTU3M, KaK
KOHCTPYKTHBHBII KOMIIOHEHT B CTPYKTYpE COBPEMEHHBIX Y30€KCKHX pPOMAaHOB,
CPEACTBA M METOABl IICUXOJOTHYECKOTO aHaJN3a, JJIEMEHTHI, CBS3aHHBIE C
MICUXOJIOTUYECKUM U300paKEHUEM.

Mertoabl wucciaenoBaHusa. B guccepranmyM  KMCOOJIB30BaHbl  UCTOPHUKO-
CPaBHUTEIIbHBIN, CPaBHUTEJIBHO-TUIIOJOTUYECKUN, ouorpadguueckuit 17}
CTPYKTYPHO-aHAIMTUYECKUA METOJIbI UCCIIEAOBAHNS.

Hay4Hasi HOBU3HA MCCJIeIOBAHUA 3AKJII0YAETCH B CJIeYIOLIeM:

000CHOBaHO, YTO TIOCJ€ BKJIIOYEHHS B Y30€KCKOE JIUTEepaTypOBEICHUE
CII0C000B M300paKeHHs ICUXUKH YeJIOBeKa HEOOXOAMMOCTh 000TaIleH ST HAyYHO-
TEOPETUYECKUX  B3MVISIOB COBPEMEHHOIO JIMTEPATyPOBEAECHUSA IOIAXOJIaMH,
OCHOBaHHBIMH Ha TICHMXOAQHAJIM3€ M TEOPHSIX KOJJICKTUBHOTO OECCO3HATEIBHOTO,
0asupyeTcsl Ha ONpeNeIeHUH MECTa XYI0KECTBEHHOTO MICUXOJI0TU3Ma B MPUPOJIE
POMAaHOB;

JI0OKa3aHO, YTO HAa OCHOBE IMPUHLMIOB XYJOKECTBEHHOIO IICHXOJIOTH3Ma
BBISIBJICHBI MPUEMBI CO3JaHMSI TICUXOJOTHUYECKUX XapaKTepoB, (OPMUPYIOIIUXCS B
Hallel HallMOHAJIBHOW MPO3€, B IPOLIECCE COOTHECEHUS C IOCTUKEHUSIMUA MUPOBOM
JIUTEPATYPbl, TAKUE KAK PEMUHUCLICHIMS, TUTEPATYPHOE BIMSHUE U TUIIOJIOTHS.

BBISIBJIEHO, YTO B poMmaHax «llloBkun», «Jlomnazopy», «Kypkma» ncuxonaorusm
peansyercs B cucTeMe 00pa3oB, 00eCTIeYNBAIOIINX JYXOBHYIO HHIUBHIyIbHOCTb
repoeB, CIIy4aeB U COOTHECEHU B 00eCrieYeHUH MPaBA0NOA00uS;

J0Ka3aHO, YTO BaXKHBIM MPUHLIUIT IICUXOJIOTH3Ma 00OCHOBBIBAETCSI HA OCHOBE
OMPENEIICHUS] MECTA MICUXOJOTHYECKOTO aHAIN3a B CUCTEME MOHATUN U KaTEropui
JUTEPATyPHOU KPUTHUKH, HA TOM, YTO IICUXOJIOTU3M — 3TO ONHUCAHUE BHYTPEHHETO
MHUpa repoeB, 00pa3 yeIoBeKa OTHOCUTCS K aCMEKTy MPEeIMETHOTro M300paxKeHus
XYJ0>KECTBEHHOU (DOPMBI B JINTEPATYPHOIN KPUTHKE;

BBISIBJICHO, 4TO 00pa3 «Tenm» B pomane «He Ooiics» Bormmomaercs Kak
IPOJYKT O€CCO3HATENBHOTO MO/ CO3HAHUEM IJIABHOTO Teposi, B CBSI3U C TEM, YTO
OpUHLIUI ~ 0eCcCO3HATEeNbHOTO, KOTOPBIM  OOecleuynBaeT  XyJI0’KeCTBEHHOCTD

41



NICUXOJIOTUYECKOTO POMAaHA, IMOCITY>KWJI PACKPBITUIO TICUXUKH JIMTEPATYpPHBIX
repoeB.

IIpakTHyecKMMHU pe3yJbTATaAMH UCCIAEAOBAHUS SBIIIOTCA:

00OCHOBaHO, 4YTO B (OPMHUPOBAHMM UYHMTATEIHCKOTO MBILUICHUS, B
HPABCTBEHHO-ICTETUYECKOM U JYXOBHO-BOCIIUTATENBHOM  O3J0POBJIEHUU
o0IecTBa, a Takke OOIIECYEIIOBEYECKUX IIEHHOCTEH, TAKUX KaK CTPaBEIJIUBOCTb,
n00po, Mpap/a, BaXKHOE 3HAUEHHE UMEET OCBEILIEHUE BHYTPEHHETO0 MUPaA YeIOBEKa
B COBPEMEHHBIX Y30€KCKHUX POMAHAX;

000O0IIIEHbl PA3IUYHBIE TOMBITKA HW3YYEHHUS TICUXOJOTU3Ma, PE3YJbTaThl
pPa3IMYHBIX COBPEMEHHBIX IOAXOA0B, TEPMUHOJIOTMYECKH YTOUYHEHBI CMEXKHbBIC
HOHSATHUSA;

BBEJICHO MOHSATHE MHUPA XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEIEHUS U OOOCHOBHIBAET
B3IJISIIbI, CBSI3aHHBIE C €r0 KiaccuuKaue;

BBISIBJICHA OCOOCHHOCTH TICUXOJIOTM3Ma B COBPEMEHHBIX y30€KCKUX POMAaHax;
BBISIBJISIET TMPUOPUTET TEOPUM IMCHUXOaHAM3a M OECCO3HATEIbHOTO B aHaIM3e
pOMaHa yepe3 aHAJIN3 TEKCTA;

pa3paboTaHHAsi METOJIOJIOTUS U AHAJTUTUYECKUE METO/Ibl OBLIN MUCIIOIb30BaHBI
IIPY aHAJIU3€E MPO3ANYECKUX MPOU3BEICHU.

JloCTOBEPHOCTH  pe3yJbTAaTOB HCCJEI0BAHMS OOYCIOBJIEHA YETKOU
MOCTAHOBKOM TpOOJIEeMbl, 3aMMCTBOBAHMEM TEOPETHUECKOW HWH(GOpMALUU U3
JOCTYIIHBIX HAay4YHBIX HCTOYHHUKOB, OOOCHOBAHHEM MPE/ICTABICHHBIX aHAJU30B
TaKUMH METOJaMHU, KaK UCTOPUKO-CPAaBHUTEIbHBIM, CPaBHUTEJBHO-
TUTIOJIOTUYECKUM, OHorpadUyecKuil U CTPYKTYPHO-aHAIMTHUECKH, BHEIAPECHHEM
HAay4YHbIX HJE€A W BBIBOJOB B NPAKTUKy, HOATBEPKICHUEM PE3YJIbTATOB
KOMIIETEHTHBIMU CTPYKTYpPaMHU.

Hay4Ho-nmpakTH4yeckass 3HA4YUMOCTb  Pe3yJbTATOB  HCCJICI0BAHMS.
Hayunas 3Ha4MMOCTH pE3yJIbTaTOB HCCIIEIOBAaHUS OOBSACHSAETCA TEM, UTO
colepkaliMecss B HEM HayyHbl€ BBIBOJbI MOTYT OBITb HCIIOJB30BaHbI IS
yrayOJIeHHs U CUCTEMATH3AI[MN HAyYHBIX MPEACTABICHUI O CTPYKTYpE U XapakTepe
COBPEMEHHBIX Y30€KCKMX pPOMAHOB, cHcCTeMe o00pa3oB, KiaccuuKauu
MO3TUYECKUX  aCMEeKTOB  IICHXOAaHaNu3a, SBIEHUSX  OECCO3HATENBHOTO B
XYJI0)KECTBEHHOM TBOPYECTBE Ha OCHOBE (UIOCO(PCKO-ICTETUYECKUX B3IJISIIOB
MHPOBOU JIUTEPATYPBI.

[IpakTHyeckas 3HaYUUMOCTb PE3yIbTATOB IUCCEPTALUU ONPEAECISAETCS TEM, YTO
OHU TO3BOJIAIOT HCIIOJNB30BaTh TEOPETUYECKHE OO0OOIIECHHS W aHalu3 JaHHOU
paboThl 111 TPENOCTaBICHUS  JIMTEPATYPHO-TEOPETUUYECKON  HH(pOpMALUU
MOJIOIC)KM B CHUCTEME BBICIIETO M CPEIHEro CHelHalbHOro o0pa3oBaHUS, B
COMOCTAaBUTEIIbHOM U3YUY€HUN COBPEMEHHBIX Y30€KCKHX POMaHOB, 000CHOBAaHUS UX
MIPEEMCTBEHHOTO DPAa3BUTHS, CO3/IaHUSI COOTBETCTBYIOIIMX YUYEOHHKOB, Y4eOHBIX
nocoOui, COCTaBIIEHUS TOJIKOBOTO CJIOBAPS MCUXOJOTUYECKUX 00pa30B.

BHeapeHHOCTh pe3yJabTaToB HccjeaoBaHusi. Ha ocCHOBe HaydHbBIX
pE3yIbTATOB M BBIBOJOB, MOJYUYEHHBIX B MPOLECCE OCBEIICHHS ICHXOJOTM3Ma B
CTPYKTYype Y30€KCKMX POMAHOB Ha OCHOBE HOBBIX KOHLENTYalbHBIX B3TJISJ0B B
JUTEPATYPOBEICHUHU:
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Hay4HbIE BBIBOJABl O KAUECTBEHHBIX HW3MEHEHHUSIX B CTPYKTYpe pOMaHa,
XapaKTePUCTUKHU TCUXOJOTU3MA, JOMUHHUPYIOUIETO B MUpPE MPOU3BEACHUs, ObUIH
UCIIOJIb30BAHBI npu BBITIOJIHEHUHU byHIaMEHTAIBHOTO Hay4HO-
uccnenoBaresbekoro npoekra Ne ®A-P1-1'040 «Y30ekckas auTeparypa B aCEKTe
CPABHUTEIBHOTO JIUTEPATYPOBEJACHUS: THUIIOJOTUS U JHUTEPATypPHOE BIUSIHUE
(2012-2016 1r.) (CripaBka Ne FTA-02-11/907 ot 18 oxTs6pst 2017r. AreHTCTBa 110
Hayke M TexHonorusiM PecrnyOmuku VY30ekucran). IlpumeHeHue HaydyHOTO
pe3ynbTaTta TMO3BOJHIIO pa3paboTaTh TEOPUIO O TMPUHAAICKHOCTH 00pasa
NepcoHaka K acleKTy MpeIMEeTHOM 00pa3HOCTH (M300pakaeMoro Mupa)
XYJI0’KECTBEHHOTO MTPOU3BEACHNUS;

HAy4YHbIE BBIBOJBI O TOM, YTO MCTOPUYECKOE PA3BUTHE HAPOJHBIX SIOCOB U
OBLTMH U MX MECTO B MUCHMEHHOUW JIMTepaType B (popmMax paccka3oB W pOMaHOB
ObLITM KCIIOJIBb30BaHbl B (PYHIAMEHTAIILHOM HCCIIEN0BaTENbCKOM MpoekTe No DA -
®1-1'002 «HccnenoBanre TEOPETHUECKUMX BOMPOCOB XYJI0KECTBEHHBIX >KAHPOB.
Kapaxkanmakckoro ¢omnskiopa u autepatypb» (2012-2016). (CpaBka Ne 17.01/190
oT 24 oktabps 2022 r. Kapakannakckoro ¢unuana Axagemun Hayk PecryOnuku
VY30ekuctan). [Ipaktuueckoe mpuMeHeHUE pe3yJIbTaTOB UCCIIEI0BAHUS TOCTYKUIIO
MOBBIIICHUIO HAYYHOTO YPOBHSI HAyUHBIX CTAaTed MO MCHUXOJOTHUHU JIUTEPATYPHBIX
repoeB M HCCIENOBAaHUSAM OCOOEHHOCTEHW jKaHpa poMaHa, IMOJArOTOBJIEHHBIX B
pamMKax QyHIaMEHTAIbHOTO MPOEKTa,

TEOPETHUYECKHE BBIBOJbI MO TMO3TUKE IICUXOJOTU3Ma U ICHUXOJOTHYECKOTO
aHanu3a OBUIM HMCIIOJIb30BAaHbI MPU BBINOJIHEHUH (YHIAMEHTAIBHOIO Hay4YHO-
HCCIIEIOBATENIbCKOrO MpoekTa mo Teme «VccrnegoBanue KapakalmakCKOro
dbonwkiiopa u auteparypopeacHus» (2017-2020 rr.) No ®A-D-1-005 (CnpaBka No
17.01/191 ot 25 oxts6ps 2022r. Kapakanmakckoro Quiuuaia AKageMUHd HayK
Pecny6nuku ¥Y30ekuctan). [Ipaktruueckoe npuMeHeHUe pe3yIbTaToOB AUCCEepTaALUU
MOCITY’KUJIO TIOBBIIICHHIO HAyYHOTO YPOBHS HAyUYHBIX CTaTed M MOHOTpadwHii,
MNOJATOTOBIIEHHBIX B paMKax (yHAAMEHTAIBHOTO IMPOEKTa, HCCIEIOBaHUS,
BBITIOJTHEHHOTO B KaHpPE POMaHa;

JIOKa3aHHbIE B XOJ€ HCCJIEJAOBAHMS MHEHHUS M B3IJSABI O TOM, YTO
NICUXOJIOTHYECKUN aHalIn3, SBISIOUMICS 3((EKTUBHBIM CpPEIACTBOM CO3/aHUs
oOpa3a HalMOHAJIBHBIX TE€pPOEB, HOCUT KOMIUIEKCHBIA XapakTep, U €ro
UCIIONIb30BaHUE MHCATEISIMH  KaKk Crmoco0a BOIUIOLICHUS TICUXHKH Tepos
NPUMEHSIUCH B ACSATEIBHOCTU JUTEPATYPHBIX KPYKKOB «YMHUI» U «OHAXKOHUM
mebpus™ npu Coro3e mucareneit Ysoekucrtana (cmpaBka 01-03-13/835 Coroza
nucarenei Y3oekucrana ot 2 aBrycra 2019 roaa). 9To mOCIy>KUIIO BOCIIUTAHUIO
MOJIO/IEKH, CHOCOOHOW TMpaBWJIBHO MOHUMAaTh JCTETUYECKOE BO3JACHCTBHE
MBICJICHHOTO O0pa3a Ha yuTaTess, ClIOCOOHON BBIPA3UTh OCO3HAHHBIA OTKIIMK Ha
M3MEHEHUs, IPOUCXO/SIIUE B HAIlIEM OOIIECTBE.

TEOPETHYECKHE BBIBOJBI O TOM, YTO B Y30€KCKMX POMaHAaX BHYTPEHHUN MUD
YelloBeKa, JYXOBHBIE YCTPEMIICHHS COBEPILIEHHOTO YeJOBEeKa, a TaKKe TaKue
oOlIeueIOoBeYeCKUe  ILIEHHOCTH, Kak  CIpaBeIMBOCTh, 100pO,  HCTHHA,
CIIOCOOCTBYIOT BO3BBILIEHUIO OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKOTO CO3HAHUS HAaIIMX
COOTEUYECTBEHHUKOB, Ha YIIy4dllleHUE MHPOBO33PEHUS YHUTATEICH, Ha JyXOBHO-
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IPOCBETUTENICKOE O3/I0POBJIEHHME HAIIEro OOLIECTBAa, MCIIONb30BAINUCH B XOJE
nporpamMm «bupramkaa ykuitmuszy», «Kakaycey», «Kaxon agabuéru» (CnpaBka Ne
01-02/211 ot 21 HosiO6ps 2022 roma TenekaHana «MagaHusT Ba Mabpudar»
VY3MTPK). [Ipaktnueckoe NpUMEHEHHE PE3YyJIbTaTOB HCCIEAOBAHUS IOCITYKUIIO
HOBBILIEHUIO YPOBHS MEPEUNCIIEHHBIX IpOorpamm, 0ojee riyO00KOMYy MOHUMAaHUIO
60raToro IyXoBHOTO MUpa HAILIEr0 HApOJa, XyA0KECTBEHHO-ICTETUYECKOT0 00pa3a
MBILIJICHUS.

AnpoGanusi pe3yabTaToOB MccCJIeA0BaHUusl. Pe3yibrarhl auccepTalroOHHON
paboThl OBUIM TPEACTaBIECHbl W amnpoOMpPOBAaHBI B BUAE JOKIAJO0B Ha 3
MEXIYHAPOAHBIX U 5 PECHyOIMKAaHCKUX HAyYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(DEPEHITHIX.

IIyoimkanust pe3yabTraTroB ucciaenoBanusa. [lo Teme apuccepranun
onmy0JMKOBaHO 22 HAy4yHBIX paboT, B ToM uucie 1 moHorpadus, 13 crarbu B
HAy4YHBIX U3aHUAX, PEKOMEHIOBAaHHbIX BhICIIEH aTTECTAMOHHOW KOMUCCUEN IS
My OJIMKAI[MM OCHOBHBIX HAYYHBIX PE3YJIbTATOB JOKTOPCKUX JUCCEPTALMM, 3 CTaThU
B 3apyO€XKHBIX KypHaIax.

Ctpykrypa um o0bem wucciaenoBanmsi. [uccepranust coctout u3z 224
CTPAHMIIBI U BKJIFOYAET BBEJCHUE, YEThIPE OCHOBHBIC IJ1aBbl, 3aKJIIOYEHNE U CITUCOK
JUTEPATYPBHIL.

OCHOBHOE COJIEP’KAHME IMCCEPTALIUU

Bo BBOaHOII yacTM 00OCHOBaHAa AaKTyalbHOCTh U HEOOXOAWMOCTH TEMBI,
OIMCAaHBbI LIEJH U 3a/1a4M, 0OBEKT U IPEIMET UCCIIEI0BaHUs, YKa3aHO COOTBETCTBUE
OPUOPUTETHBIM HANPABJICHUSAM pa3BUTHS HayKd M TexHonorui PecryOmuku,
M3JI0’KEHA Hay4YHast HOBU3HA U PAKTUYECKUE PE3YJIbTAThl HCCIIEN0BAHUSA, PACKPBITA
Hay4Has M IPaKTUYECKas 3HAYMMOCTbH IIOJYYEHHBIX pE3YyJIbTaTOB, IPUBEIECHA
uHboOpMalMsi O BHEAPEHUH pE3yJbTaTOB  HCCIEIOBaHUS B  MIPAKTHKY,
OIyOJMKOBAaHHBIX pabOTaxX U CTPYKTYpE AUCCEPTALIUU.

IlepBas rmaBa nuccepranmu HasbiBaeTcs «l'eHe3uca Xya0KeCTBEHHOI'O
MCUXO0JIOTM3Ma» U COCTOUT U3 TpeX pas3ziesioB. B nmepBoM pasnene, 03aryiaBJIeHHOM
«McToprueckne KOpHU NICUXOJIOTU3Ma», UCCIEAYyETCS BOSHUKHOBEHUE U PAa3BUTHE
ATOM 3CTETUYECKON KaTerOpPHUHU B JIMTEPATYPE.

JluHaMuKa pa3BUTHSA JINTEPATYPHl C JPEBHEMINMX BPEMEH 10 HAIIMX JHEU
OTpa)kaeT MPOLECCHl POCTA U U3MEHEHUS IPOSBICHUMN IICUXO0JIOTU3Ma: YIiIyOJIeHHe
IIOHMMAHUS 3aKOHOB BHYTPEHHEH XU3HH, PACIINPEHNAE XyN0KECTBEHHBIX CPEICTB
N300pakKeHUsl TICUXUKH, MOBBIIIEHUE ICTETUYECKON LIEHHOCTH ICHXOJIOTU3MA Ha
KyJIbTYpHOM (poHTE. MHEHUS UCCIIe0OBAaTENe O MPOUCXOKACHUU TICUXOJIOTU3MA
pacxomsTcs, IpPEXIe BCETO, M3-3a pas3iMyuil B TPAKTOBKE CAMOIO0 TEPMHHA
«mcuxosioru3m». Ecnm cinegoBaTth €ro MMPOKOMY ITOHUMAHMIO, TO CIEAYET
COIJIACUTBCA C TEM, YTO IICUXOJIOTMU3M MMMAaHEHTEH JuTeparype (MpUcyIl
BHYTpPEHHEH NPUPOJIE SIBJICHUS, BHITEKAET U3 €r0 CYUIHOCTH) U €r0 OCHOBBI ObLIH
3aJI0KEHBI C CAMBIX MIEPBBIX ITAIIOB PA3BUTHS HCKYCCTBA CJIOBA.

CoryiiacHO MNpEACTaBIEHUIO O TOM, 4YTO IICHUXOJIOTM3M TIOHMMAETCs Kak
peanm30BaHHOE ICTETUYECKOE HAYaj0, €r0 BO3HUKHOBEHHE MOKHO IPOCIEAUTH B
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CaMbIX paHHHX IIEpUOJAAX  JIMTEPATYpHOro Iporecca. BoO3HMKHOBeHHE
NICUXO0JIOTH3Ma TpeOyeT BBICOKOTO YpPOBHS KyJIbTYPHOI'O pPa3BUTHSA B >KU3HU
o0uiecTBa, HO caMO€ TJaBHOE, B OTOM pa3BUTUU HEOOXOAMMO IpPU3HAHUE
YHUKAJIbHOCTH JIMYHOCTH KaK LIEHHOCTH.

Ecnu onHM y4eHbIe IOHUMAKOT NEPBOE MOSBICHUE IICUXOJIOTM3MA B CBSI3U C
antuuHocThio (II-IV Beka; A.b. Ecun, B.II. Paroiima), To apyrue oTHOCSIT €ro K
sanoxe Bospoxnenus (b.T. Ynomos). Ognako Oosiee MOMyJsipHO OTHOCHUTH €ro
Bo3HuKHOBeHHEe K XVII-XVIII Bekam (JI.A. TunaszOypr). Mexnmy Ttewm,
UCCIIEI0BATENN €IUHOLYIIHO NMpU3HatoT XIX BEK MUKOM ITOCTENEHHOTO Pa3BUTHUSA
XYJI0’)KECTBEHHOTO TMcuxonoruzma. C JApyroil CTOpPOHBI, 3TH THUIIOTE3bl TECHO
CBSA3aHbl C >XKaHPOBBIMHU IOAXOJAMH, KOTOpPBIE MPOSIBISAIOTCS NPU T'€HETUYECKOM
PaCCMOTPEHHUH IICUXOJIOTU3MA.

JI. I'mH30ypr cuyuTaer, 4YTO TEPMHUH «IICUXOJOTU3M» MOXKET ObIThb NPHUMEHEH
TonbkO K mpo3e XIX Beka, K pEeaMCTUYECKOMY TIeporo: «XyI0KECTBEHHBIN
IICUXOJIOTM3M HAaUYMHAETCSl C HEOXKHUIAHHBIX, CITy4YalHbIX, IOOOYHBIX IPOTUBOPEUUI
B NoBeeHnU reposi»®!. Vike nicuxonorus u punocodus XX Beka CTalM 0-HOBOMY
OCMBICJIMBATh (DEHOMEH YEJIOBEKA, CaMO JUHAMHYHO MEHSIoIIeecs ObITHE yCHIINIO
TEHJICHIMIO JINTEPATYPhl K U3YYEHUIO AYXOBHOM M NYIIEBHOW ku3HH. lIcmxumka
4eJloBEeKa CTaja MpeIMETOM HaONIofeHUs Kak DucaTesied, MpOoJoJIKAIOUINX
TPaJULANA peanu3Ma, TaK U XYyJI0KHUKOB-MOAECPHUCTOB. B mureparype XX Beka
OCHOBHOM M OOIIeH TEHJIECHUMEN SBOJIIOLMM CTal NEPEXO0] OT AHAIUTHYECKOIO
[OXO0a K CHUHTETUYECKOMY IPHUHILMILY, OTKa3 OT NPSIMBIX, HEINOCPEACTBEHHBIX
METOJIOB M300pa)K€HUsI B TOJb3y KOCBEHHBIX, 0oJjiee MPHUCTAIbHOE BHUMAaHHE K
0ecco3HaTEIbHOMY.

IIcnxonornsM OCYIIECTBIAETCS HENMOCPEACTBEHHO — B BHUJAE aBTOPCKOIO
MHEHUS WM CaMOAHaIN3a [IEPCOHAXKEH, MM KOCBEHHO — B BUJIE II0Ka3a MAUMMKHU 1
IIOBEJICHUS NEPCOHAXKEN. XyA0KECTBEHHBIN IICUXOJIOTU3M — 3TO XYJI0KECTBEHHO-
o0Opa3Hoe, U300pa3UTENbHO-BBIPA3UTENILHOE OKUBJICHUE U ONMCAHNUE BHYTPEHHEH
’KU3HU YeJI0BEKa, 00yCIOBICHHOE KOHIEMIUSIMU, HAa KOTOPbIE OITUPAETCS aBTOP, €TO
IOPEACTABICHUAMM O  YEJIOBEKE M KOMMYHUKAaTUBHOM  CTpaTETHEH.
[Icuxonoruueckoe mM300paxeHHe — ATO XYJIO0KECTBEHHOE OCBOCHHE (PU3NUECKUX
aCIeKTOB NEpCOHaXa (YyBCTB, NEPEKUBAHUM, CUTyalud) W JUYHOIO OIBITA,
BO3HUKAIOILETO B €r0 JYXOBHO-AYIIEBHOM MUpE. [IcMX0I0rn3m BBICTYNIAEeT B TPEX
OCHOBHBIX (opmax: BpPOXKIECHHOE CBOICTBO JIUTEPATYpPbI, CHELUPUUECKOE
BBIpAKEHHE TICUXUKHU aBTOPAa M CO3HATEIHHO BBHIOPAHHBIM aBTOPOM SCTETHUECKUN
IOPUHLNI, ONPEACIIOMMNA LEJIOCTHOCTh Ipou3BeneHud. «OOuH U3 CEKpEeTOB
JOJITOM UCTOPUYECKOM KU3HM KIACCUYECKOU JIUTEPATypPhl CKPBIT B IICUXOJIOTHU:
KOIJla OHa oOpallaercss K 4eJIOBEYECKOMY CEpALy, OHAa 0Opalaercs K KaXIoMmy
YUTATEN0. BakHyl0 pOJIb WIpaeT IOCTOSHHAsA JIMHAMHUYECKAS CBSI3b MEXIY
xapakrepoM M obOcrositenbcTBaMu. [lo cnoBam X. YMmypoBa, «...BHEWIHsA cpenaa
BBI3BIBACT BOJIHEHUSA, 3€MIICTPSACEHMS, IEPEKUBAHUS BO BHYTPEHHEM MMHpE

1 Tums6ypr J1.51. O ncuxomorndeckoii mpose. — M.: INTRADA, 1999. — 300 c.
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NEPCOHAXka, TAK YTO CJIOXKHBIE «TaWHBD» 3TOr0 BHYTPEHHETO MHUPA MOTHUBUPYIOT
IPOABJIEHHE BHENIHUX U3MEHEHUI» 2.

ITo muenuto H. C. Jleiiteca, «ICUXOJIOTM3M TeNeph MPOSBIAET ceOs Kak
BIIMSITENIbHBIN (paKkTOp, HE TOJIBKO PACKPBIBAIOIINI BHYTPEHHUN MUP YeJIOBEKa MU
€ro ICHUXWYECKUE MPOLECChl, HO U ONPEACIAIOLIMNA CIKET W OpPraHU3yHOLINN
ctpykTypy»®. TO €CTh MPOUCXOMUT HE TOJIBKO «OAYyXOTBOPEHHS 00pa3a MUpa», a
OJIyXOTBOPEHHIO BCErO MPOCTPAHCTBA POMAHA.

Bropoii paszmen mnepBoi rnaBbl HaspiBaeTca «llcuxosiormsm B cucreme
JUTEPATYPHBIX MOHATHID M MOCBAILIEHA MECTY 3TOW 3CTETUYECKOM KaTEropuu B
CHUCTEME JINTEPATYPHBIX TEPMUHOB.

IlepBble 4YeTKHE ONpPEAENECHUS TICUXOJIOTM3Ma IMOSBWIMCh B TOJKOBBIX
cioBapsix ¢ 1940-x rogoB XX Beka. Hanpumep, B «ToJKOBOM cloBape pyccKOro
sa3bika» nox pemakuuen . H. YmakoBa T1ICMXONOTH3M  ONpEAEsaeTCs Kak
«CKJIOHHOCTh K  YIJIyOJI€HHOMY  H300paXEHHIO, OTPAXKEHUIO  JIYIIECBHBIX
IIEPEKMBAHUM, K CIOKHOMY M TOHKOMY IICHXOJOTHYECKOMY aHaiu3y» %, B
«CnoBape pycckoro sizbika» C. M. OxkeroBa — Kak «yriyOJIeHHOE H300pakeHue
IyLIEBHBIX, AyXOBHBIX HepexuBanuiin®, a B «CloBape COBPEMEHHOIO PYCCKOTO
JUTEepaTypHOro si3bika» moxa penakuueil B.M. UYepHblmeBa «yriayOieHHbIE
JIyLIEBHBIE SBICHUS, ITyOOKHUI IICUXOIOIUYECKUM aHammu3» %,

HeoOxomumo mpu3HaTh OXBaT JCHCTBUS TOCJIETHETO0 K3 Ha3BAaHHBIX
OnpeNeeHnii, MOCKOJIbKY OHO BKJIOYAaeT B CeOs HE TOJIBKO ICUXUYECKUE
NEPEKUBAHUSA, HO M JPYTHE SIBJICHHS, OTHOCSIIHMECH K IICUXHKE. DTO TPEThE
ONPENIEIICHUE UTPAET PEIIAIOUIYIO POJIb B OIIPEAEIICHUAX, JAHHBIX IICUXOJIOTU3MY B
TOJIKOBBIX CJIOBapsiX, OMyOJIMKOBAaHHBIX B OoJiee nmo3nuue roasl. Hanpumep, moutu
TAKOW K€ KOMMEHTApHUH JIEKUT B OCHOBE ONPEACICHUN, JaHHBIX [ICUXO0JIOTU3MY B
«TonkoBom cnoBape y30€KCKOro si3blka» MoJ peAakuuend A. MaaBanueBa — «B
JUTEPATYpE M HCKYCCTBE TIyOOKOe W300pakeHHE MYMICBHBIX M JTyXOBHBIX
nepexuBanuii yenoseka» ®’, «JlurepaTypHoM cioBape» ®® mon pemakumeir A. B.
be3pykoBoii n «CoBpeMEHHOM TOJIKOBOM CJIOBape PYCCKOTO SI3bIKa» MOJ1 peIaKIuen
T. ®. EppemMoBoii, TAKMX KaK «CKJIOHHOCTh K TTTyOOKOMY OMUCAHUIO MCUXUYECKHUX
SABJICHUN, ITyOOKOMY IICUXOJIOTHYeCKOMY aHanu3y»®. Clemyer OTMETUTb, 4TO B
OOJIBIIMHCTBE OINPENCICHUM B YKa3aHHBIX CJIOBApSAX MpeodsiajlaeT TpPaKTOBKa
MICUXO0JIOTH3Ma JH00 KaK TOXKAECTBEHHOTO IICUX0JIOTHYecKOMY aHanu3y (kak y B. U.
YepHeliieBa), 1100 Kak CKJIOHHOCTH K Mcuxosiornyeckomy aHanmusy (kak y . H.
VYirakosa).

62 ymypos X. U. Caitnanma. Bupurun sxuna. Puconanap. — T.: ®awn, 2007. — B. 42,

63 JTeiitec H. C. Komeunoe u GeckoHeuHoe. PasMbliienne o aureparype XX B.. MHPOBHACHHE W MOTHKA: ydueo.
noco6ue 1o crnenkypcey. — [lepmb: M3matensctBo [lepmckoro yauBepeuteTa, 1993. — C. 54.

%4 TonkoBsIit cloBaph pycckoro si3bika: B 3 Tomax.; pex. JI. H. Ymakos. — M.: Beue, 2001. — C. 675.

85 Osxeror C. Y. CrioBaps pycckoro si3sika. — M.: Onuke, 2006. — C. 620.

66 CiioBaph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIMTEPAaTyPHOro si3bika: B 17 T.; 1. pea. B. M. UepHbimesa. — M.:
Uzparensctso AH CCCP, 1960. T 11. — C. 1627.

7 ¥36eK TUIMHUHT U30XJ1H nyratu. A. ManBanueB Taxpupu octuna. — T.: “¥V36eKUCTOH MUJLITHIL SHIMKJIONEINUICH
Jasnat unmuit Hampuétn, 2006. 2-xwnn. — b. 318.

88 JlurepatypHusiit cioBaps; pea-coct. A. B. Bespykosa. — M.: Jluteparypnas yue6a, 2007. — C. 319.

%9 CoBpeMeHHBIiT TOJKOBBIH CIIOBAaph PYCCKOTO s3bIKa: B 3 Tomax.; pex. T. @. Edpemona. — M.: ACT, 2006. — C. 1168.
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B monsTHM mcuxoyiorm3Ma, Kak BHIHO W3 TPHUBEACHHOTO ONpeIeNCHHS,
COUETAIOTCS JBA B3aUMOCBS3aHHBIX aClIEKTa: BHYTPEHHHUI MUp repost (Kak 0OBbEeKT)
U CpEICTBa XYyJ0KECTBEHHOTO H300pakeHHs (KaK XyJI0’)KECTBEHHBIE CpEICTBA
ncuxonorusma). [lockonpKy «BHYTpEHHUI MUP» Teposi €CTh HE YTO MHOE, KaK €ro
NCUXHUKA, Mbl JOJDKHBI TPAKTOBaTh XYJIO’KECTBEHHBIM TMCHUXOJOTH3M  Kak
MEXIUCLIUIUIMHAPHOE TOHATHE, CBSI3aHHOE C TMCHUXOJIOTUEH, C OJHOW CTOPOHBI, U
JUTEpaTypOBECHUEM, C JApyro. B cBs3M ¢ 3TUM K M3YUYEHUIO MCUXOJIOTHH
HE0OX0IMMO MPUMEHSTH MOHATHUA U MOHATHS 00enx obiacTen.

Omnpenensii MeCTO TCUXOJIOTU3MA B CHCTEME IMOHATUH M KaTeropui
JUTEPaTypOBEICHUS, MBI JIOJDKHBI IIPEKIE BCETO MPU3HATD, YTO IICUXOJIOTU3M — 3TO
n300pa’keHre BHYTPEHHETO MHUpa MEPCOHAXKEH, a B JIUTEPAaTypOBEICHUH, B CBOIO
oyepeb, IPUHATO CUUTATh, YTO OOpPa3bl MEPCOHAXKEW OTHOCATCS K MPEAMETHOM
oOpasnoctn (mn, kak rosoput A. Bb. Ecun, wusoOpaxaemomy wmmpy 0 )
XyI0KeCTBEHHON (opMbl’'. B 3TOM CMBICIE NCHUXOJIOTH3M — 0CO00E KauyecTBO
XyJoKecTBeHHOW (opmbl. B TO ke BpeMs B HEKOTOPHIX NPOU3BEICHHSIX
(TICUXOJIOTUYECKUX pPOMAHaX) IICUXOJOTU3M MOXET OBbITh JOMHHUPYIOIIUM
criiaeM’?. B 9TOM citydae He TOJIBKO 00pa3bl FEPOEB, HO M BCE OCTAIBHBIE 2JIEMEHTHI
XyJOKeCTBeHHOU  (opmbl  (M300paskaeMblii  MHp, XyJOKECTBEHHAs peub,
KOMITO3UIMS) MOAYUHSIOTCS TICUXOJIOTU3MY, MOCKOJIBbKY 00pa3yloT 3CTETHYECKOe
eIMHCTBO — CTHJIb >, TakuM 00pa3oM, XyIOKECTBEHHAs CUCTEMA ICHXOJOTU3Ma
MOXET OXBaThbIBaTh BCE€ TPHU CTOPOHBI XYJOXKECTBEHHOW (opMbI U OBITH
NpeACTaBICHAa PAa3NIUYHBIMU XYJIO)KECTBEHHBIMH CPEICTBAMH M METOJaMH, B
MNPOU3BEACHUAX KOTOPBIX OHa SBISETCS IOMUHHUpYIOmMM ctuieMm. He ciemyer
3a0bIBaTh, YTO XOTS XyJOXeCTBeHHas (opMa o0067amaeT 0coObIM KayecTBOM,
«IICHXOJIOTM3M HE OT/IEIUM OT COJIEPKAHMUS XYI0KECTBEHHOIO MPOM3BENECHHN» .
Kak ormewan ['.H. IlocmenoB, «dopma u coaepkaHue XyJOKECTBEHHOTO
MPOU3BENCHUSI COCTOAT B E€AMHCTBE MPOTHBOIOJIOXKHOCTEH, U B TO XK€ BpeMs
OJIyIIEBIISIONIEE €r0 COJEPKAHWE CTAHOBHUTCS OIPEACISIONIUM, PACTBOPSCH B
(GopMe B 3TOM EIUHCTBE» .

[Icuxonormam ectb HE YTO HMHOE, KaK pa3BepHyTas W yriyOJeHHas
NICUXOJIOTHYECKOe  M300pakeHWe, TOITOMY  HCHOJb3YEMOE  HEKOTOPBIMU
UCCIIEIOBATEeNISIMA ~ COYETAHUE «(IICUXOJOTHYECKOE H300paKEHUE»  SBIACTCA
CMHOHHMMOM TE€PMHUHA «TICUXOJIOTH3M.

70 Ecuu A.B. TIpHHIUIIB B PHEMbI aHATH3a JUTEPATYPHOTO IPOU3BEICHHS: yaebHoe nocobue. — M: ®munta, 2003.
- C. 8.

7l Bpenenue B JIUTEpaTypoBeNicHuE: yueO. s Gritoi. crel. yH-ToB; mox penakuueii I'. H. ITocnenosa. — M.: Beicimas
mkoia, 1988. — C. 181.

2 Taceupnanran omam coxacunaa A.B. Ecun 6ynumm MyMkuH Gyaras yura ycoy6uii IOMHHAHTAHH aXpaTho
Kypcaraau: Kaiicu acapiappa Oy ICHXOJIOTH3M, sSiHa Kalich OMpHa — CIOKETIIMINK, KalHCHuIup oupruaa — 0a8HYMINK
[5, 179].

3 1y mynocabar 6mman A. b. Ecun ncuxomormsMun “yciay6mii 6upink (sxantink)” ne6 taspudmaiign. Kapanr:
Ecun A. b. Ilcuxonorusm // Pycckas cmoBecHOCTh. — 1966. - Nel. — C. 73.

"4 MesyntoB A. H. TIpo6ieMbl IICHXOJIOTH3MA B SCTETHKE M IUTeparype. // [Ipo6aeMbl MCHXOIOTH3Ma B COBETCKO
muteparype. — JI.: 1970. — C. 52.

7> Beenenne B nuTepaTypoBeaeHue: yue. ;s GUiIoN. crel. yH-ToB; noj peaakuueii I'. H. TTocnenosa. — M.: Beicmas
mkona, 1988. — C. 429-430.
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B nuccepranum 10Ka3pIBaeTCs, 4TO MCUXOJIOTUYECKUN aHAIN3 NPEACTABISAET
co0Oil yHHMKaJIbHOE SBJICHHE B HCTOPUU MHUPOBOM XYJI0)KECTBEHHOH MBICIH,
OCHOBAaHHO€ Ha KJIacCHU(PHUKAIMM HWHCTPYMEHTOB IICUXOJOTUYECKOTO aHaln3a.
COOTBETCTBEHHO, TPEThsl 4YacTh IMEpPBOM TJaBbl Obla IMOCBALICHA H3YUYEHUIO
«IIpUHLIMIIOB ¥ METOA0B NICUXOJOTMYECKOTO AHAIIN3A, CPEJICTB MCUXOJIOTUYECKOTO
OTOOPKECHHUS.

JIutepaTypoBebl IpeaaraT pa3IeIuTh OCHOBHbIE ()OPMBI ICUXOaHAIN3a Ha
JIBC. «BHYTpCHHIOIO» (mpsiMas QopMa) ©  «BHEIIHIOW»  (KOCBEHHBIMH,
HernocpeAacTBeHHbIN). [lo muenuto JI.A. ['muzOypr, «Ilcuxomorudeckuii aHamus
OCYULIECTBIISIETCS KaK B MPsIMOid (hOpMe aBTOPCKUX PA3MBIIIUICHUI WM caMOaHaIn3a
NEPCOHAXENW, TaK M B KOCBEHHOM — HX OCMBICIEHHBIE KECThl WM JIEWCTBUSA
AHAMTHYECKA UHTEPIPETUPYIOTCS IMOATOTOBIEHHBIM ABTOPOM YHUTATENEM» 'O .
U. B. CrpaxoB pazgensi ¢GopMbl MCHUXOAHAIM3a HA OINHMCAHWE MEPCOHAXKEN
«BHYTPEHHE» («4epe3 MOHMMAaHHE BHYTPEHHEIO MHUpa JEHWCTBYIOLIETO YEJIOBEKA,
BO3HHUKAIOIIETO Yepe3 BHYTPEHHIOIO peub, 00pa3bl B MaMITH U BOOOPaKEHUN») U
«BHEWIHE» («peyb, PEUEBOE U MUMHUYECKOE MOBEJEHUE BBIPAZUTEIBHON JTUYHOCTU
nHcaTess — Yyepe3 MHTEPIPETALUIO BHYTPEHHErO BLIPAKEHHS BO BHELIHEE») /. B
uenom, cornamasice ¢ MmHeHueM M.B. CrpaxoBa, A.b. EcuH Ha3bIBaeT TpETHIO
dbopMy, KOTOPBIH 0003HAYAET KaK «CyMMapHO-0003HAYAFOIIHIN : «JIJI TOTO, YTOOBI
pacckasaTh YUTATENI0 O MBICISIX M YyBCTBAaX IMEPCOHAKa BO BHYTPEHHEM MUDE,
TIPEAJIAraeTCs KPaTkoe «0ObICHEHUE) °,

[IpencraBnsieTcss, 4TO MCHOJIB30BAHHE MPOCTPAHCTBEHHBIX CUMBOJIOB IS
pasrpanudenusi GopM rcuxoaHaian3a (BHyTPEHHUI-BHEIIHUI) CO3/1a€T MyTaHUILY,
CBA3aHHYI0 C TyTaHWIIEH JTanmoB TIOBECTBOBaHUS U CYOBEKT-OOBEKTHBIX
otHoteHuil. B. I'ynonene, kak u psan apyrux uccienosateneit (M.B. Ctpaxos, A.b.
Ecun), knaccuduumpyet MeToAbl ICUXOJIOTMYECKON BU3Yyallu3allii B COOTBETCTBUU
c rpanuramu Jutepatypel XIX Beka. Camo moHsATHE «(POPMBI MCUXUIECKOTO
aHaJIM3a» NPUHYIUTENBHO HAIMpPABISAET aHAJIU3 MICUXOJIOTM3Ma B PEAaTUCTHYECKYIO
Moaudukanuio  (0OBsICHEHHWE  XapakTepa). B 1enom,  mpemasioKeHHBIC
KJIacCU(PUKALMU HE MOTYT MOJHOCTBIO OTPa3UTh JHUTEPATYPHYIO pPEaTbHOCTb.
O. H. OcmonoBckuit, paccmaTpuBasl JUPUKO-ApaMaTHUECKUE U SMUYECKUE (POPMBI
mutepatypsl XX BeKa, HE 3psi TOBOPUII O IICUXOJIOTMYECKOM METOJIE (MAHEPE )».

TpaauuroHHBIE METOIBI ICUXOJIOTHYECKOTO TEKCTA BCECTOPOHHE OCBEIIAKOTCS
B HAy4YHBIX MCCIIEIOBAHUAX M Y4YEOHBIX MOCOOMSX, CO3JAHHBIX MO MpodieMe
IICUXOJIOTUYECKOTO AaHaNIM3a XYJIOKECTBEHHBIX IpOU3BeAeHU. B wyacTtHOCTH,
HamOoJiee MpopabOTaHbl TCUXOJOTUYECKAs JIeTajau3alus, MOPTPETHbIE MPUEMBI,
(dbopMbl TMOBECTBOBAHMS (BHYTPEHHSSI M BHEIIHSS pedb IEpCOHaXa, Uajor,
aBTOPCKUN KOMMEHTapui u jp.). B Hamie Bpems MIHUPOKO MCHOJIB3YIOTCS MPHUEMbI
MICUXOJIOTUYECKOT0 M300paXKEHUs, YCBOEHHBIE JIUTEPATYPOH MPEABIIYIIUX BEKOB,
HO Cpead HUX HayuMHAaeT 3aHMMarh MECTO METOJ IOBECTBOBATEIbHO-

76 Tuns6ypr J1.51. O ncuxosnornyeckoii mpose. — M.: INTRADA, 1999. - B. 347.

7 Ctpaxos U.B. [lcuxos10rnuecKuii aHaIu3 B IMTEPATyPHOM TBOPYECTBE: mocobue 1 cty. /B 5 u./— Capatos: M3,
Caparosckoro yH-Ta, 1973.4.1. - C. 4.

8 Ecun A.B. TICHXOJOTH3M PyCCKO# KITacCHueckoii mutepatypsl: Ki. mmst yautenst. — M.: ITpocsemmenne, 1988. — C.
13.
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KOMIO3ULIMMOHHBIM (CBSI3aHHBIH CO CMEHOW «TOYKM 3pEHHUS» U IpeaMera
TTOBECTBOBAHMS ).

[Icuxosiornueckuii aHanu3 MOKHO Pa3feUTh HAa BHYTPEHHIOK (BHYTPEHHHM
MOHOJIOT, MaMATh, acCOIMAINK, 00pa3bl BOOOPAKEHUsI) M BHELIHIOO (aBTOpCKas
pedb, MHUMUKA, MPOSBICHUE SMOILMOHAIBHOTO CBOEOOPA3Usl APYTUX COCTOSHHIMA
BHEIIHOCTH, CBSI3aHHBIX C TICHUXUKOH) (QOpMBI OmHcaHus MepcoHaxa. B memom
nucaTellb BBIpaXaeT KoJieOaHWs BHYTPEHHETO MHUpa Teposi, HE BMEUIMBAsCh B
OOBEKTUBHBIN Ipouecc 4yBCTB. llcuxonornueckuil aHanu3 MMeEET KOMIUIEKCHBIN
XapakTep ¢ BHUMAHUEM K CyTH, M MHCAT€Id MOTYT MCIOJIb30BaThb €ro s
PacKpbITUSl IICUXUKU T'€posi, & UHTEPIPETATOPhl (KPUTHUK, UCCIEN0BATEND) MOTYT
UCIOJIb30BaTh ATOT METOJ (TICUXOaHa/In3a) AJil PACCMOTPEHMSI XyA0KECTBEHHOTO
POU3BEICHUS.

Bropas rnasa auccepranuu Ha3piBaeTcsd «CoBpeMeHHbIN y30eKCKH poMaH
B NpHU3Me ICHMX0AHAJIM3a M TeOpPHil KOJJIEKTHBHOH 0eCCO3HATeJIbLHOCTH.
IlepBelii  paspmen  1iaBbl,  o3amiaBieHHbIM  «lIpuopureTHple  ACHEKTHI
MICUXO0AHATUTUYECKUX METOJIOB U KOJJIEKTUBHOTO OECCO3HATENHHOTO B aHAIIM3e
poMaHay», MOCBSIIEH MpoOieMe BbIOOpa METOJOB aHadu3a ICHUXOJOTHYECKUX
pomaHOB. B 3TOM paznene, B LEIAX BBIICHEHUS MNPUPOAbI IMCHXOJIOTMYECKUX
pPOMaHOB, 0000IIEHbI B3TJSABI Ha TMPEUMYIIECTBA OJHOTO U3 METOOB
MICUX0AHAIN3a WU KOJJIEKTUBHOTO 0€CCO3HATENBLHOTO MPHU aHAN3€ MPOU3BEACHUS
cTyaeHToB (Qakynpreta «®Dunonorus» CaMapKaHACKOr0 TroOCyJapCTBEHHOIO
YHMBEPCUTETA U OTHEJICHUS KypHAIUCTUKUH CaMapKaHACKOro rocyaapCTBEHHOTO
MHCTUTyTa MHOCTPaHHBIX s3bIKOB. [IpencraBieHbl pe3yabpTaThl MPOBEAECHHOIO
Cpelu IMpenojaBaTesield U CTYIEHTOB OIpoca 00 U300paKeHUN BHYTPEHHETO MHUpa
4eJI0BEKa B y30€KCKHUX pOMaHax U crnoco0ax ero aHajiausa.

Bonpoc uccnenoanusi, 3acitykKMBarOIIMi 0COO0r0 BHUMaHUS, 3aKJII0YAETCS B
TOM, OTHOCHUTCSI JM TICUXOJIOTM3M K (eHOMEHY (QOpMbl HIIM COACpPKaHHUSI B
XYJI0’)KECTBEHHOM NPOU3BEACHUHU. DBONBIIMHCTBO HCCienoBaTeneil M psaoBbIE
YUTATENH B LEJIOM CUMUTAIOT MCUXOJOTU3M MOJYMHEHHBIM SIBJIEHUIO COJEPKAHUE,
TaK Kak npeobianaet n300pakeHue YeI0BeUeCKOr MICUXUKHU U ee aMo1uil (puc. 2.3).
B otBeTax Ha 3TOT BONpoc aHKETHI 79,2 % ONPOILIEHHBIX CKAa3aJIH, YTO ICUXO0JIOTU3M
ecTb sBIeHUE (Gopmbl, a 12,5 % cuuTtanu ero cBsi3aHHBIM ¢ XpoHOoTomoM. Ho
onobpenHoe yuib §8,3% YYaCTHUKOB XYyJOXKECTBEHHBIH ICHXOJIOTH3M SIBIISICTCS
ABJIEHUEM (DOPMBI, TaK KaK 3TO U300pakeHNe BHYTPEHHETO Mupa nepcoHaxei. Ilo
CYTH, IICUXOJIOTU3M CUUTAETCS SIBICHUEM (POPMBI.

ABTOp JAaHHOTO HCCJIEJ0BAaHUS BHEC SICHOCTb B JTOT BONPOC B
OIy0JIMKOBaHHOM HECKOJIBKO JIET Ha3aj crathe «lIcuxonorus u ee poib B cucTeMe
MOHATHH JMTEpaTypoBeaenus» ' . Ciemyer NpU3HATh, YTO ICHXOJOTH3M €CTh
IPEXkEe BCEro ONMCaHNe BHYTPEHHETO MUpPa IEPCOHAXEH, a B CBOIO ouepeib o0pa3
MIEPCOHAXKEN B JUTEPATYPOBEACHUM MPUHATO PaCCMATPUBATh KaK OTHOCSIIMICS K

7 “UuoctpaHHble SB3BIKH B Y30eKHCTaHE” HAYYHO-METOIMYCCKMH dJIEKTPOHHBIA kypHamx Nel/2018.

www.journal.fledu.uz
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npeaMeTHO-u300pasutensHoi®’ (mmm, xak rosoput A. B. Ecun, n3o6paxaeMomy
Mupy®') CTOPOHE Xy10KECTBEHHON (POPMBI.
[Ncuxonorvam 6agnnii acap CTPYKTYypacraarm Kamcm XxoamcaHuHr |_D Konuposats
Tapkubuin KucMmm xmucobnaHagu?

120 oTrBeTOB

@ A) WaknMHWHL
@ B) masmyHHUHT.
B) XpoHOTOMHWHT.

PucyHnok. 2.3.

B 3TOM cMBICIIE ICUXO0IOTHU3M €CTh 0CO00€ Ka4eCTBO XY 10°KECTBEHHOM (DOPMBI.
B TO Xe BpeMsi B HEKOTOPHIX MPOU3BEACHUSAX (IICUXOJOTUYECKHX PpPOMaHaX)
MICUXOJIOTU3M MOXKET OBITh METOAOJOTUYECKH JOMUHUpYIOMMM. [lpu 3TOM
MICUXOJIOTU3MY TOJJIEKAT HE TOJIKO 00pa3bl MEPCOHAXKEW, HO U BCE OCTaJbHbIC
AIIEMEHTHI XyA0KECTBEHHON (POpPMBI (M300pakaeMblii MUD, XYI0KECTBEHHAS PEUb,
KOMIIO3UIIUSA), TaK KaK OHM 00pa3ylOT 3CTETHYECKOE E€IUHCTBO — CTUIL 2. Takum
o0pa3oM, XyJO0KECTBEHHAs CHCTeMa ICHUXOJIOTH3Ma SIBJISIETCS TOCIOJCTBYIONUM
METOJ/IOM B NMPOMU3BEACHUSIX, & XyJI0’KECTBEHHAs! (hopMa MOXKET 0XBAaThIBATh BCE 3TU
TPU acCleKTa W MOXET OBITh MPEACTaBICHA PaA3IUYHBIMHU XYI0’KECTBEHHBIMU
CpelICTBaMH U MPUEMaMH.

Ha Bompoc "dto rimy0ke u riryoke ommcano B pomane" 70,2% y4acTHUKOB
OTBEeTWJIM "BUOpalMu B TICUXMKE 4YeJOBEKa, BHYTPEHHHH Mup", dTO
CBUJIETEIHCTBYET O TOM, UYTO TICHXOJOTHU3M SBIISIETCS OCOOBIM KOMIIOHEHTOM,
obecrieynBarIIUM ycnex npousBeaeHus. (puc. 2.4).

80 Beenenmue B JIUTEpaTypoBeNicHue: yueO. s Gritol. crel. yH-ToB; mox penakuueii I'. H. [Tocnenosa. — M.: Beicias
mkoua, 1988. — 528 ¢. (C. - 181.)

81 Ecun A.B. ITpMHLMIB! M IPHEMbI aHATH3a IMTEPATYPHOTO NPOU3BEICHHs: yuebHoe nocobue. — M: dmunta, 2003.
—248c. (C.-86.)

82 C 5roit Touky 3pennst A. b. ECHH Ha3bIBaeT MCHXOIOTU3M KaK “CTHICBOE €IMHCTBO (LICIOCTHOCTE)” .
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Humanap kynpok, Ba 4yKyppoK, TacBMpnaHca poMaH aHana LD Konuposarte
KU3uKapnu 6ynagm?

121 oTBeT

@ A) Typcha Bokea-xoaucanap
TacBupW.

@ b) vHCOH pyxuaTh, MHKK
OyHécuparun Tebpanuinap
TacBUpK.

@ B) xanBoHoT Ba HABOTOT onamu
TacBUpW.

@ gahramon xarakterini to'la ochib
berishga xizmat giladigan vogea
hodisalar tasviri

PucyHnok. 2.4.

OCHOBHOI 1IeNbI0 JAHHOTO UCCJEAOBAaHMUS ObLJIO BBIACHUTH MHEHUE
YYaCTHHKOB ONpoca O TOM, Kakod MeToJ Hauboisiee TMOJIE3€H NpHU aHaIu3e
MPOU3BEJICHUH, ITyOOKO OMHUCHIBAIOUIUX BHYTPEHHUN MHUpP I'e€pOeB, U TEM CAMbIM
BHECTH SCHOCTb B 3TOT BOINPOC. BOJIBIIMHCTBO yYaCTHUKOB OJOOpUIM B 3TOM
BOITPOCE METOJI KIICUX0aHaIN3a» aBCTPUHUCKOro nicuxoiora 3urmyHaa Opeiina (puc.
2.5). CTOpOHHUKH 3TOTO MeToaa cocTtaBuiu 74,2%.

KaxpaMoHnap uiky oyHécK TepaH TacBupnaHraH acapnap I[_:] Konuposatb
TaxaMnmaa Kamcu MeToq Kynpok, Kyn kenagn?

120 oTseTOB

@ A) “ncuxoaranus” (3urmyHg
®peiin) meToaw.

@ b) “xonnextvs
Fanpuwyypuinuk” (Kapn HOHr)
MeTou.

@ B) “6uorpaduk” meton.

PucyHok. 2.5.

B xome ompoca cropoHHWKH Ouorpaduyeckoro meroma mnoayumwiud 16,7
MPOIICHTA TOJIOCOB MPH aHAIN3€ MTPOU3BEICHHS, TOT/Ia KK METO]I «KOJUIEKTUBHOTO
Oecco3HaTebHOrO» ydeHuka u mnociuenosarens 3urmyHna Opeitna Kapna lOnra
MOJIyYWJI HAUMEHbIlee — 9,2 MpoLeHTA.

OTBETHI Ha ATOT BOMPOC CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO IMOYTH BCE YYACTHUKHU
MHOTO YUTaJIU O METO/I€ MICUX0aHaJIN3a WK MHOTO CIbIIIany o HeM. Ha camom nene
[IpU aHAJIM3€ TICUXOJIOTMYECKUX POMaHOB METO/1 KOJJIEKTUBHOTO OECCO3HATEIHLHOTO
uMeeT 0coOble MPEUMYIIECTBA, YTO XOPOIIO BUIHO TMPU aHAIM3€ KOHKPETHOTO
NPOU3BEICHUS. BBIICHUIOCH, YTO OOJBIIMHCTBO YYaCTHHUKOB OIpOCa BBIOpaH
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METOJ NICUX0aHaJIn3a NPU aHaJM3€ MPOU3BEACHUS TOJBKO MOTOMY, YTO Ha3BaHUE
CBSI3aHO C IICUXHUKOM 4enoBeka. [Io cyTn, aHanns Xy10KECTBEHHOTO ITPOU3BEACHUS
yepe3 MpU3MY TEOpUHU KOJUIEKTUBHOM Oecco3narenbHocTd K. KOHra mosBosmser
C/IeNaTh ACWCTBEHHbIE BBIBOJBI O €r0 MOATHUKE, YOSAUTEIHHO MPEACTaBUTh Tepos U
€ro JKM3Hb. BwMmemaTenbcTBO 0€CCO3HATENBHOTO B TBOPYECKHM  Mpoliecc
YBEJIMYUBAET BO3MOKHOCTH aBTOPA B XyI0KECTBEHHOM TBOopuecTBe. Teopus KOHra
HampaB/IIeT HAaC K paboTe ¢ BHYTPEHHHMM MHpPOM denoBeka. Ha Hamr B3rmsiz,
OOJIBIIMHCTBY TBOPYECKUX JIOACH BaXKHO HACHTU(DUIMPOBATH COBPEMEHHOTO
YesioBeKa, MPOOJIEMBbI €ro pa3BUTHS, a TaKKe MPOTHO3UPOBATH U3MEHEHHS IyJIbCa
€ro BPEMEHU.

Bo Bropoi wactm 3TOM TJIaBbl, O3arjiaBlICHHOM «becco3HaTeNbHOCTh B
COBPEMEHHOM Y30€KCKOW Mmpo3e: mpobiieMa MOBECTBOBAHUS W WHTEPIPETAINH B
pomane «He Ooiics» mpousBenenne mojomoro nucarens Jlxasmona JlxoBimueBa
«He Ooiics» wuccrnegyercs ¢ TOYKM 3pEHUS TMPUHIMIA  KOJUIEKTMBHOM
O0eccozHatenbHOCTH,  mpemiokenHas  Kapaom  Onrom. € momomrsio
OnorpauyecKrx U NICUXO0AHATUTUYECKUX METO/I0B aHAIN3a PACKPHIBAETCS OJIMH U3
apxetunoB pomana «He 6oiics» — 00pa3 Tenu.

['naBHbBIN repoll poMaHa, CJIOBHO OJIyXasi, 5)KMBET MEXIY CHOM U COZHAHHEM.
YacTo HEBO3MOKHO PA3IUUYUTh, TPOUCXOAT JIM COOBITUS HA €r0 TJla3ax WM BO CHE,
YTO MOCHYXWJIO JIJIsi OMMCAHUS TapaJIeNbHBIX COOBITUH U3 KM3HH Y30EKCKHX
CTYJICHTOB, YEXaBIIIMX BEK Ha3aJ yuyuTbcs B ['epmMaHuio, M COOBITHI HAIIUX THEH,
JUTSI TIEpEMEILIEHUS B3TJIsA1a YUTATelsl OT OJJHOTO COOBITHS K ApyroMmy. Bee — B3rsin
Ha ObITHE, Mel3ax, JeTall UHTepbhepa 3areydaTieHbl B CBA3U C «IIEPEMEILICHUEM)
reposi K MECTy, /i€ IPOU30IILIIO TO UM HHOE COOBITHE, KyJIa €ro B3I OMyCKaeTCs
WK OH Opocaet B3risig. Bece 3To CBUIIETENBCTBYET O TOM, UTO (POKYC BOCHIPHUSTHS
OKpY>KaroIlEero CMECTUJICA C CO3HAHUS Teposl Ha ero nmoaco3Hanue. [loBecTtBoBaHue
MOJYMHEHO HE OOIEMYy XOAy COOBITHI, OMUCAHUIO OOCTOATEIHCTB, B KOTOPBIX
IPOUCXOJIUT IEUCTBUE, & 0COOCHHOCTAM MHIAMBUY AJIbHOTO TYIIEBHOTO COCTOSTHUS,
NEePEeKUBAHUSAM Te€pOsi, MOOYKIasi YUTaTeNsl CMOTPETh HA MUP UMEHHO C 3TON TOUKHU
3pEHUS.

B pomane «He Ooiics» co3gaHue mepcoHaka ¢ 0coOoW CcyapOol
WHANBUAYATbHBIM B3TJISOM Ha MHUP MOTPEOOBANIO MPOSBICHUS B TEKCTE «s1», Ha
KOTOpOE BO3JIOKEHA 3aJaua I[IOBECTBOBAHHUS O COOBITUSAX, M aKTUBHOCTU
VHIABUAYAIBHOTO yMa, BOCIIPUHHMMAIOLET0O MUP IO-CBOEMY. [ JIaBHBIM repoul He
U3ITUBAET CBOIO Onorpaduio, kak B Memyapax. CoObITHSI TPOU3BEACHUS BPAILIAIOTCS
BOKPYT OJTHOTO IPAMAaTUYECKOTO COOBITHS, IEPEBEPHYBILETO €0 )KU3Hb U CTABIIIETO
OecrperieIeHTHBIM TTO30PHIIEM B €T0 JIMYHOM OTIBITE — BKJIaAa ero npaaena (oopas
Kynanku) B cuctemy Llypbl mo OT/IOBY IOHOIIEH W JEBYIIEK, OOyYarolmIMXCs B
I'epmannn. DToM 3a7ave MOCTYKUJIA PETPOCHEKIHS CIOKETHO-KOMIIO3ULIUOHHON
CTPYKTYpbl TPOU3BEJCHHUS, HAMEPEHHOE HapYLICHHE XPOHOJOTHH COOBITHH,
IIOBECTBOBAHWE OTOBCIOAY, B HEYINOPSAAOYEHHOM IIOCIEIOBATEIBHOCTH, KaK B
OpoasYeit KOMIO3UITUH.
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B pomane «He Oofics» ecTh 00pa3, KOTOPBIM SBISIETCS MNPUMEPOM
BbIIEYyNOMsSIHyTOW TeHH. Ho OoH He n300pakeH B JWHAMUYHOM JEWCTBUHU, KaK
Ipyrue NepcoHaku nmpousBeaeHus. OH )XUBET B CO3HAHUU IIaBHOrO reposi. Ha sty
«Tenp» BHEpBbIE HAMEKAECTCA YK€ HA MEPBbIX CTPAaHMLAX pPOMaHA 4Yepes
aCCOLMALIMM, UTPAOIME B ITAMSTH T€POsI, PAHO MOTEPSIBLIETO POAUTENEH:

«B obmeH Ha apeBHEE MPOKISATHE HEMHOTO BO3[yXa MEPEXOJUIO U3 MOETO
ropJja B T€J0, KaK BOJIa, UCTOLIEHHAs )Kax 01 mycTeiHU. Ho rie Mmoruna o0nanaresns
ATOrO MPOKJIATHS, OTKyAa mpuiuia 6exa? S He 3HAN, HE MOT HAaWTH, CKOJIBKO HU
uckam [3; 6]!

W3 oTBeTOB 6a0yIIKK HA BOMPOCH BHYKa Kak Obl CTAHOBHUTCS MOHATHEE, KEM
o611 3TOT «Kynankay:

«51 Bcerza uckai OTBET Ha CBOM BHYTPEHHUE BONPOCHL: «KTO OHU U I/1e OHU?Y.

Bcerna yxomast ot oTBeTa, 0a0y1ika pyrajia MEHS:

Viinu otcrona, royioBy cnanuiib! Cam Thl MaJICHBKHI, a 3aJja€lllb HEYMECTHbIE
BONPOCHI, KTO T€0S yUuT?

He 3nato, oHM camM IPUXOJAT HA yM, O0alyIlIKa... - ...1 51 ONsATh TpyoiTto. - Kem
ObL1 TBOM oTent? Mosker, 3To ero Ouy HaACTUT MEHs?

- Uto? - ee royryOble TJia3a BCIIBIXHYJIM, 3aTEM OHAa C CHJIOM OpOCHUT KH3SK B
COJIOMY U CEpAUTO KPUKHET:

Crnienn 3a s36IKOM, KOTJa TOBOPUILL 0 MOeM oTuHe! OHM maxanu 3eMJIt0 — OHU
OblTu exkanuHamu! OH ymep paHo, He YBUJEB cBeTa, Oequsra. UToObl IpeluTh,
HY’KHO CHaYaJia O’KUTh HOpMaJIbHOM kHU3HbI0. CIIpOCH y CBOETO JIe/ia, uTo 3a Oena
OyJIeT B HAIIMX IOJIOBaX, 3TO BCE OT HETO».

O6pa3 Tenu B pomane «He Goiics» npeaynpexaacT YuTaTes s 0 BEUHOM O0phOe
MEXAy J0OpOM M 3JI0M. XOTS 3TOT NEPCOHAX HE ACHCTBYET B pOMaHE SBHO,
YuTaTelb SCHO OUIYIIAET €ro IMPUCYTCTBHE YEpE3 €ro akTUBHOCTh B
Oecco3HaTeNIbHOM TJIaBHOTO reposi. B KoHIle pomMaHa CTaHOBUTCS $ICHO, 4TO TeHb
ABJISIETCA CBOETO POJIa TBOMHUKOM TJIaBHOTO Ieposl.

I'maBHBIM Tepoll MHTYUTUBHO IIOHHMMAET, YTO €r0 J€l, KOTOPBIM JTOHOCHII
COBETCKUM BJIACTsIM 00 y30ekckod mojonaexu B ['epmanuu, - 370 oH cam. OH
HAYMHAET MPE3UPaTh ceOsl U CBOMX POJICTBEHHUKOB (neza, nsaaeit). OH pemaet, 4To
3TO MOKOJIEHWE HE UMEET IpaBa kuTb. OH paBHOIYIIHO PUHUMAET CMEPTh CBOMX
poauTenel, nena u 6e3AeTHhIX Asnel. B aTux ciieHax ncuxoiaoru3M yriyossercs, a
AyieBHasi 00Jb, MOPA3UBIIAsl CEPALE FEposi, OTPAKAETCS B €0 MOCTYNKaX, OPOH
KaXKyIIUXCsl 0€CCMBICTICHHBIMHU.

IIpecnenys repost Ha NPOTSIKEHWM BCETO pOMaHa, Te€Hb yMHpaeT B KOHLE
npousBeneHus. IMEHHO B 9TOT MOMEHT JB€ CIO’KETHBIE JIMHUM, COCTOSILME U3 pAlla
COOBITUI MPOIIOTO U HACTOSIIIET0, CXOAATCS BoeAnHO. BMecte ¢ TeHblo ymupaer
Y TJIaBHBIA TIepod, KOTOPBIA CWJIBHO CTpPajaeT OT AYWEBHbIX paH. OauH u3
apXETHUIIOB - OCHOBAaHHBIX Ha MPUHIMNAX, NpeaaoxeHHbIX Kapiaom FOHrom - Tenp
CITY’KWJI JUIs IIEPENaYd OCHOBHOM CYTH POMaHa, a TAK)Ke TOTO, YTO ITPOUCXOINIIO B
nmpounuioM M Hacroswmem. Mcnons3oBanne J[kaBnoHOM J[KOBIMEBBIM NPUHLMIIA
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0€CcCO3HATENBHOIO MTO3BOJIUIIO EMY OLIEHUTh COCTOSIHHE COBPEMEHHOI'O Y30€KCKOTO
oO1iecTna.

B TtperbeM pasnmene BTOpOM TUaBhl, o3ariaBiieHHOW «lIcuxomornueckni
aHamu3 — CTWIEBAas JAOMMHAHTA MOJTHKM IPOU3BEIACHHUS», PacCMaTPUBAIOTCS
pa3IMYHbIE WHTEPIPETALMHA ONMCAHMWS BHYTPEHHEIO MHpa Tepos B IIOBECTH,
KOTOPBIM CIIY’KUAT TPAMILJIMHOM II€pe]l TEM, KaK IIEPEUTH K HAITUCAHUIO POMAHA.

Taran Mypan co3maer psx BEJIHUKOJENHBIX CHTYyallMi, PacKPbIBAIOIINX
AYIIEBHOE COCTOSTHUE 3UEMYIUTBI, HO HE HapyIIas LIeJOCTHOCTH o0pa3a. Mbl MOXkeM
CUMUTATh MPOCTOTY, CIIOCOOHOCTH MACTyXa BIEPBBIE B KM3HU CTAaTh MacCCaKUPOM
camoJieTa, CIICHOW, XapaKTepusyrlied uHTeuekT. OO0patute BHUMAaHHE, YTO
o0JaKa, MOSIBJISIONINECS U3 OKHA CAMOJIETa, B KOTOPOM OH JIETUT, TOXOXKU Ha «Kydy
BIIUTHIBAIOIIEH BaTb». OTO HOPMAJIBHOE COCTOSIHUE 4YEJIOBEKAa, BIIEPBbBIC
okazaBuierocss B camoisiere. OJHaKo, rOBOps JEBYIIKE NPUHECTH BOJBI, LIEIKas
najblUeM B O3THUX CLEHaX, 3UEQyJIa 3acTaBiseT M[MACCAKUPOB YIUBIATHCA.
Crroapaeccy, pacxaXuBaOIIYI0 B3aJ-BIIEpe] MO LIEHTPY CaJOHAa CaMoOJeTa, OH
npuHuMaeT 3a «Jlebeasn». JIroOoil yenoBek, KUBYIIUNA B CETbCKOM MECTHOCTHU, HE
MOI HMHa4ye MpUHATh CTroapaeccy. [MMEHHO 1OATOMYy MNOBENEHHME TIepost
paccMaTpuBaeTCsl MOJ TaKUMHU YIiIaMu: «S OBl CMell, i XOTENl UCHBITaTh CeOsl.
VYkazaTenpHbIM NANBLEM 5 IO103BaJI AeBYLIKY. [[0Ka3aB poT, 1 HAMEKHYJI, 4YTO X04y
BOJBI. J[eByIlIKa KUBHYJIA U IIPUHECIA BOAY. Sl BBINKI BCIO BOLY OJHUM IJIOTKOM. B
3HaK 0JarolapHOCTHU 51 KUBHYJI, KAK U OCTaJIbHBIE.

- Cniacu6o, - ckazana s. - byb 60JbI110H JEBOYKOM.

51 BBIIPSIMUII TPY1b, CENT yAOOHEE, U YIOBIETBOPEHHO OIJIAIE] BOKPYT.

B pacckaze «Cymepku, korma Jjomans 3apesena» y Taras Mypana
JeTaJIU3alus BEIPACTAET 10 YPOBHS HAllMOHAJIbHOW KAPTUHBI MUPA U BOZHUKAET KaK
«MHMKPOKOCM MHpa». ABTOp HCHOJb3YyET CHJy J€Talu3aluM, 4YTOObl YCHIIHUTH
YyBCTBUTEIBHOCTb, MOOYAUTH YWUTATENsI K  COBMECTHOMY  TBOPYECTBY,
OYTEUIECTBUIO B €ro accouualuy M paclMpeHuto BooOpaxenus. Habop
BepOabHBIX U HEBEPOAIBHBIX CPEACTB (IICUXOJIOTMUYECKUX JTOMUHAHT) B pacckasze
3aJI0’KWJI OCHOBY JUUISl CO3/1aHUsl yOEIUTENBHOIO HAlMOHAJIBHOTO Ieposi, IPOCTOrO
nacryxa u3 CypxaHaapbH.

ITocnenuuii pasmen 3TOM TWaBbl «XYZOKECTBEHHBIM IICUXOJOTH3M Kak
coJiepkarenbHast (hopma, ONMpeAeNsomas CTUIb» IMOCBALICH BBIICHEHUIO CTHIISA
3. Ap3ama, BO MHOTOM MEPEAIOIIETO ONPEAEIEHHYIO UAEI0 C TOUKU 3PEHUS TePOsL.

B pomane «Illym» ctapoe mokojieHue, BOOpyKeHHOe uaeosiorneii CoBeToB,
IIPOTUBOCTOUT MOJIOJOMY TOKOJIEHUIO. Tparu3m cuTyanuu, B KOTOPOM OKazaJcs
repout pomana @apxon PamazoH, 3aknroyaercs B TOM, 4TO KOTJA-TO OH COBEpLIAI
HE OYEHb XOPOIIME IOCTYNKH. Ternepb OH MHOTO IyMaeT O JIIOAIX U MUPE: MO
BIIMSTHUEM HOBOT'O OMNBITA OH MEPEKHUBACT IMPOLECC INMEPEOLECHKH YEJIOBEYECKHUX
HEHHOCTeH. DT NepeKuBaHus, B (popMe MOTOKa CO3HAHMS, TOKA3bIBAIOT CUILHOE
BOJIHEHHE BHYTPH T'€pOs M OKA3bIBAIOT HA HErO ICUXOJIOTMYECKOE BO3ACHCTBHE.
[IIyM, KOTOPBIN C MEPBBIX CTPaHULl POMAaHA HE JAET €My ITOKOs, HA CaMOM JIeJie
ABIISIETCS €T0 MyIIeBHOM 00mbio («[ 'y camoniera yMEHBIIHIICS, HO BCE LTYyMbI MUPA,
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Ka3aJ0Ch, IOCTUTIIU ero yuiei»). @apxon Pamasan neiTaercst modOpoTh ATOT LIyM
pa3IMYHBIMH OTTOBOPKAMH M TMOE3AKaMH, MbITasiCh M30aBUTHCS OT HEro, HO BCE
TILETHO, IO3TOMY €T0 CEPALE CTPAAAET.

Poman Xxopomo CTpyKTypHpOBaH C TOYKM 3pEHUS XYJ0KECTBEHHOM
KOMNO3uLnK. JUIsI pacKpbeITUA XapakTEpOB TI'E€pPOEB YMECTHO HCIIOJIb30BaHbI
pa3jnyHble CpPEACTBA M NPHUEMbl CHUMBOJIM3Ma, MeTadopbl, MOTOKAa CO3HAHUS,
AIIEMEHTHI MaMSITH-BOOOPAKEHUS, COUMHUTEIHCTBA, AHEKIOTHl M TIYTKH, JICTKUN
IOMOp, XyI0KECTBEHHbIN mncuxonoru3M. CoObITus, Ka3anoch Obl, HE CBSI3aHHBIC
IPYT C IpyTrOM, BBICTPAUBAIOTCS B IUIACTHI TEKCTA B POMAaHE C OMOIIBIO MOHTAXa,
YTO CBHJIETEIBCTBYET O 3HAKOMCTBE NHUcCaTeNsl ¢ KUHojpamaTyprueid. Crenoe
clieoBaHrE TPeOOBAaHUSAM CYUIECTBYIOLIEH CHCTEMbI, O€3yMHOCTh M 3a0BEHHE
HAallMOHAJIBHOW HJIEHTHUYHOCTH PACCMATPUBAIOTCS B POMAHE KakK BeJIMYauIIas
Tpareausi. B stom cMmbicie poman OpkuHa A3zama «lllym» mpuBnex ocoboe
BHHUMaHHUE COBPEMEHHOMN Y30€KCKOW INTEPaTypPHON KPUTUKH KaK POMaH, MOHSATHBIN
BBICOKOMHTEJUICKTYaJIbHOMY YMTATEI0 M OXXUBJICHHBIM SPKOM COLUAIBHO-
MOJIMTUYECKOM CUMBOJIMKOM. JIuTepaTypoBes Mapxabo KoukapoBa cuutaer, 4To «B
KU3HU KaXKIbIM [OKEH YMETh HAWTH CBOK, TApPMOHHUYHYIO, MOAXOIALIYIO
MEJIOAUI0 — B 3TOM CHUMBOJIMYECKUN CMBICH, IJIaBHASI MBICIIb U XYJIOKECTBEHHAs
dunocodus pomanan®?.

CyuiecTByeT TecHasl CBSI3b MEXKIY HJIEHHO-HPABCTBEHHBIMHM IMPOOJIEMaMH,
noAHAThIMU B poMaHe «1llym», U JyXOBHO-IICHXOJIOTUYECKUMHU UCKAHUSMU I€POEB.
Kak mnoka3piBaeT HaOIIOJEHUE, TCHUXOJIOTM3M — 3TO XYJIOKECTBEHHas Qopma
dbopMHupoBaHUs XapakTepa JHUTEpaTypod, OCBOEHHE OCHOB UEIOBEYECKOTO
MUPOBO33PDEHUSA,  BOIUIOIIEHUE JAYXOBHO-HPAaBCTBEHHBIX HCKAaHMM  TE€pOEB.
[IpoOneMHO-BOCIMTATENIbHAST U XYJOKECTBEHHas IIEHHOCTb IICUXOJIOTM3Ma —
npuYrMHA O0CO0O0M TIPUBIIEKATEILHOCTH dTOW ¢opmbl it yutateneid. Ecnu
auTeparypa — 3TO «aHTPOIOJOTHsS», TO MOHUMAaHUE CYLUIHOCTH YEJIOBEYECKOTO
XapakTepa — ICUXOJIOTU3M — 3TO OYE€Hb BaXHBII MHCTPYMEHT aHTPOIMOJIOTHH,
CPEACTBO XyJ0KECTBEHHOTO MOCTHKEHUS MUPOBO33PEHUS U HPABCTBEHHBIX YCTOEB
YEJI0BEKA.

B Ttperbent rnaBe uccnenoBanus «lloaTMka mcuxosi0oru3Ma B CTPYKType
POMAaHAa» pPACKpPHIBAETCS TOHATHE «MHUpP IMPOU3BEACHUS», OCOOEHHOCTH MHUpA
AIIMYECKUX MPOU3BEICHNM, MECTO U 3HAUYECHHE IICUXOJIOTM3Ma B CTPYKTYpE pOMaHa.
JlaeTcs onpeneneHue SMUYECKUX MPONU3BEICHNAN, BBIIEIAIOTCS OCHOBHBIE €IMHULIBI
¥ KOMIIOHEHTHI U300pa3uTEeNbHOCTH, PUIIMCHIBAEMbIE TICUXOJIOTU3MY.

B mepBoit wactm rmaBel «OCOOEHHOCTH MHpa  XYIOXKECTBEHHBIX
MPOU3BEICHUI»  PAacCMaTPUBAIOTCS  CHOOPbl  BOKPYI  MOHATHS  «MHP
XYJ0’KECTBEHHOTO TPOU3BEACHUS», B3MIsLAbl Ha ero kmaccupukammoo J. C.
JIuxaueBa, I'. H. IlocnenoBa, M. M. baxtuna, b.0. Kopmana, E. ®apuno, JI.B.
UYepnen, B.E. CpaBHuTenbHO€ HCCIEIOBAHUE MPOBEICHO HAa OCHOBE MHEHHUI
y30€KCKHX, PYCCKMX M MUPOBBIX JIUTEPAaTypOBENOB, Takux Kak B.Xamuzes, B.U.
Tioma, H.J[. Tamapuenko, JI. KyponoB. WccrnemoBana cnemuduka mupa

83 Kyrakoposa M. “IlloBkun”HuHT moB-urysnapy. // “Emumk”, 2013 i Ne 1. — b. 44.
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IPOU3BE/ICHUS, COOTHOLIIEHHE MUPA KaK OOBEKTA MPEACTABICHUS U CYObEKTa peun,
(hOpMBI BEIpOKEHHS CYOBEKTa PEUH.

CormacHo koHuenunu M.M. baxTuHa, aBTOp-TBOpEl] HAXOAMUTCS B
«BCEBUIALIEN» MO3ULMH 10 OTHOLIEHUIO K CBOMM T€pOsiM; 3TOT MPUHLUI JTaH UM
yepes «rporpammy Bocnpusitus». B nauane 1970-x rogos b.O. Kopman, onupasich
Ha BbICKa3biBaHus B.Bunorpanosa 00 «o0pa3e aBTopa» U yUUThIBask KOHLIEMIUIO M.
baxTrHa 0 AMANOrMYHOCTH «IO3ULMN COAEPXKAHUS» B MPOU3BEICHHUU, BBIICIHII
MJEMHO-METOJOJIOTHYECKYIO CTOPOHY SIBJIEHHUS; OH pacCMarpuBajl aBTOpa Kak
«HOCHUTENS WAEU BCero ImpousBeneHus». Ilpm dsToM  3anmagHoeBpomnencKas
HappaToJorusl UCIOIb3yET MOHATUS «UMIUTMUUTHBIN aBTop» (B. ByT), «HesBHbIN
aBrop» (K. Kenerr), «abctpaktapiii aBrop» (B. llImum). UMmmunuTHbI aBTOp
COOTBETCTBYET UMIUTMIIUTHOMY YUTATENIO.

TBopen-aBTop BbIOUpaeT GOpMbI CyOBEKTHOW OpPraHU3alliyd Peud: MOpydyaeT
IIOBECTBOBAHME PACCKA3YMKY, HAPPATOPY WM BO3JIATAeT 3Ty MOCPEIHUYECKYIO
GyHKIMIO Ha TMepcoHaked (Hampumep, MAHEBHHUKH, MEPENucKa, MHCbMO
HEU3BECTHOIO JHIa U T.J.), ONPEIENseT NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbBIE TPAHULIbI
XYJI0’KECTBEHHOTO MHpa, CO3JaTesii 3TOr0 MHUpPA, HAXOAUTCS B KOMIIOHEHTAX
BHYTpPH TEKCTa.

[ToBecTBOBaTENb BBINOJIHSIET «BHEIIHWE» (PYHKIMH MO OTHOLIEHUIO K TOMY
CJIOIO MUpPa JIMTEPATYPHOTO IPOU3BEICHNUS, B KOTOPOM IIEPEMELIAKOTCS IIEPCOHAKU:
OH yOexaaeT 4yurareiast B TOM, YTO COOBITHS U BHYTPEHHsS KHU3Hb NEPCOHAKEN
onucaHa 00beKTHMBHO. OH aKTHUBEH B MHpE IMEPCOHAXKEH: €ro BE3JECYLIHOCTb
o0beMHAET (pParMeHTbl MHUpPAa MPOU3BEJIEHUS B E€IUHOE LEJI0E, MPOSCHSAET
IPUYHMHHO-CIICICTBEHHBIE CBSA3H, IPUAACT ONPEAEICHHBI 3MOLMOHAIBHBIN
HACTpPOM.

Mup mnpousBeneHHs BKIOYaeT B ce0s CUTyalMI0 IOBECTBOBaHHUA, oOpa3
rOBOPSILIETO M clymiarened. XOTsd pPAacCKa3uMK M HHOTJA €ro CiylaTesd
CYIIECTBYIOT KAaK IIEPCOHAXHU IMPOU3BEACHMS, OHU COBEPIIEHHO OTIMYHBI OT
YYaCTHUKOB ONHUCBIBAEMbIX COOBITHH. B 3TOM pasnene o00OLIEHb! B3Il psiia
JUTEpaTypoOBENOB Ha MuUp ImpousBeaeHusa. OH HeceT B cede HE TOJIBKO
«MatepualibHble Onara», MpeaMeTHOe ObITHE, HO M YeJIOBEYECKYI0 IICHXUKY,
CTPYKTypa KOHKPETHOTO ITPOU3BEACHUS — OTO OPraHM3alUs LEI0ro, B3aUMOCBS3b
COCTABJISIFOIITUX €T0 3JIEMEHTOB, KaK OHM 00pa3yloT eIMHOE TIeI0e™.

CnoBa «MHp NPOU3BEACHUS U «XYI0KECTBEHHBII MUP» YaCTO UCIIOJIb3YIOTCS
B JINTEPATYPOBEICHUU U KPUTUKE KAK CUHOHMMBI XYJI0)KECTBEHHOTO TBOPYECTBA,
IIACATENILCKOM KyXHH, YHUKAJIbHOCTH TOT'O WJIM MHOTO KaHpa. HazBaHusa MHOrmux
WCCIIEOBAHMI NPUIJIANIAIOT HAC BOMTH B MUp mucarels® . Mup npou3BeIeHuUs —

84 Jluxaues JI. C. BHyTpeHHHIT MUp XyI0KECTBEHHOTO IponsBeacHus // Bompocsr mureparypst. 1968. Ne 8. —C. 74;
Faryno J. Bemenue B murepatypoBenenue. — Katowice: 1978. U. 3. — C. 6.; XammeB B. E. Jlureparypno-
XyJlo’kecTBeHHast (hOopMa B €¢ COOTHECEHHOCTH ¢ coziepkanueM // Beenenue B nutepatyposeaenune / [Tog pen. I'. H.
Iocmenora. — M., 1988. (I'n. VIII); Quronov D. Adbiyotshunoslikka kirish: Oliy o’quv yurtlari uchun darslik. — T.:
A.Qodiriy nomidagi xalq merosi nashriyoti. — 2004. 66-b; Hynmou K., Myngom M. Bagunit Taxmun acocnapu. — T.:
“Kamalak”, 2016. — b. 194.

85 Kapanr: Mamasxoros C. JIupuk omam, smmk kymam. — T.: F.FyzoM Homumarn anaGuét Ba canbaT HampuéT, 1979.
—B. 336, Mamaxouos C. AauGHunr Gaauuii onamu // “Y36exucton oBosu” razeracu, 1986 it 12 nekadpb; bouapos
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3TO CHCTEMA, B3aUMOJACUCTBYIOLIAs C PEAIbHOM JEUCTBUTEIBHOCTBIO: B ITY
CUCTEMY BXOJSAT JIFOJU, COOBITHS, MpUpoaa (>KkUBasi U HEXHUBAs), BEIIM, CO3JaHHbIC
JIOABMH KakK BHEIIHE, TaK M BHYTPEHHE (IICUXOJIOTUYECKH), TpeOyromue
OTIPEICNIEHHOTO0 BPEMEHHM W TpocTpaHcTBa. MO0, MOCKOJBKY CioBa (3HAYMMbIE
YaCTHU pPeu) 3aMEHSIOT CYIIHOCTb, IPU3HAKU MPEIMETOB, 0OPa3HOCTh MPEIMETOB
XapaKTEPHBI ISl BCEX BUIOB JIUTEPATYPbl. DTOT MUP «XYJI0KECTBEHHBII» OTOMY,
YTO 3TO MHP Teposi, a HE Hall: OH IPUHAMIEKUT MHUPOBO33PEHUIO TEPOs H
ITIOJTHOCTBIO OXBATBIBAET €TO CPENY.

Bo BTOpO#1 YyacTu riaaBbl «3HAYEHUE IMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHON OKPACKH
TEKCTa B PENPE3CHTALMU IICUXOJIOTMH TEPOEBY» ONPEAEISIETCS MECTO IKCIIPECCUU B
XYJO’KECTBEHHOM TEKCTE NMPU U300paKeHUH BHYTPEHHETO MHpa JHUTEPATYpPHOTO
reposi. B Hell kimaccupUIMPYIOTCS CpENCcTBa, CO3AAIOIIME 3KCIPECCUBHOCTb, U
BBIICTISIIOTCA (DYHKIIMM 3MOTHUBHOM JIEKCHKH, 00€CMEUYMBAIOIINE 3MOIMOHAIBLHOE
COZIEP/KAHNE U HIMOLIMOHAIBHYIO OKPACKY TEKCTA.

CoBpemeHHass (QuiIoNoOrnueckas Hayka yAelsieT OOJNbIIOe BHHMAaHHE POJIH
AMOLIMOHAJIBHO-3KCIIPECCUBHOTO  COZIEpKaHUs  (TICUXOJIOTM3Ma) B  CTPYKType
XYyJIO’)KECTBEHHOTO  IpousBeleHus. Kak ormedaror wucciaenoBaTend, pedb
TOBOPSIIETO B XYJOXKXECTBEHHOM TEKCTE€ HE IIPOCTO IOJAETCS B COOTBETCTBHM C
CYLIECTBYIOIIMMHU $I3bIKOBBIMM HOPMaMH, HO M XYyJ0KECTBEHHO H300paxkaercs.
N300paxeHne, Kak MpaBUiIO, BKIOYAeT B ce0s HE TOJbKO BEpOAIbHYIO
MaTEepUaIbHOCTh PEYM, HO U COIyTCTBYIOIIME MapaJUHIBUCTUUYECKUE (DAKTOPHI
(>xecThl, MUMMKY U UX 0003HaueHus). 1 to, u qpyroe onuceiBaeTcs ClOBaMH, YTO
00yCJIOBIMBAET MEpeaavy CpeACTB MapalMHIBUCTUYECKOTO KOJA CpelCTBaMHU
JMHTBUCTUYECKOTO KOJa WM IHepexo] (COeAMHEHHE) OHOW CEMUOTUYECKOU
CUCTEMBI B APYryr0. BakHOM 4acThIO XyIOXKECTBEHHOI'O TEKCTA SBISIOTCS TaKKe
HEKOTOPBIE CTUIMCTUYECKUE ITPUEMBI, ITO3BOJISIOIINE YATATEIIO CTaTh CBUIETEIEM
BHYTPEHHEN U lyXOBHOM JEATENLHOCTH MEPCOHAXKa. DTOT MPOLIECC MOXKET OBbITh
U300paXkeH JBYMs ClocoOaMH: BHYTPEHHMH MOHOJIOT, KOTOPBIM MpOTeKaeT «0e3
BMEILIATEIbCTBA» ABTOPA, U YEPE3 B3aUMOICUCTBUE I'OJIOCOB aBTOPA U IIEPCOHAXKA B
OTpPBIBKE, KOTOPBII €My HE NMPUHAAJIECKUT (KOCBEHHAs! aBTOPCKasl Peyb).

Ha Ham B3risij, NojaHoe onpeaesieHne Bbipa3uTeabHoCcT naet U.B. ApHonbn,
KOTOPO€ BOILIOIIAETCSA B CIEAYIOIIEM MUPOBO33peHUH: «Iloa 3KCIIPECCUBHOCTBIO
Mbl TIOHHMMaeM CBOWCTBO TEKCTa WMIU (pparMeHTa TeKCTa MNpUIaBaTh CMBICI C
HapacTaroUIed HHTEHCUBHOCTBIO Y€pPeE3 BBIPAKEHNE BHYTPEHHETO MUPA TOBOPSLLIETO
4yeloBeKka M o0Jajaromero oOpasHOW AMOIMOHAIBLHOW WM JIOTHYECKOU
HaNPSHKEHHOCTHIO™,

WNrtak, 5MOTHBHAsg JEKCHMKAa Y4YaCTBYET B CO3JAHUU IICUXOJOTMYECKOIO
MOPTpPETa MEPCOHANKA, €TO MOJOKHUTEIHHOTO I OTPULIATENBHOTO 00pas3a, a TaKkxKe

C.I'. O xynoxxecTBeHHBIX Mupax. — M., 1985; Mann 10.B. I'panu komeauitHoro mupa. — M., 1987; Akpomos b.
Onamuunar Oyrynnuru. — T.: F.Fynom Homunmarn Anadbuér Ba canpar Hampuéru. 1988. — B. 200; Ymypos X.
KaxpamMoHHUHT MabHaBU ojaMu Ba 3nUKIWK. —1.: «Dan», 1995; PaxumoB 3. Kyxua nyné nostukacu —daproHa,
2005.

8 Apronsn U.B. MHTepnpeTanus XyI0KeCTBEHHOIO TEKCTA: THITbI BBLIBHKEHHS M MPOOIEMBI SKCIIPECCHBHOCTH //
DKCTPECCUBHBIEC CPENICTBA aHTIIMHCKOTO s3bika. — Jlennnrpan, 1975. — C. 11-20.
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B YCTQHOBJICHUU aCCOLIMATUBHBIX CBSI3€W C IPYrUMHU 00pa3amMu B IPOU3BENECHUU
(maxxe B Apyrux HpOU3BEIAEHUSX). B 1emom, SMOTHMBHAs JEKCHKA BBINOJIHSAET
MHO’KECTBO JIPYTHMX HEOOXOAUMBIX (PYHKIMI B XyJ0’KeCTBEeHHOM Tekcre. Cpenu
HUX HaumOojee BaXHOU sBisieTCS 00ecleYeHHe SMOIMOHAIBHOTO COJEPKaHUs
(TICUXO0JIOTUU TIEPCOHAXKEN) U IMOITMOHATBHON OKPACKH TEKCTA.

B tpertbent yactu TpeTbei rinaBbl « POJIb TEXHUKM OBECTBOBAHUS B PACKPBITUN
IICUXUKA TIEPCOHAXKa» C TOYKM 3PEHHUS COBPEMEHHBIX HAy4HBIX B3IJISI0B
UCCIIETyeTCS MEKCUCTEMHAs CBSI3b PA3JIMYHBIX BHIPA3UTENBHBIX 3JIEMEHTOB U (hOPM,
COCTaBIISIIOLINX CTPYKTYPY TEKCTa, KOMIIO3UIIMOHHBIE (DOPMBI peuu, TaKhe Kak

MOBECTBOBAHME,  PAcCKa3,  XapaKTepUCTUKA,  OMHUCHIBAIOTCA  CYOBEKTHI
IIOBECTBOBAHMUSI — AaBTOpP, pAacCKa3yuK, [OBECTBOBATENb, OCOOEHHOCTH pPEuYr
IIEPCOHAXKEN.

OObIYHO TIpHM aHanu3e S3bIKAa MPOU3BEACHUN XYO0’KECTBEHHOUM IUTEPaTyphI
0c000e BHUMAaHUE yAEISeTCs peur NepcoHa)kel, a peyb OBECTBOBATENSI OCTAETCA
3a paMKamu paccMoTpeHus. OJHAKO 3TO OAWH U3 BAKHEWIIMX ACIEKTOB PEUYEBOU
CUCTEMBI MHUYECKOro npousseaeHus. Ha Ham B3risia, OCHOBHAsI Harpy3Ka CroXeTa
JIO)KUTCST Ha IIOBECTBOBAaHME: 4YEpe3 HEro IepefacTcss pasBUTHE JEHUCTBHUS H
cutyauuu. [loaToMy OHO AMHAMHUYHO. A ONMCAaHKE MPEUMYLIECTBEHHO CTAOUIbHO-
CTaTMUYHO, TaK KaK (PUKCUPYET NMPU3HAKU ABUKEHHUS U COCTOSIHUS OOBEKTOB U
cyOBeKTOB. XapakTepUCTHKA BKIIIOUAET MH(POPMALIMIO O IPUUNHHO-CIIEICTBEHHBIX
CBA3SIX MEXIYy OObeKTaMH M JedcTBUAMU. OHa Takke SBISETCS CTAaTUYHOM.
[ToHsiTHE MOBECTBOBAHMSI B LIMPOKOM CMBICIIE OTHOCUTCS K OOILLEHUIO CyOBEKTA C
YUTATEJIEM, PACCKa3bIBAIOIIETO O COOBITUAX MPOU3BENCHUS, & TAKKE IPUMEHUMO K
HAYYHO-IIOMYJISIPHBIM ~ TEKCTaM  (HalpuMep, paccka3 HUCTOPUKA-YYEHOTO O
coObITHAX). OUEeBUIHO, YTO CHayajla HEOOXOJUMO OIpPENEIUTh B3aUMOJEHCTBUE
MEXAy ITOBECTBOBAHUEM M CTPYKTYpPOM XYIO’KECTBEHHOro INpou3sBencHus. [lpu
ATOM HEOOXOAMMO pa3[elIuTh [Ba BAXKHBIX AaCMEKTa, TAaKUX Kak «COObITHE
TMIOBECTBOBAHUS» U CaMO COOBITHE TTOBECTBOBAHUA® . TEPMUH «HAPPATUBY», HA HALI
B3IVISII, YMECTEH TOJIBKO JUIsl BTOPOIO «COOBITHS». MeXay TeM, B HalleM
POCCUIMCKOM JINTEPaTYypOBEACHUU CYTh 3TOr0 IOHATUSA €II€ HEJO0CTATOYHO
nposicHeHa. Paccka3 4acTo MyTaloT C «IOBECTBOBAHHUEM» M «HM300paKEHUEMY,
TEKCTOBBIM COJ€pKaHueM U Jpyrumu (opmamu mnoBecTBoBaHusA. M3 3TOTO
COOOpaxXeHHsI TMOHSATHA HEOOXOAMMOCTh YacToro OOHOBJEHMS — ClOBapei
JUTEPaTypOBEAUECKUX TEPMUHOB, UCXOMs U3 MOTpeOHOCTEN BpeMeHu. CI0KHOCTD
JieJ1a 3aKJ0YaeTCs B TOM, YTO MHTEPECYIOIIAsl HAC KATEropus, C OJHON CTOPOHBI,
BKJIFOYAET CJIOBECHYIO «MAaTEPHUIO» NPOU3BEAECHUS, & C JAPYIOM — «yYaCTHHUKOB)
COOBITHS B3aUMOJICHCTBUS MEPCOHAXKEU (aBTOpP, T€poOM, YnTaTeNb; N300paKaeMbIi
MUpP W MHUp aBTOpa M YHTATENS), TECHO CBA3aHA C KPYrOM JAPYIMX IOHATHH,
XapaKTEPU3YIOUIMX PACCKAa3UMKa WM IIOBECTBOBATEINS, KOTOPBIM BBICTYIIAET
«MOCPETHUKOM» MEXKTY HUMHU.

Ha nam B3riisify, MOHSATHE «IIOBECTBOBAHUE» COOTBETCTBYET TOJIBKO COOBITHIO
pacckasblBaHUs, T.€. OOIIEHUIO CYOBEKTa, BEIYIIEro pacckas, C aapecaToM-

87 Baxtia M. Bompocs! tuTepaTyphl i scTeTnkH. — M., 1975. — C. 403.
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yutarenaeM. Takoil Moaxo/1 MO3BOJSET U30ekKaTh CMELIEHHS] HAPPATUBA C CIOKETOM.
Kpome TOro, BBILAEISAIOTCS MOBECTBOBAaHUE OJHOTO W3 JEHCTBYIOIIMX JIAL[ O
COOBITHAX, OOpAIlIEHHOE HE K YNTATEIII0, a K TePOsIM-CITyILIaTeNsIM, U TIOBECTBOBAHUE
CyOBbeKTa pedH, BBICTYMAIOUIETO MOCPEIHMKOM MEXKIYy MHUPOM MEpPCOHaXeH u
PEaTIbHOCTBIO UUTATEINS, O TeX K€ coObITUsAX. Ha3piBaTh mOBECTBOBaHKE BO BTOPOM
CMBICTIE — C YYBCTBOM TOYHOCTH W OTBETCTBEHHOCTH B YIOTPEOJIEHUU CIIOB —
«HAPPATUBOMY.

Takum 00pa3zoMm, pacckazyMK — 3TO CKOpee OObEKTUBUPOBAHHBIM CYOBEKT,
M300paXxaronMii Ipyrux MEepPCOHAXe B CBSA3U C OMPEICICHHON KYyJIbTYypHOM,
COLIMAJIbHOM U SI3BIKOBOM 00CTaHOBKOU. C IpyTroif CTOPOHBI, PACCKAa3YUK MO CBOEMY
MBIIUJICHUIO ONM30K K TBOPIy-aBTOpy. B TO Xe Bpems, MO CpaBHEHUIO C
NEePCOHAXaMH, OH CUMTAETCS HEHUTpPaJbHBIM PEUYEBBIM SBICHUEM, OOIanaTeneM
OOIIENPU3HAHHBIX SI3BIKOBBIX U CTHJIMCTUYECKUX MpaBui. Yem Onmke mepcoHax K
aBTOPY, TEM MEHBLIE peyeBas pa3HUIIA MEKLy HUM U [IOBECTBOBATEIIEM.

«ITocpeqanuecTBO» pacckazyuMka CHadaja [OMOIaeT YHUTATEN0 COCTABUTH
JOCTOBEPHBII M HENpEeIB3STHIA B3IV HAa COOBITUS, a 3aTEM Ha IIOBEJIECHUE U
BHYTPCHHMI MHp nepcoHaxel. «IlocpenHnuecTBo» paccka3dumka MO3BOJIIET HAM
IPOHUKHYTh B U300pakaeMblii MUp U B3IJISTHYTh Ha COOBITHSI IJ1a3aMH IEPCOHAXKEM.
IlepBplii M3 HUX, (opMa KOCBEHHOIO IICHMXOJIOrM3Ma, 00JalaeT HEKOTOPhIMU
IPEUMYILECTBAMU BHEIIHEW TOYKHU 3peHus. HanpoTus, B Ipou3BEACHUAX, KOTOPbIE
MOTYT CIIy’)KUTb IHPUMEPOM NpsMON (OPMBI INCUXOIOTM3Ma, TJ€ HNPUXOAUTCS
BOCIIPUHUMATh COOBITHSL IJla3aMM I€PCOHA)Xa, pPACCKa34MK IPAKTUYECKU
oTcyTcTBYeT. Takue npousBeneHHUs OOBIYHO UMEKT (OpPMY THEBHUKOB, ITUCEM U
KIATB. B TperbeM, NpPOMEXYTOYHOM BapuaHTE, aBTOP-CO3JATEIb CTPEMUTCS
YPaBHOBECUTh BHYTPEHHIOK M BHEUIHIOK NO3ULHMU. B Takux ciyyasx ImepcoHax
paccKa34MKa M €ro MCTOpHUs CIIyXKaT «MOCTOM» WJIM CBS3YIOIUMM 3BEHOM MEKIY
moasmu. Hanpumep, nepconaxx KuccanaBuca (nmepconax-aBtop) B «Jlomazope»
coenuHseT uctopuu *ku3Hu Hazapa SIxmmboeBa ¢ «padotoin» Canaxyna MapaoHa.
Nrtak, B mmpokoM cMmbiciae (0e3 yuera KOMIIO3UIIMOHHBIX (OPM peuH)
IIOBECTBOBAHUE — O3TO COBOKYIIHOCTh BCE€X BBICKa3blBaHUM CYOBEKTOB peuu
(paccka3zuuka, IOBECTBOBATEISA, IEPCOHAXKA-aBTOPA), KOTOPHIE BBICTYNAKOT B
KaueCTBE «IOCPETHUKOB» MEXIY M300pakaeMbIM MHPOM M YHUTATEIEM, KOTOPBIH
CUMTAETCS aJIPECATOM XyJ0KECTBEHHOTO LIEIOTO.

VYka3aHHbIE aCMEKThl MOTYT OBITh MPEKPACHO OTPAKEHBI B OMMCAHUH PEUEBBIX
IIacCTOB  Y30€KCKMX  POMAHOB, IOCTPOCHHBIX HA  OCHOBE  MPSIMOTO
IICUXOJIOTHYECKOro npexacrabieHus. llo 3Toil mnpuunHe uerBepras TIJaBa
auccepTany Obljla TOCBSIIEHA HCcleA0BaHUuI0 «Oco0eHHOCTel Yy30eKCKHX
NCUXO0JO0rMYeCKUX poMaHOB». B mepBoii rnaBe «KocBeHHas peub Kak OJHO M3
MPOSIBJIEHUI NPSIMOro ICUXOJOoru3ma B pomaHe «Jlomasop» ucciemyercs posib
KOCBEHHOW pE€Yd B ONUCAHUU BHYTPEHHETO MHpaA TE€pOEB, KOTOpAsl SIBISAETCS
NPSMBIM TPOSIBJIEHUEM IICUXOJIOTM3Ma, ONPENESETCs €€ pOoJib B PACKPBITUU
MICUXOJIOTUHU TIEPCOHAKEN.
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B mpouecce co3maHus o0Opa3a repos B IPO3aUYECKOM MPOU3BEICHUU
PEIIAOIIYI0 POJIb UTPAET KOCBEHHAs Peub, KOTOPAasl CYUTAETCA MPsIMON (opMOit
MICUXOJIOTHYECKOro n3o0paxkeHnus. Kak m MoHoJor, HecOOCTBEHHAsA-NIpSIMasi peyb
CTAHOBUTCS OJTHUM U3 BAXKHEWILINX CPEJCTB EPeAaUn JUHAMUKH MBICIEN U YyBCTB
reposi B COBPEMEHHOM y30€KCKOW MCHUXO0JIOTHYECKON mpo3e. Takue mucaTesnu, Kak
Torait Mypan, Xaitpunaun Cynran, Mypanx Myxamman [loct cBoumu pacckazaMu
UM TOBECTSMU TIOKa3aldM, 4YTO OHHU OJecTsiue macTepa ICHXOJIOTHYECKON
oOpa3HOCTH.

Tekct pomana M. M. Jlocta «Jlomazop» MOCTPOEH Ha KOMIIO3ULIUHA PEYU
Pa3IMYHBIX CHOKETHBIX JIMHUM, U YEpPE3 €ro aHaJIU3 Mbl MOXKEM OIPEAEIUTh CTUIIb
nucatesns. J{as Toro 4ro0Obl nepeaaTh NCUXOAMOLMOHAIBHBIE COCTOSIHUS M MBICIIH
repoeB, M.M. JIoCcT 0JTHOBpEMEHHO HCNOJB30BaJ OJWMH M3 BEAYIIUX IPUHLMUIIOB
XYJ0’KECTBEHHOU PEKOHCTPYKIIMH XY10’KECTBEHHOTO ICUXO0JIOTU3MA U TOJTU(POHUN
TOYEK 3PEHHUS — HECOOCTBEHHO-MPSIMYIO peyb (KOCBEHHYIO pe4b — TEPMHH
1.Comumxonosa). Hampumep, Touka 3peHHst SIXIIMOOEBa, KOTOPHIA JHOGHT
UCIIOJIb30BaTh PEIKUE U CIIOKHBIE BBIPAKEHUS, YACTO BBLACISAETCS CPEeIu THUIIOB
[IOBECTBOBAHUS B pOMaHe Osarojaps 3TOW NpUBbIUKE: SXINMOOEB NPUXOAMI,
CMOTpEJI Ha 0XMJAIOLIUX, U3BUHSJICS M JlaXe OINpPaBIbIBAJICSA, YTOObI BCE ObLIM
noBoibHbL. Ho mroau He nosepsiu AxmmboeBy. OHu gymany, uyto SXmmudoes uaer
ortyaa» . Takum obpasoM, B pomane «Jlonazop» HecoOCTBEHHAs-NPAMAs pPeyb
Jajia IUPOKYI0 BO3MOXKHOCTb IOHSTh ICHUXHUKY YEJIOBEKA, OCBETUTh TyXOBHBIN
IPOLECC B TO BPEMsI, KOT/1a OH TOJIBKO 3ap0KJAETCsl, MPOJIOJKAETCS U MOAXOIUT K
KOHI[y. OTOT IpHEM MpsIMOro (KOCBEHHOIO) IICHMXOJIOTM3Ma OKa3aJiCi OYEHb
IOJIE3HBIM IIPU ONMCAaHWU BHYTpeHHero mupa Hazapa SxmmOoeBa, denoBeka,
OJIMHOKOTO CPE/IM JIOAEH U BBIHYJACHHOI'O )KUTh B 3AMKHYTOCTH CBOMX MBICJIEH.

Bo BTopoMm pazgene uerBepToi TnaBbl «M300pakeHHE NCUXOIOTMUECKHUX
nepexxuBaHuii B pomane «llosns, KOTOpble OCTaBWJI MO OTEL» OINpPEAEIAIOTCA
OCOOEHHOCTH JETAIU3aLUU, PACKPBIBAETCS POJIb JETAJM B CO3AAHMU LIEJIOCTHOTO
o0Opa3a repoeB U BOIUIOIIECHUHM BHYTPEHHEIO MHpA JMTEPATYPHBIX MEPCOHAXKEH.
O6cyxnaas nposy 1980-1990-x rogoB, KPUTUKH €IUHOIAYIIHBI BO MHEHUH, YTO Y
HallMX MHWcaTejedl YCHIWIach CKJIOHHOCTh K JE€TaJIW3alUd, YTO I103BOJIAET
YUTATEI0 MBICIEHHO BOCCO3/aTh MOAPOOHYIO CIEHY, 3aUKCUPOBATh YaCTUYHBIC
OpU3HAKA TOTO WJIM MHOTO COOBITUS WM cuTyauuu. HHTepec aBTOpOB
XYJI0’)KECTBEHHOT'O MPOMU3BENCHUS K ACTAIN CBSI3aH C €€ CKPBITOM CHIION, KOTOpas
MIPU3bIBAET AKTUBU3UPOBATh YWUTATEIbCKOE BOCHPHUITHE, COTBOPYECTBO, JaTh
HIMPOKYI0 CBOOODY accOlUMaTUBHOMY BooOpaxkeHuto. B memom, ¢eHomeH
XYJI0’KECTBEHHOM JI€TaIU3alMK CBSA3aH C HEBO3MOXHOCTBHIO BCECTOPOHHETO OXBATa
n3o0paxaemMoro sBieHus. Jleranuzamus Moapa3yMeBaeT IMepenady aipecaTy
BOCIPUHMMAEMOM 4acTH BEUIM WM COOBITHS TakuM 00pa3oM, 4TOOBI y UMTaTels
CJIOKHJIOCH TOJTHOE TPEJICTaBICHNE 00 ATON BEIIH UIH COOBITUH.

88 IIyer M. M. Jlomasop. Poman. — Tomkent: “Illapk”, 1998. 9-6.
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B pomane «Iloss1, KoOTOpbIE OCTaBUII MOW OTEI» MHOT'O ONIUCATEIIbHBIX JE€TAJICH.
Tarait Mypan Hurme He OOBHHSET CcBoero repost [lexxkaHkyna, HO TOAPOOHO
OTKCHIBAET CLIEHY U XapaKTep >KU3HHU €r0 OETHON CEMbH:

«oKeHa nonro cMOTpea Ha CBEPKAIOLIEe MapeBO HAJL ITOJISAMID.

«AJIBIA U aJIBIH... KPYT 3@ KPYTOM...», - TOBOpHUJIA OHA.

51 mpoTsAHYN )KE€HE LBETOK XJIONKA, C KOTOPBIM UIPall.

«Bot!» ckazan 1. Anblii-KpacHbBIM... KPYIJIbIMA, KPYTJIbIA. .. [IBETOK!

Hama sxeHIpHa oTaepHyIa MO0 PYKYy.

«DTO HE OHOY, - CKa3aJla OHA.

«Ecnu HeT, TO Kakoil y TeOs allbIid-KPYTbIi?y.

DTO0 1 HAMEPEHHO, CKa3ajia OHa.

S 3Ha1, 4yTO Hala JIeJu XOTelNa, 4YTOObI 51 KyIuI el KpacHble si0Ioku. S y3Han
— HAIlla TOCIIOKA XOTENA ChEeCTh KPACHOE A0I0K0»™ !

Kena Jlexkankyma, yctaBas OT MOCTOSHHOW TsDKEIIOM pabOThI, TOIKUATAET
ce0s u ymupaert. [locie ee cmeptu JlexkaHKysa y3HAeT O CHax >KEHIIUMHBI, Yel
MITaJIeHel Jiexxall B Kosibioenu. Cpeiu Mpourx HaANMUCeH Ha KOJIbIOe ObLIN TaKue,
KaK «AJIbIA-aJIbId... KpyTibIA-KpyTIIbIiny.

[Io HamiemMy MHEHHIO, XYyJOXKECTBEHHAs JETalb OMNMUCHIBAECT JYLIEBHOE
COCTOSIHUE T'epOsi TAKUM, KAKUM OHO €CTh Ha CaMOM Jielie, yOeTuTeIbHO BOILJIOAET
€ro MepeKUBaHUs, SICHO JOHOCHUT JI0 YUTATENS OCHOBHYIO HJCH) IPOU3BEICHUSA,
TBOPYECKUM 3aMbICe€]l aBTOpa. OJTO JeTajb, 3aMEHSIoIIas LEJI0€ B TEKCTE,
YTOUHSIONIAs. OTHOILIEHUS MEXAY MEPCOHAXaMU WM MEXKIY T€pOEM U peaIbHOU
JNEUCTBUTEILHOCTBIO, YYaCTBYIOIIAs B CO3JaHUM CMbICHa, OoJjiee MOAPOOHO
ONMCHIBAIOIIAsl HENOCTAaTKM BHYTPEHHHME W  BHEIIHWE, ClyXamas s
BOCCTAaHOBJICHHSI CUTyallul, HE OCBEIICHHBIX B IMPOU3BEJECHUHU, B BOOOpPAXKEHUU
YUTATEIS.

B tpersem paznene mnon HazBaHueM «CyOBbEKTbl TOBECTBOBAaHUS B
IICUXOJIOTUYECKOM poMaHe: BO3MOKHOCTH MPUHLIMIA TOUYKH 3PEHUS» PACCMOTPEHA
nomudoHus Touek 3peHus B pomane M. M. Jloct «Jlomasop». OHa ocHOBaHa Ha
CYIIECTBOBAHUM MHOECTBEHHBIX W E€IWHUYHBIX TOYEK 3pEHHs, KOTOpbIC
«JIBHXKYTCSD» BO B3aUMHOMW FapMOHUU.

B «Jlomazope» Oomblnyi0 pojib UIpaeT TICHUXOJOTU3M, PACKPHIBAIOIINI
BHYTPEHHMM MHp T€pO€B, YCHIMBAIOIIMKA JApaMaTU3M  ITOBECTBOBAHU,
MOCTMOJICPHUCTCKUH nephopMaHc, poib KOTOPOTO B CO3/IaHUU CTPYKTYPHI K KOHILY
IIPOM3BEJCHUS CTAHOBUTCS OTYETIMBO BHJIHA. KoMIo3unus mpou3BEACHUA
IIOCTPOEHA HA CTPAHHOM COYETAHWU TOYEK 3PEHMS, OJHOBPEMEHHO BBITTOJIHSIIOIINX
3a/1a4M OpraHu3anny (KOMIO3UIIUN) U «UCHIOJHUTEISD (OMPEIETIEHHOTO JIsl UTPHI).
Bo mMHOrHX ciy4asix aBTOp MCIONb3YET «TOUKY 3PEHUS», YTOObI BBECTH UUTATEIs
BO BHYTPEHHUM MWD TJIABHOIO TIe€pOs, HO MHOIA YWUTATENb HAMEPEHHO
3aIy TBIBAETCS 3TUM IIPUEMOM U €70 TOHKMM MaHUITYJIMPOBAHUEM.

Poman, moBecTBymOImUNA O POCKOIIHOM >KM3HU U TNevyanbHOU cyanbe Hazapa
SxmmboeBa, COCTOUT W3 YeThIpHaALATH TaaB. Ho mopsaok riaB ycJIOBEeH, W Ha

8 Mypox T. Oramuan konran gamamap. — T.: “Illapk”, 1994. — B. 188.
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caMoOM JieJie pOMaH Kak Obl COCTOMT U3 JABYX MPOU3BEIICHUMN, KaXK0€ U3 KOTOPBIX
MMEET CBOE CaMOCTOATENbHOE HampaiaeHue. CoObITHS B HEYETHBIX IJIaBax
pacckas3piBatoTCa Ha si3bike Hazapa SxmmboeBa kak «boibHOTO», a COOBITHS B
YEeTHBIX IJIaBax - Ha s3blke Cannkyna Mapnona, «Pacckazumka», KOTOpOro aBTop
HAMEpEeHHO BBeN B poMaH. Ho 1o Mepe 3HakoOMCTBa C pPa3IMYHBIMU
MHTEPIPETALMSIMH PA3INYHBIX Cy1e0 Mbl HAUMHAEM 3aMeuaTh, YTO B POMaHE €CTh
ellle OJIMH PACCKa34YHK - MEPCOHAXK paccKazynKka. ITa 0COOCHHOCTh ITOBECTBOBAHUS
- TO, YTO aBTOP OTAENSAET ceds U mepeaaeT Opasabl MPaBICHUS JETAISIMH T€pOI0 U
pPaccKazyuKy - MOKET MOHaYally COMTh C TOJIKY JIFOOOTO YUTATENsl, a MHOT A J1axe
BBI3BaTh BOIIPOC O TOM, KTO TOBOPUT B €ro rojiose. OHaKO MOCTENEHHO CTAHOBUTCS
SICHO, YTO TJIABHAS M PELIAIOIIAS TOYKA 3pEHHsI B POMaHE NMPUHAJICKUAT TIIABHOMY
repoto Hazapy SxmmboeBy. bnaromapst rmaBam, mnocBsimeHHbIM «bombiioi
00J€3HM», MBI MMEEM LEJIOCTHYI0 KapTHHY, MMOKa3bIBAIOLIYIO A3Tambl pPa3BUTHUS
SAxmmboeBa U OKpPYKAIOIIUX €ro nepcoHaxkeil. Mbl 4yBCTBYyeM, KaK BHEIIHOCTb
IJIABHOTO Ie€POsi MOKET BIMATH HA €70 BHYTPEHHEE COCTOSHHUE.

Takum 06pa3om, B «Jlonazope» 3aMeTHa MOIU(POHUS «TOUEK 3PEHUS, KK Ias
U3 KOTOPBIX CIYXKUT ISl CO3IaHUSI OTJIETBHBIX LIETOCTHBIX 00pa3oB. Touka 3peHus
Hazapa SIxmmboeBa urpaet pemiaronlyr pojb B MOKa3e MpoOsieM, MOJIHATHIX B
pomaHe, u3HYTpU. [IpUHIUN «TOYKH 3pEHHS» TOCTYXKUI OOECIEeYEHUIO
LEJOCTHOCTH MMOBECTBOBATEIBHO-KOMIIO3ULIMOHHOW CTPYKTYPBI CIOKETa B POMAHE,
rNIyOOKOMY TPOHUKHOBEHUIO B TICUXHMKY T€pO€B, H300PAKEHUIO CI0KHOTO
BHyTpeHHero mupa Hazapa Sxmmboena.

[TocnenHsiss 4YacTh 4YETBEPTOM TIJaBbl IMOCBsNIEHA TeMme «JluHaMuka
NICUXOJIOTUYECKOT0 aHaJIM3a B poMaHe « ByHT U cMUpEeHHEe» U OonpeaesieT (PyHKIUIO
(hopM NICUXOJOTUYECKOTO aHAJIU3a B PACKPBITUU BHYTPEHHETO MUPA JINTEPATYPHOTO
repos.

B kadectBe 0AHOM M3 pacnpoCTpaHEHHBIX (OPM MCUXOJOTHUYECKOTO aHaIu3a
MUCaTENH UCTIOJIb3YIOT OOPHOY JIMTEpaTypPHBIX I€POEB 3a MPABIy U UX CTPEMIICHUE
no0euTh 3710. DTOT METOJ, MPENOoNaramiliui PEeKOHCTPYKIUIO CTAaHOBIEHUS
YeJioBeKa KakK JIMYHOCTH BIUIOTh JO0 MeEJbYalIIUX JAeTalied, O0COOEHHO SIPKO
MpOSIBIISIETCST B XapakTepe AkbOapa B pomanHe VYiyroeka Xammama «byHT u
cMupeHne». XoTa AkOap nepexusi MHOTO TPYJIHOCTEM, OH, BCE €I1I€ MOJaBJICHHbIMH,
IIALIET B TUCbME CBOEMY YUMTEIIO, YTO €T0 HE YAOBJIETBOPSET TO, YTO JOCTATOYHO
I MY>KYUHBI, KaK JFOOOBb, CEMEHHBIH KpYr, JIOOMMBbIE 3aHSITHS, U YTO OH
«MedTaer o Apyrux Mupax». OH 3asBisier cienyromee: «MHOraa MHE CTaHOBUTCS
He 1o cebe. Eciu Ob1 ToNbKO y TeOs Oblila BO3MOXHOCTB U3PYOUTH CBOE TEJI0 MEYOM,
YTOOBI HAWTH Ty BElIb - TBOIO MAMATH, aJ JUIs AyIIn». Eciu Bel HaliieTe 3Ty Belllb,
KOTOpasi MpUUYMHAET BaM 0OJib, €CJIM BBl MOMMETe, YTO 3TO Takoe...!». Ho mo3xe,
KOT'/Ia OH CaM JJOCTUT CTaTyca yuuTes, OyHT CMEHUJICS B Tene AkOapa CMUPEHUEM:
«B KOHIIe KOHIIOB, IOYEMY OH TOTrJa J1aj MOIIEYHNHY IKOJbHUKY? [loueMy OH yexai
B IpyT'M€ CTPaHbl B IOUCKAX JEHET, I0YEMY HE KUJI B MUJIOM JIOHE CEMBH, yeXall B
ropoji, a MOTOM II0YEMY BEPHYJICS B IEPEBHIO - HAKOHEL], TETIEPh OH MOHUMAET. DTO
ObLT TOT APOCTHBIN KocTep - byHT... Teneps B ero ria3ax, B €ro rpyau, BO BCEM €ro
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CyIlIecTBe 0e3pa3febHO IapUT CBET MOKOPHOCTU, CMUPEHHUE POXKIAETCS TOJIBKO
nmocie OecripumepHoro OyHTa, OHO J€aeT YejOBeKa B THICAYY pa3 CHIbHEE
OyHral..»

BooOuie B poMaHe He TOJBKO JIIOAM TOBOPAT W JABUTarTcs, B HeMm «bor
Bcemorymmii xoueT ObITh MO3HAHHBIMY», «OH HaMEpPEH pa3opBaTh YPEBO THMBI U
co3aaTh IENBIA MHUP», OH CO3/IaeT «CBOW IIeneBp, AllamMa 1Mo cBoeMy oOpasy u
mo00uto0, u3 neria 60KECTBEHHON aTMOoCc(hephl», «BIbIXas JbIXaHUE JKU3HU B €r0
Jerkue». Bee 3To 03HavaeT eIMHCTBO COTBOPEHHBIX CYLIECTB, TBOPEHUS, TBOpLA.
DTO €AMHCTBO, XOTS HAa MIEPBbIN B3TJIsA]] OHO HE COOTBETCTBYET OCHOBHOM CIOKETHOM
JMHUM, TPOCMATPUBAETCS BO B3aUMOJIOMOIHIEMOCTH OOPa3HbIX U CUMBOJIUYECKUX
CE30HOB, YMEJO BCTABJICHHBIX MEXIy 4YacTIMHU pPOMaHa, CIIOCOOCTBYFOIIMX
MOJTHOMY PACKpPBITHIO OCHOBHOW wmuen. Takum oOpa3om, MPEACTaBISIETCS, YTO
OCMBICIIEHHOCTh OOYCJIOBJIEHA KaK TCHXOJIOTHYECKH (€TUHCTBO YEJIOBEKAa), TaK U
TEOJIOTUYECKH (€IWHCTBO BCErO0 MHPO3JaHUs, AyXOBHas Onm3ocTh TBopria u
CO3/IaHHBIX UM CYyIIECTB). MOXHO CKa3aTh, 4yTo Y. XamMjaM CMOT MOAHSTHCS OT
TPAJAMIIMOHHOTO  TICHUXOJOTM3Ma K  JYXOBHOMY,  ITHEBMATOJIOTUYECKOMY
MICUXOJIOTU3MY, NPUHAIJIEKAIIEMY CBSIIEHHOMY YYEHHUIO HCjiaMa, Ha KOTOPOE
onupanuch Hamu npeakd. CyTh poMaHa B TOM, 4YTO OJIarOYECTUBBIA YEJOBEK,
KUBYIIUA B CBETCKOM OOIINECTBE M TOJB3YIOIMIMKCS €ro pasIudyHbIMU
BO3MOXKHOCTSIMU U yJI00CTBaMH, OJIHAXK/IbI BBIHYX/IEH OYJET CUMTATHCS CO CBOUM
BHYTPEHHUM MHUPOM.

BbIBO/IbI

B pesynbrate unccnenoBaHMS IICUXOJIOTM3MAa B CTPYKTYpPE COBPEMEHHBIX
y30€KCKHUX pOMaHOB OBl ClI€TaH psij] BBIBOJOB:

1. B3risaapl Ha IPOUCXOKIAEHUE IICUXOJIOTM3MA PA3INYHBbl, IIPEXKIEC BCETO U3-
32 pa3aMuMii B TPAKTOBKE TEPMHHA «IICHUXOJIOTM3M». B MIMPOKOM CMBICIE
IICUXOJIOTM3M BBITEKAET U3 BHYTPEHHEN IPUPO/IBI IUTEPATYPBL, €ro (pyHAaMEHT ObLI
3QJI0)KEH C IIEPBBIX JOTallOB pas3BUTUS HCKyccTBa cioBa. Kak oco3HaHHOE
ACTETUYECKOE HAYAJIO, €T0 BOZHUKHOBEHUE OTHOCUTCS K CAMBIM PAaHHUM IIEPHOIaM
JIUTEPATYPHOTO MPOLECCA.

2. Tlcuxonorus u ¢Qumocopuss 20 Beka cTaaum MO-HOBOMY OCMBICIUBATH
(dbeHoMeH uYenoBeKa, JUHAMHYECKOE HW3MEHEHHE OBITHS YCWIHIO TEHJIEHIUIO
JUTEPATYPBI K U3YUECHHIO TyXOBHOM >kHU3HU. [IcHXuKa yenoBeka craja npeaMeToM
HAONIO/ICHUsT TMUcaTeNel, MPOJODKABIIMX TPaJUIUU pealu3Ma, a Takke
XYJOKHUKOB-MOJIEpHUCTOB. B nmutepatype XX Beka riaBHOM U 00111e# TeHACHIINEN
SBOJIIOLMM CTaJl MEpPeXo] OT AaHAJIUTHYECKOro IMOAXOoAa K CHHTETHYECKOMY
NPUHLMUITY, OTKa3 OT METOJOB NPSIMOro H300pa)K€HUS B TOJb3Y KOCBEHHOTO,
0oJbIlIee BHUMaHUE K O€CCO3HATEIBHOMY.

3.[loaTuka mcuxonoru3ma mnuTaercs (UIOCOPCKUMU U HAyYHBIMH
MIPEICTABJICHUSIMU O YEJIIOBEKE CBOETO BPEMEHU; ONPEEISAETCS MOHITHE INYHOCTH,
XyJ0KECTBEHHOM CHCTEMBI, TBOPYECKOTO METO/a. BHYTpEeHHHMI MUp 4elOBEKa
MOJIy4aeT CBOIO MHTEPIPETALMIO U OLUEHKY B 3epKaje aureparypsl. Ilcuxuka kak
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HEACTETUYECKOE SBJIEHUE CTAHOBUTCS SIBJIEHUEM ICTETUYECKUM (POPMBI, METOBI U
npueMsl rncuxonoruu). [locTossHHOE M3MEHEHHE 3TUX NPUEMOB OT IPOCTOTO K
CJIO’KHOMY B XOJ€ Pa3BUTHS JIUTEPATYPHI ONPENEIIAET JUHAMUKY IICUXOJIO0TU3MA.

4. XOTS NOHSATHUS «IICUXOJOTU3M» U «IICUXOJIOTHYECKUN aHAIU3» YACTUYHO
JOMOJHAIOT APYr JApyra, OHU HE SBJISIIOTCS IOJHOCTBIO CHHOHHMHUYHBIMHU IIO
coaepkanuio. [IoHATHE «IICMXOJIOTU3M» LINPE, YEM IICHXOJIOTUYECKUN aHAIIN3»,
OHO TaKXe MPEe/ICTaBIsIET COOOM OTpa’KeHUE MCUXOJIOTHH aBTOpa B MPOU3BEACHUU.
XyA0KECTBEHHBIN MCUXOJIOTU3M — 3TO XYAOXKECTBEHHO-00Pa3HOE, KUBOIHCHO-
BBIPA3UTENBHOE BOCCO3JaHHE W OINHWCAHUE BHYTPEHHEW JKW3HU 4YeEJIOBEKa,
OOyCIIOBJIEHHOE  KOHUENIMSIMH, Ha KOTOphIE  ONUpaeTcs aBTOp, €ro
IIPEACTABICHUSIMU O YEIOBEKE 1 KOMMYHHMKAaTUBHOM CTPATETUEN, HAITPABICHHOW Ha
yurarensi. Kak cyObeKT NeHCTBUSA, MEPCOHAX SBISIETCS OOBbEKTHBHOW CTOPOHOMU
o0Opa3a, MHUPOBO33PEHHE M MHUPOOIIYIIEHWE KOTOPOTO BBIPAKEHBI B CJIOBaX U
KOMIIO3ULIMOHHO OPTaHU30BAHBI.

5.Kak  Hawmbosiee  JEHCTBEHHBIM  XYJI0KECTBEHHBIN MHCTPYMEHT
NICUXOJIOTUYECKUI aHAJIN3 ABJISIETCS OJJHUM M3 OCHOBHBIX ITOKa3aTesed pomana. [1o
CYILECTBY, IICUXOJIOTMYECKUI aHAIN3 HOCUT KOMILIEKCHBIN XapaKTep, U MUCATEIN
UCIOJIB3YIOT €ro KakK croco0 BOIUIOLIEHHSI ICUXUKH T€pOsl, a INTEPATY POBEbI — KaK
CIOCO0 PAcCMOTPEHHUs XYIOXKECTBEHHOro mpousBeneHus. llcuxonornueckuit
aHaJIN3 CUUTAETCSl XYIOXKECTBEHHBIM BbIpa)KEHUEM (PU3MUECKUX aCIEKTOB U
JMYHOTO ONbITA MEPCOHAXA, BBIXOMASIIUM U3 €ro JTyXOBHOIO MHUpa, a ero (opma
«MONMU(OHUS TOUEK 3PEHUs», CBSI3aHHBIX C INPEAMETOM U OOBEKTOM pacckasa,
ABJIIOTCS BEIYIIMMHU B COBPEMEHHBIX Y30€KCKUX POMAHAX.

6. Mup npousBesieHUs: €CTh IPEIMETHAsI CTOPOHA XYA0KECTBEHHOTO 00pasa,
OpraHM30BAaHHAsI KOMIIO3UIIMOHHO U BOILIOIIEHHAs B TeKcTe. OHa 1esIbHA, YCIOBHA,
cucremMatuyHa. Jlrogu, BemM, NOpHUPOAA, TMOBEACHUE IEPCOHAKEW, MBICIH,
HEePEeKUBAHUS, KapTUHA OBITHS, HAPUCOBaHHAs IUCATENIEM YCIOBHO B MOJpa)kaHUe
peanbHOU IEUCTBUTEIBHOCTH - MUP ITPOU3BEICHUS — 3TO HE TOJIBKO «MaTepUajIbHbIC
BELIW», MpeIMeTHoe ObITHEe, HO U ICHUXHKa 4YesnoBeka. COOTBETCTBEHHO,
IICUXOJIOTU3M  BOIUIOIIAETCA B CTPYKTypE  JMIHUYECKOrO  IPOU3BEICHUS.
N300pakeHHBIH XYJOKECTBEHHBI MHpP COCTaBIS€T OCHOBY 3CTETHYECKOTO
BO3JCUCTBHS HA YATATEISI; CUMTAETCS IJIALAPMOM, TI€ MPOSBIIAETCS TBOPYECKAs
AKTUBHOCTb YUTATENS.

7. DKCnpecCUBHasl ~ JIEKCHMKa  NPUHMMAeT  y4yacTUE€ B CO3JaHUU
IICUXOJIOTUYECKOTO  IOPTPETAa  IMEPCOHAXKa, €ro  IOJOXKUTEIBHOTO  WIH
OTpHUIIATENILHOTO 00pa3a, B YCTAHOBJICHWU AaCCOIMATUBHBIX CBS3€M C APYyTUMHU
nepcoHaXaMH MPOM3BENEHUs (nake B Jpyrux npousBeneHusix). OOecnedeHue
AMOIIMOHAJIBHOTO COZAEpKaHus (IICUXUKH TE€pOEB) M SMOLMOHAIBHON OKpacKu
TEKCTa SBISETCS] OCHOBHOU (DYHKIIMEH SMOTUBHOM JIEKCUKH.

8. [loBecTBOBaHME — 3TO COBOKYITHOCTh BCEX KOMMEHTapHEB CyOBEKTOB peun
(paccka3zumka, paccKazyuka, aBTOpa), KOTOPBIE BBICTYMAIOT «IOCPEIHUKAMI
MeXay u300pakaeMbIM MHPOM U 4YMTaTeNeM, SBISIONIUMCS  aJpecaToM
XYJI0)KECTBEHHOTO 11e0r0. PedeBas XapakTepucTUKa — 3TO TO, KaK IEPCOHAXKU
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rOBOPST, & HE TO, YTO OHU I'OBOPAT. Takue acleKkThl, KaK MaHEpa peduu MepCoHaxa,
CTHJINCTUYECKasi OKpacka €ro ClioB, TOH e€ro (pas, TakkKe yKa3bIBalOT Ha €ro
IICUXUYECKOE COCTOSIHUE B OINPEICIICHHOM CUTyalHH. Paccka3umk — 3TO 0COOBIN
XYJI0’)KECTBEHHBIM MEPCOHAXK, MPUAYMaHHBIA MHUCATENEM, KaK U BCE NMEPCOHAKU.
Kak Bcsikuii 00pa3, OH UMEET XyA0KECTBEHHYIO 00YCIOBICHHOCTh, IPUHAICHKHUT
BTOPUYHOMN XYJOKECTBEHHOW PEAIbHOCTU. Paccka3zymk aHanuM3UpPyeT BHYTPEHHEE
COCTOSIHME U MOTHBBI IOBE/ICHUS T'€POsi, XapaKTepU3yeT €ro TyXOBHBINA 00pa3s.

9. B pomane M. M. Jlocta «Jloma3op» NCUXOJOTHU3M, PaCKPBIBAIOIINN
BHYTPEHHMM  MHUpP  TI€pO€B, IIOBBIIICHHBIM  JpamMaTu3M B pacckase,
IIOCTMOJIEPHUCTCKAsI UIPA, POJb KOTOPOTrO B CO3JAaHUU CTPYKTYpPbl K KOHILY
IIPOU3BEJICHUSI OTYETIMBO BU/HA, CHITPAIM PEIIAIONIYI0 poJib. [IpuHIMIT «TOUYKH
3peHUs» CTall CPEACTBOM TIJIyOOKOr0 TPOHUKHOBEHHUS B TICUXHUKY TIE€pOEB,
o0ecrieunBasi TPU STOM IEIIOCTHOCTh TIOBECTBOBAHHUA M KOMIIO3HIIMOHHO-
CIO’KETHOT'O IOCTPOEHHUSI B POMAHe.

10. Poman Toras Mypana «Ilonsi, ocTaBIeHHbIE MOUM OTLIOM» MPEJICTABISIET
co0oil  rimyOOKMH  IICHXOJOTMYECKHI  aHaluM3, [HUcaTellb  MCIOJb30Ball
IICUXOJIOTUYECKYI0  JETallb, CUHTAIOIIYIOCS  MHCTPYMEHTOM  KOCBEHHOTO
IICUXOJIOTU3Ma, Ul ONMCAHMS CKPBITBIX TOJII B cepAlax repoes. Uepes Hee
IYIIEBHOE COCTOsIHUE J[€XKaHKyJ1a OMKUCHIBACTCS TAKUM, KAKOE OHO €CTh Ha CAMOM
Jene, TpaBIONOJO0HO BOIUIOLIAIOTCS €ro IMEPeXUBAHUS, UUTATENI0 sCHEE
IIOHMMAETCSI OCHOBHAS UJEs IPOU3BEACHUSA U TBOPUYECKUM 3aMbIcen aBTopa. Takke
JeTalb 3aHMMala B TEKCTE€ MECTO LEJIOro, IPOSCHsUIA OTHOILUEHUS TIepost U
JE€MCTBUTENBHOCTH, IPUHUMAJIA YYaCTUE B CO3JIaHUU CMBICIIA, CIIy>KHUi1a 1Jis Oosee
OJPOOHOTO ONKCAHUS BHYTPEHHETO U BHEIITHETO aCIIEKTOB, BOCCTAHOBJICHUS MECT,
KOTOpPBbI€ OBLJIM HE OCBEILIEHHBIE B IPOU3BEACHUN B BOOOPA)KEHUU YUTATEIS.

11. Kak Obl HU ObUIM HMHTEpPECHBI, TPArMYHbl U IOYYUTENIbHbI COOBITHS,
COCTaBJISIIOLIME PO CIOKETa B poMaHe Yiayroeka Xamaama «byHT u cMupeHue»,
IJIaBHBIM 00BEKTOM aHaJIN3a SIBJISIETCSI BHYTPEHHUIN MUp reposi B pomane. B pomane
UCIIOJIb30BaHbl HETPAJUIMOHHBIE (DOPMBI IICUXOJOTM3Ma, B YaCTHOCTU YJEJICHNE
0c000ro BHUMaHUs L[ApCTBY CHOBUJIEHUM, NOJIHOMY CTPaHHOCTEW padOThI pasyma
MEX/1y PEaIbHOCTBIO U TKaHbIO, CMEIICHUIO 00Pa30B HA IPAHULIE CHA M CO3HAHMS,
MPOTUBOECTECTBEHHOCTH aCCOLIMALIMI. YTO OCTABUJIO B YME IITyOOKHE OCIOKHEHHUS.
Kpowme Toro, 6111 cilydyan HHTYUTUBHOTO MTPOCBETIAeHHs MblieHus1. CHbl AkOapa
B POMaHe UMEIOT OOJBIIOE TyXOBHOE, JYXOBHOE 1 MUPOBO33PEHUECKOE 3HAUCHHUE.

12. B pacckasze Torag Mypana «OT KHILIHaraH akiom» JeTajib pa3pociaach 10
YPOBHS KapTUHBI HAIIMOHAILHOTO MUPA, MPOSIBIISS ce0s1 KaK «MUKPOKApPTUHA MUPa.
ABTOp  HUCIOJNIB30BaJl  BCKHO  CWJy  JeTajed, 4ToObl  aKTUBU3HPOBATH
BIICUATIUTEIBHOCTh, MOOYIUTh YUTATENd K TBOPUYECTBY, IMYTEIIECTBHIO B CBOM
aCCOLIMATUBHBIM MHUpP M pPaCHUIMPEHHUI0 ero BooOpaxkeHus. Habop BepOanmbHBIX U
HeBepOaNbHBIX TMOBEACHUM (NICUXOJIOTMYECKUX JIOMUHAHT), HCIOJb30BAaHHBIX B
pacckasze, co3lajl OCHOBY [JIsl JOCTOBEPHOTO HCHOJHEHHs oOpa3a riyOoKo
MOTHUBHPOBAHHOT'O HAIMOHAJIILHOI'O I'eposi — MPOCToro nacryxa u3 CypxaHuapeu
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13. Ilcuxosornyeckas AeTajlb TOHKO BOIUIOIIAET MOMBITKA aBTOPA PACKPHITH
TBOPUYECKUN 3ambIceN, MPOOYKJaeT B YMUTATENE€ YyBCTBO OECHPUCTPACTHOCTH.
Camoe riaBHOE, YTO TICUXOJIOTHYECKas JETallb PACKPBIBAET KPACOUHBIN AYIIEBHBIN
MUD Teposi B Xy10KECTBEHHOM MPOU3BEICHUH, U B TO )K€ BpeMs IIaBHbIC, BEAYIIIHE
aCMEKThI, KOTOPbIE HEOOXOIUMO MOHITH YNTATEIIIO.

14. BHyTpeHHHMII MOHOJIOI — 3TO CaMOCTOATENbHAs pPeYb IEPCOHAXKA B
XYJOKECTBEHHOM TMPOM3BEICHUH, CIy)Kamas IJs IO0Ka3a BHYTPEHHEro MHUpa
NepcoHaka C BHUMAHUEM K CyTH. BHyTpeHHHII MOHOJOr OOBIYHO JdaeTcsi B
MOBECTBOBAHUU PACCKa3UMKa, B HECBOMCTBEHHOM €My CTHJIE PEUH, YTO SIBISAETCS
MPU3HAKOM BBICOKOTO MAacTEpPCTBA M SCTETHUECKOTO MBILICHUS aBTOPA.

15. OnuH U3 apXeTUNoOB, CO3AAHHBIX HA OCHOBE MPUHIUIA KOJIJIEKTUBHOTO
Oecco3HarenbHOrO0, npeioxeHHoro Kapiaom FOnrom, — o6pas Tenu B pomane «He
OO0MCsD» TOHOCUT JI0 UUTATENS OCHOBHYIO MBICIb IPOU3BEICHUS, O3HAYAET UTO €CTh
KaKas-TO CBA3b MEXIY COOBITUSMHU MPOLUIOr0 U HacTosmero. Mcmonb3yemblii
JlxaBmonoM  JKOBNMMEBBIM ~ NPUHIMI ~ T[OBECTBOBAHUS  CKBO3b  IPU3MY
0€CcCO3HATENBHOCTH IMO3BOJIMII PACKPBITh ICUXUKY HAMOHAIBHBIX NEPCOHAXEH,
OCMBICJIUTh COCTOSTHUE Y30€KCKOTO 00IECTBA CETO/IHS Yepe3 U300pakeHUE IOTOKA
CO3HAHMSI reposl.

B nenoM, u3yueHue Xyn0KECTBEHHOI'O IICHXOJIOTM3Ma, OMPEIEIICHUE €ro
¢GyHKIUI B y30€KCKMX pOMaHax CIYKUT PACKPBITHIO CYIIHOCTH SIUYECKUX
IPOU3BEICHUI, KOHLENIMHU MHCATENs, €r0 TBOPYECKOIO 3aMbICia, IIyOOKOIo
INOHMMAaHHUSl U BOCHPUATUS OOraToro JyXOBHOIO MHpa HAILEro Hapoia, MaHepbl
XYJ0’KECTBEHHO-ICTETUYECKOT O MBILIUICHHUS.
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INTRODUCTION (abstract of DSc thesis)

The aim of the research is to identify the genesis of psychologism in the
structure of modern Uzbek novels, its place and importance in the composition of
the work, means and methods.

The object of the research work were chosen novels “Otamdan qolgan
dalalar”, “Lolazor”, “Shovqin”, “Isyon va itoat” and “Kurkma” by such
contemporary writers as T. Murod, M. M. Dost, E. A'zam, U. Hamdam and
J. Zhovliev.

The subject of the research is artistic psychologism as a constructive
component in the structure of modern Uzbek novels, means and methods of
psychological analysis, elements associated with psychological portrayal.

Scientific novelty of the research work consists of the following:

it is substantiated that after the inclusion of the ways of depicting the human
psyche in Uzbek literary studies, the need to enrich the scientific-theoretical views
of modern literary studies with approaches based on psychoanalysis and theories of
the collective unconscious is based on the definition of the place of artistic
psychologism in the nature of novels;

it has been proved that on the basis of the principles of artistic psychologism
the techniques of creating psychological characters that are formed in our national
prose, in the process of correlation with the achievements of world literature, such
as reminiscence, literary influence and typology, are revealed.

revealed that in the novels «Shovkiny, «Lolazor», «Korkmay psychologicalism
is realized in the system of images that provide the spiritual individuality of the
characters, cases and correlations in providing plausibility;

proved that an important principle of psychological justification on the basis of
determining the place of psychological analysis in the system of concepts and
categories of literary criticism, on the fact that psychologism is a description of the
inner world of the characters, the image of man refers to the aspect of the subject
image of the art form in literary criticism;

revealed that the image of the «Shadow» in the novel «Fear» is embodied as a
product of unconsciousness under the consciousness of the protagonist, due to the
fact that the principle of unscience, which provides the art of the psychological novel,
served to reveal the psyche of literary characters.

Implementation of the results of the dissertation. Based on the scientific
results and conclusions obtained in the process of coverage of psychologism in the
structure of Uzbek novels on the basis of new conceptual views in literary studies:

The scientific findings on the qualitative changes in the structure of the novel,
the characteristics of psychologism dominating the world of the work were used in
the implementation of the fundamental research project No. FA-F1-G040 «Uzbek
literature in the aspect of comparative literary studies: typology and literary
influence» (2012-2016) (Letter No. FTA-02-11/907 of October 18, 2017. Agency
for Science and Technology of the Republic of Uzbekistan). The application of the
scientific result allowed to develop a theory about the belonging of the character's
image to the aspect of the subject imagery (depicted world) of the artwork;
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scientific findings that the historical development of folk epics and bylinas and
their place in the written literature in the form of stories and novels were used in the
fundamental research project No. FA-F1-G002 «The study of theoretical issues of
artistic genres. Karakalpak folklore and literature» (2012-2016). (Reference Ne
17.01/190 from October 24, 2022 of the Karakalpak branch of the Academy of
Sciences of the Republic of Uzbekistan). Practical application of the results of the
study served to improve the scientific level of scientific articles on the psychology
of literary characters and research on the features of the novel genre, prepared in the
framework of the fundamental project;

theoretical conclusions on the poetics of psychologism and psychological
analysis were used in the performance of the fundamental research project on
«Research of Karakalpak folklore and literary studies» (2017-2020) Ne FA-F-1-005
(Certificate Ne 17.01/191 dated October 25, 2022. Karakalpak branch of the
Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan). Practical application of the
results of the dissertation served to increase the scientific level of scientific articles
and monographs prepared in the framework of the fundamental project, research
performed in the genre of the novel,

the opinions and views proved in the course of the study that psychological
analysis, which is an effective means of creating the image of national heroes, is
comprehensive in nature, and its use by writers as a way of embodying the hero's
psyche was applied in the activities of «Umid» and «Onazhnim Sheriyat» literary
circles under the Union of Writers of Uzbekistan (reference 01-03-13/835 of the
Union of Writers of Uzbekistan dated August 2, 2019). This has served to educate
young people capable of properly understanding the aesthetic impact of the mental
image on the reader, capable of expressing a conscious response to the changes
taking place in our society.

theoretical conclusions that in Uzbek novels the inner world of a person, the
spiritual aspirations of a perfect man, as well as universal values such as justice,
kindness, truth, contribute to the elevation of the social and political consciousness
of our compatriots, the spiritual and educational rehabilitation of our society, were
used in the programs «Birgalikda ukimizy», «Kaknusy, «Jahon adabiyoti» (reference
No. 01-02/211 of November 21, 2022, TV channel «Madaniyat va ma'rifaty of
MTRK). The practical application of the results of the study has increased the level
of the above programs, a deeper understanding of the rich spiritual world of our
people, the artistic and aesthetic way of thinking.

The structure and scope of the dissertation. The work consists of an
introduction, four main chapters, conclusion and a list of references, with a total
volume of 224 pages.
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